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JI BIRNEBUNE

endevanén bi biréz, em care-
ka din bi hejmara 20an ve bi
ev re ne. Di diroka kovareka "li

xeriblyé” wek Birneblné, ewqas ne hé-
san e. L& bi hevkariya derGdorén
dostén kovaré G bi taybeti ji pistgiriya
xwendevanén kovaré, em dikarin bé&jin
ku me karibG wi kari bi riheti heta vé
rojé binin. Daxwaz G héviya me ev e;
ku ew kovar G yén din ji bi hejmarén na
U pirall bikaribin bijin. Diroka me kur-
dan péwistiya xwe bi karén weng heye.
Ya ku li me té xwestin ji divé ev kar hin
bi rék G pék, bét mesandin.

Xwendevanén bi rGimet, di van bist
hejmaran de, li gor imkan G zanistiya
me pir hindek be ji, ji dirok, folklor G
kultura me, hinek nimdne ji mirasa kul-
tura xelké me hat berhevkirin G belav
kirin.

Di van bist hejmaran de, ji dema me
ya nu ji hinek nivisén diroki 0 civaki, bi
kémasi bin ji, hatin nivisandin.

Héviya me ji xwendevan, heval G
dostén kovaré ew e; ew kesén dikarin
van kémasi an ji cewtlyén ku hatine
belav kirin, bi rexne 0 serrastkirinén
xwe, me agahdar bikin. Dak( em ji bi-
karibin ew karé ku heta niha hatiye ki-
rin, hem berc¢av bikin G hem ji karé ko-
varé hin bastir bimesinin.

Ditin G rexneyén we di bercavkirina
xebata kovaré de, dé alikariyeka bé
hempa be. Kovar bi van ditin G rexney-
én ku bén, dé hin bi rék G pék derkeve.

Di vé hejmaré de piraniya nivisan bi
kurdi ne. Ev yeka ne ku tené dilé me
dixwaze, ji ber ku nivisén ji niviskarén

Ali Ciftci

me yén nd tén, piraniya wan bi kurdi ne.
Helbet ew tisteki dilsahiyé ye. Nisana
daxwaza xwedi derketina ziman e. Di
xebatén li pésiya me de helbet ew kara
dé hin ji péskeve.

Han dé di vé hejmaré de hinek ji
berhemén qursa zimané kurdi ku li
Swedeé, tené jinén kurd ¢Gbln bibinin.
Ew, di demeke pir hindik de, xwendin
U nivisandina kurdi férbGn. Bi sernivisa
Nivisandina kurdi ne ewqas zor e, ji
berhemén jinén ku ¢Gblin vé qursa zi-
mané kurdi, bixwinin.

Rohat Alakom di mehén biharé de
¢abl  Anatoliya Navin, li gund G ba-
jarén ku kurd lé diminin geriyabt. Han
dé gernama biréz Rohat Alakom ya bi
navé Kurdén Anatoliya Navin li koka
xwe digerin bixwinin.

Bi minasebeta biranina sed saliya
Cigerxwin hevpeyvinek bi Hanefl
Celebli re hatiye kirin. Hanefl yek ji
wan kesén ku li Swédé heri pir Seydayé
Cigerxwin naskiriye G dema Cigerxwin
¢t ser heqlya xwe, bi cenazeyé
Seydayé Cigerxwin re ¢ Kurdistané.

Di vé hejmaré de hin dé nivisén ji
navén nQ; Rasit Karakuyu, Elmas
Yildirim, Bahtiyar Yildirim, Guldane
Bal, Esma Karakaya, Necla, Yusuf To-
pal, Efe Apaydin, Kemal Harimci, G.
Kilinckaya 0 Necati Kanoglu bixwinin.

Disan ji folklor, ¢cand O edebiyata
kurdi berhemén nu di wé hejmaré de ji
hatine belav kirin. Bi héviya ku li gor
dilé we be, heta hejmareke din, di xér G
xwesiyé de bin...

birnebln 20, havin 2003

2



NUCE / HABER

Réber Ayse Giiler di pésengehé de, derbaré Kurdén Anatoliya Navin de agahdariyé dide giralica Swédé, Xatln Silvia

Di rojén 5-6/4.2003 pésengeheke bi
nave Welaté ku roj jé hilté li taxeke
Stockholmé, ya bi navé Fiitjayé veba.
Ev cara pésin bl ku derbaré kurdan de
pésengeheke waha profesyonel li
Stockholmé dihate bi dar xistin. Kova-
ra BirnebGn G Navenda Pirkultur
(Mangkulturellt centrum) di waré réz-
kirin, raxistin G péskéskirina vé
pésengehé de alikarike mezin nisan
dan. Wusan ji komeke jinén kurd wek
Ayse Giler, Altun Basaran, Hatice De-
mir G Gurbet Uzunel kedeke mezin di
amadekirina pésengeha Kurdén Ana-
toliya Navin de serf kirin.

Pésengeh di roja 5/4-2003 de ji aliyé

Qiralica Swédé, Xatln Silviya da hate
vekirin. Ev cara pésin b Xatln Silviya
di xebateke kurdan de besdar diba.
Qasl 20 deqikeyan cihé pésengeha
kurdan geriya G derbaré kurdan de ji
berpirsén pésengehé agahdari wergirt.
Gelek stretén Silviya bi ke¢én kurd ve
hatin kisandin G di medya Swédé de
hatin wesandin.

Pésengeh li taxa Fittjayé, di lokal-
eke ntgekirl de vebl. Cawa té zanin li
vé taxa Stockholmé bi hezaran kurdén
Anatoliya Navin dijin, wek paytexté
wan té nasin. Piraniya gundé Omera
(Tavsancali) li Fittjayé dijin. Bi sedan
nimineyén canda Kurdén Anatoliya
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Navin di vé pésengehé de hatin nisan-
din. Piraniya van materiyalan tistén et-
nografik bGn. Hin ji wan ji welat ha-
tibGn, wek kulaveki sivanan ku gelek
bala temasekaran diksand. Kincén kur-
dan, xemlén mala kurdan, siretén
kevn G gelek tistén mayin hatin péskés
kirin. Ji bo zarokan quncikeki bi navé
Qunciké Zarokan hatibG vekirin. Di vi
Qunciki de c¢irokén kurdi dihatin
xwandin. Di roja vekirina pésengehé
zarokén kurd di saloneke mayin de lis-
tikén Anatoliya Navin péskési swédi-
yan 0 mévanén mayin kirin.

Di roja 6/4. 2003 an de di saloneke

mayin de nimGneyén folklor G canda
Kurdén Anatoliya Navin hate péskés
kirin. Ji 100 zédetir mévan hatibGn.
Folklora zarokén Kurdén Anatoliyé ge-
lek bala mévanan kisand. Huner-
mendé vé deveré Sahan Atci bi henek,
laqirdi G yariyén xwe ve seateké zéde-
tir guhdarén xwe dan kenandiné.

Ji aliyé din di dema vé pésengehé
de Seyfi Dogan di derbaré zimané
kurdi de seminerek péskés kir.

Ev pésengeh heta 18¢ Gulané vekiri
ma. Derbaré vé pésengehé de di rojna-
me G kovarén Swédé yén cihéreng de
cend nivis G sret hatin wesandin.

11.4.2003an de li Wesanxaneya
Apece ji ber derketina pirtika Rohat
Alakom ya derbaré Kurdén Anatoli-
ya Navin de, kokteylek hate bi dar
xistin. Qasi 50 kes tevi kokteylé
bln. Niviskar Rohat Alakom bi kurti

veré ji cih girtine.

di derbaré amadekirina vé xebata xwe ( naveroka wé de cend ditinén xwe
péskeési guhdaran kirin. Pasé niviskar bersivén cend pirsén xwendevanan da
U pirtikén xwe imza kirin. Di kokteylé de hin xwarinén kurdi yén sivik hatin
péskeés kirin. PirtGk bi navé Li rohilaté hertim roj hilnayé — Kurdén Anatoliya
Navin der ¢lye. Di nav rGpelén vé 1ékoliné de hin stretén kevn yén ji vé de-

Rohat Alakom dema pirtiika xwe péskés dike
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Hin besdarén civiné

Di roja 3/5. 2003 an de li bajaré Baselé
derbaré kovara Birneblné de civineke
agahdariyé G hevnasini pék hat. Ji re-
daksiyona Birneb(iné Nuh Ates, Meh-
met Bayrak, Muzaffer Ozgiir, ji Komela
Ziman, Yusuf Polat, Kemal Harimci
tevi vé civiné bun.

Qasi 30 xwendevan ji deverén cihé
yén Swisré di civiné de besdar bun.
Endamén redaksiyoné derbaré xe-
batén kovaré, pirsgirék G armancén
kovaré de ditinén xwe péskési xwen-
devanan kirin. Berpirsén Komela Zi-
man ji derbaré komela xwe de gala hin
babetan kirin.

Besa duwemin ya civiné wek sohbe-
teké derbas bl. Xwendevanan him ge-

lek pirs ji berpirsén kovara Birnebtné
kirin G him ji ditinén xwe péskési guh-
daran kirin. Xwendevanan bi taybeti
derbaré belavkirina kovaré, naveroka
we G derbaré baskirina kovaré de pés-
neyar, ditin G ramanén xwe gotin. Hin
xwendevanan diyar kir ku li Swisré ge-
lek kurd dijin G divé ev kurdan bi teh-
reki bén bal hev, bibin hézeké G divé
sazgehén xwe yén netewl pék binin. Di
vé babeté de besdaran tecribeyén xwe
raberi hev kirin. Di navbera wan de dan
U standinén gelek bi kérhati pék hatin.

Di dawiya civiné de komiteyeke ji 5
kesan hat hilbijartin. Ev kesan wé ji bo
xebatén rojén pés kar bike G péwendi-
yan pék bine.
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Cawa té zanin li Danmarké bi navé
Vaqgfa Gundé Celikan (Yesilyurt) réxis-
tinek hatiye saz kirin. Ev vaqfa belki ji
vaqfa pésin ku ji aliyé ahaliyé gundeki
Anatoliyé ve li Danmarkayé hatiye saz
kirin. Endamén Vaqgfa Gundé Celikan
(Yesilyurt) di terixa 20/4. 2003an de li
Danmarké sevek amade kirin. En-
damén vaqgfé di sevé de hatin ba hev G
ji xwe re heta derengi keéf kirin.

Di vekirina sevé de berpirs G en-
damén komita révabirina vaqfé der-
baré kar G xebat G armancén vagfé de
besdarén sevé agahdar kirin. Pasé ci-

Di navbera rojén 6-8/6.2003 an de li
bajaré Kolné bi minasebeta 100 saliya
rojbiyina helbestvané kurd Cigerxwin
fuareke pirtkén kurdi hate vekirin.
Fuar ji aliyé Komkar de hatibG amade
kirin. Di fuaré de hin niviskar 0 xwen-
devanén kurd gihistin hev G nasiya
xwe dan hev. Balyozxana Tirkiyé li diji
vebilna vé fuara pirtikén kurdi derket,
lé belé serneketin G fuar wek hatiba
plankirin wusan gediya. Di fuaré de
gelek wesanxanén kurd besdar bun,
wek misal Apec, Doz, Deng, Nidem,
Sara, Ozge, Roja Nu, Hevib(n, Pelda,
Vate. Di roja pésin de qasi 250 kes bes-
dar ban. Fettah Timar, Melik Firat, Zer-
des Heco 0 Eli Cift¢l di fuaré de gise
kirin. Hem@yan hewcedariya xebatén

wanén gund cend listikén folklorik
péskési mévanan kirin.

Kesén ku hatiblne sevé ne tené ji
Danmarke, ji welatén din ji hatibln.
Koma muziké ya gundé Celikan 4 hu-
nermend Murad di sevé de besdar
bin. Cend mévan G endaman ji hin
klam G stranén vé deveré gotin.

Di dawiya sevé de ji bo wvagfé
alikari hate berev kirin. Ew xelatén ku
dewlemendén gund ji vagfé re péskés
kiribln, di dawiya sevé de ji bo vagfé
hatin firotin.

7’
\
alre

waha kirin G hévidarbGna xwe péskés
kirin. Gelek kes wek Eli Qazi, Yasar
Kaya, Hesené Meté, Firat Ceweri, Nec-
det Buldan, Goran Candan, Eskeré
Boyik, Nazif Telek, Seyitxan Anter di
fuaré de besdar bin.

Koma Dilan, Koma Nemr(d 0 ji hu-
nermendan; Faté, Zibér Usif, Sedat Ka-
ratas ji folklor G muzika kurdi hin per-
ce péskés Kkirin.

Kovara Birnebtn ji di fuaré de bes-
dar bt G hate belav kirin. Berpirsé Bir-
nebiné G xweye Wesanxana Apecé Eli
Ciftci ji tevi vé fuaré bt G di fuaré de
axaftinek kir. Bi vi tehr? Kurdén Anato-
liya Navin di vé fuaré de imkana na-
sandina canda xwe ditin.
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ZIMAN/PERWERDE

Ayse Gller

Sagirtén qursé bi mamosteyé xwe Ekrem Altun re

Payiz bu. Li taxa Fittja em 9 jinén kurd
gestin hev G me ew xeyala di dilé xwe
da ani cih. Daxwaziya me férbuna
xwendin 0 nivisandina zimané me ba.
Em gist bi zimané swédi G tirki dipeyi-
vin O dinivisin. Bes hertim aliki me
kém bi. Berl mazeret tuneblna imka-
nan bi. fro li Swédé zédetir imkanén
me hene ku em bi zimané xwe bipeyi-
vin G binivisin. Ziman ne tené wasita
dantstandiné ye G ifadekirina his G ra-
manan e. Divé mirow bikaribe xwe bi
nivisé ve ji xwe ifade bike. Ziman ji-
yandina kultura milletan e. Gava me
dest bi vé qursé kir ew c¢irok G stranén
me yén kevn G manidar ku me ji za-

roktlya xwe de ji dapir G bapirén xwe
guhdar kiribln, nivisin. Her yek ji me
bl niviskareké. Me bi coseke mezin
dest bi nivisé kir. Ew dewlemendiyek
bi seré xwe ye. Divé em jinén kurd bi-
peyitinin ku, mirov bixwaze her tist
mumkun e. Hertim mirov serkefti be,
baweriya xwe ji pésta dice.

Di vé qursé da em bi gisti li ser zi-
man G gramatiké sekinin. Weki din li
ser dirok G edebiyata kurdan ji agah-
dar ban. Em hévidar in, qursa me pisti
haviné ji berdevam bike. Yén ku dix-
wazin besdarl qursa me bin, dikarin bi

kovara Birnebln re tékiliyan daynin.
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Besdarén Qursa Zimané Kurdi li jér tecribeyén xwe yén niviskaréyé cara
pésin péskés dikin. Cawa té zanin ev qursa li taxa Fiitjayeé sala par hatiba
vekirin G gasi deh jinén Kurd yén Anatoliya Navin tevi vé qursé bibtn. Li
jér ji hewldayinén wan yén pésin ¢cend nimine:

Ayse Guler 1
030205 ) A
SERINCDANEK JI KONFERANSA NYNASHAMNE

Beri du heftan yekitiya jinan, bi navé rojén perwerdekiriné konferansek ji bo jinén
kurd pékani bt. Ez G ¢end hevalén din besdari vé konferansé bln. Ez dixwazim bi
kurtasi ¢éli vé konferansé bikim. Em li Nyndshamn bin. Me roja semiyé dest pé
kir G roja yeksemé teva kir. Bi qasi 70 jin besdari vé konferensé bibtin. Gelek mi-
jarén ctda hebun. Peyiver li ser cand, sazkirina réxistinan 0 nexwsiya hepatit-B
peyivin G em agahdar G serwext kirin. Ya ji bo min balkés ew bt ku hemi peyiver
bi zimané kurdi dipeyivin. Min get tu cari ewqas agahdari bi zimané kurdi guhdar
ne kiri ba. Bi taybeti ji, rewistzaneke (behaviorist) jin, ji Uppsala hati ba.Ew pey-
ivera ha gelek jir ba. Tistén wé hanin ziman pir seyr bun. Bi gisti ji bo ciwaka
swédi G bi taybeti ji ji bo kurdan gelek tistén balkés hanin ziman. Bi gelemperi li
ser kulturén cuda, namis,cinayet G wezifeyén dé G bavan peyivin. Ez dikarim bé-
jim ku min ji vé konferansé stideke giranbuha wergirt.

Ayse Guler 2
030219 .
MESAASITIYE

15¢ sibaté li Stockholm mesa asitiyé hebl. Armanca vé mesé protestokirina serx-
waziya Amerika ya li Iragé bu.

We rojé li gelek bajarén Awrlipa mes pék hati bin. Bi hezaran mirov li kolanan
diji politika Amerika mesiyan. Ez G cend hevalén din besdarl vé mesé bln. 35
hezar mirov bi coseke mezin, pési li Norrabantorgeté gehistin hev, dara heta Djur-
gardené mesiyan G protestoya xwe li ber sefaretxana ameriki domandin G pasé
belav biin. Meseke wusan birewer di diroké da careké ji bona seré Vietnamé hati
bt amadekirin. Di vi serl de gelek berjewendiyén dewletan hene. Yek ji heval-
bendén Amerika, Turkiye ye. Vé blyeré getliama (qirana) Halepce xiste bira min.

Bi hezaran mirov hatin kustin G penaber biin. Wé gavé ji cekén di dest Saddam
da pir giran G bitesir bin. Bes wé demé Amerika G dewletén din bédeng man, bas
1é ne kirin. Ji vé dixuye ku berjewendiyén dewletan roleke pir mezin dilize G qge-
dera xelké Rohilata Navin di dest wan da ye. Ji bona wan petrola Musil, Kerk(k
Silémaniyé ji jiyana mirovan hin giranbuhatir e.
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Elmas Yildirm 1
030124 .
MIN ROJA DUSEME CI KIR

Dusem e, saet nehé sibehé ye. Bi dengé telefoné rabim ku ew diya min e, ji min
navnisana cirané xwe y¢é Konyé dixwaze. Min bi diya xwe ra deh deqan deng kir.
Ez hema rabim ser xwe, ¢cim asxané, min ¢ayek da ser G xwarina xwe cékir. Li
ser sifré min di penceré re li derva méze kir ku berf dibare G hewa sar e. Cavé min
bi salnama diwér ket ku ez € hiro herime ba dixtoré xwe. Min bi lez G bez kincén
xwe li xwe kirin U ji mal derketim. Hema li tiréné siwar bim G ¢im nexwesxana
bajér. Ez xwe bextiyar his dikim ku iro li vir bi kurdi dinivisim. Ev ji bo min tisteki
pir mezin e.

Elmas Yildirim 2
030219 ~
IDA QURBANE

Hersal li idan em li mala bav G déya xwe dicivin. Li Swéd tu qurbana serjé nakin,
gost ji dukanan dikirin. Sibé z( ez ¢ciim ba déya xwe, me gosté qurbané da ser ér G
sofra amade kir. Bav G birén min ji nimé&ja idé hatin, me bi dilsadiyeké ida xwe pev
ra piroz kir. Pasé pir mévan hatin. Me ji mévanan ra ezm 0 ikram kir. Ez bi xwe ji
cime mévandariyé. Déya min gala idén beré dikir G digot ” beré qurban dixemilan-
din G xwina heywanan di heniya zarokan didan ”. Tistek hate bira min. Wexta ez bi
dergisti bum, li ida qurbané xwesiya min ji min ra beranek xemiland G zéreki me-
zing bi stGyé wi va kir, rané wi reng bi reng boyax kir G wunand li ber deriyé mala
bavé min bi serjékirin da G xwina qurbané di heniya min dan. Ez sas bum ku ci
béjim. Beré ida qurbané li welat di nav kultura me da weng derbas dibG. Nuha ez
naxwazim ku tu qurban bén serjéekirin

Elmas Yildirim 3
030210
CIROK

Ci hebt ¢i tuneb, carek ji caran, rehme li dé G bavén guhdaran. Zemané herbé ye.
Rojeké ji rojan gemik té peravé deryayé. Jé xorteki jar, porzer G cavkusk peya dibe.
Dora saleké ye ku ew di vé gemiyé (kestl) de maye. Léwik got:

—Qaptan tu heqgé xwe li min helal ke.

Qaptan lé vegerand, goté:

—De here lawé min, oxira te ya xéré be, Xweda karé te li hev bine, & ji bir meke
ku tu xiristyan G topal (kulek) 1. Bila ev sorén min ji te ra guhar be, bi guheki xwe
ve ke.

Lawik dipirse:

— Qaptan va dera ku der e?

Qaptén goté:

—Vira sinoré Turkiyé ye, navé vir Ceneqgale ye.
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Kesti giran giran ji 1lémané dur dikeve. Rojeke germ e, ti buye, tirs dikeve dilé
wi. Li peravé deryayé xwe diréj dike G hema dikeve xew. Bi ewtina klcikeki bi xwe
dihese ku évar e. Him ti, him bir¢i b(i, xew ne dikete ¢avé wi. Hetani sibé li doraliyé
xwe méze dike, 1& kesi nabine. Sibé z0 li ser rawesteka kestigehé du jendirme dibi-
ne, néziki wan dibe G dipirse:

— Gundé nézik ji vir ¢ciqas dar e?

Jendirme dibé&jin:

—Li pas Vi ciyayi ye.

Lawik ciya bi ciya li gund geri, dori nivro néziki gundeki ba. Xaniyén vi gundi
pir kevn G nizm ban. Li derva mér G jin rnisti bGn. Lawik dit ku riyé meriyén gund
pan G cavén wan pictk in. Bi tirs G xof néziki wan ba. Yeki desté xwe heyinad G
goté:

— Tu bi xér hati, were xwe bi vir de. SGnek bi mérik mérand (nemand) G ew rG-
nist.

Cavén gistikan li wi bln.

Meérik got:

— Xorto, tu ji ku yi, li vir ¢i diger??

Lawik got:

— Ez bulxar im. Li kareki G ciheki digerim. Mérik got, aha tu gawur 1. Lawik seré
xwe dani G got:

— Te ¢ing minasib diye axa.

Meérik got:

— Ev gundé tataran e. Ez ji axé vi gundi me. Ji min ra xizmetkareki ku heywan @

hespén min bicérine, lazim e. Lawik necar G westi bt, hema qgebtl kir, da pey
axé. Hatin ber qonaxa axé, deri baxcé. Lawiké axé deri vekir, got, ev kuriké pis ki
ye? Axé got:

— Bani dayika xwe ke. Ji deri jineke qut, gelew G ruhteng ber bi wan ve hat.

Axa got:

— Selvi, ev xizmetkaré me ye, ew € ji me ra bisuxile.

Selvi ji méré xwe ra got:

— Tu musilman 1, isé vi kuriké pis li vir ¢i ye. Axa bi hérs got:

— Tu nexwes 1, deng meke, here ! Axa li pés lawik dawesta, xaniyeki picik pé
nimand; eh, tu & li wir bimini. Tu & sibehan zG rabi hespé min av bidi, bibe ciyayé
pas gund, li peravé deryayé bicérine heta évare. Gotineke min G te heye ku tu
néziki mala min U kuriké min nebi, ji kecika min dir dawesti. Sorén mala min li nav
gund belav bibe, ez € te bikujim. Lawik seré xwe berjér kir G deng ne kir. Pasé la-
viké axa naneki tentré bi parcek gost ve wunand, avéte ber wi G ¢l. Heta sibé xew
ne kete cavé wi. Di seré xwe ra, jin, lawik 0 keca axé bir G ani. Mereqa wi kecika
axé bl. Cima axé nexwest ku ew néziki keciké G néziki mala wi nebe. Bayé sibehé
sar b, kincén 1éwik tenik bin ew t& da digefili; mesi ¢ ser biré. Ava biré ji sar ba.
Lawik seré xwe heyna ku li hember wi kecika axé dawestiyaye; poré xwe zer, sifaté
xwe mina rojé 0 cavén xwe mina moriyén hésin dibirigin. Xwéziya wi di ber da ma,
nizani b béje ci; sewqa keciké ew germ kiri b, Kecika axé goté:

—Tu bi xér hati, navé min Emine ye. Ez bi te ra avé ji biré bikisinim G hespan av
bidim?

Lawik tu deng ne kir, hesp av dan. Kecika axé& bang hespeki kir, got:

— Hesen were  li hespé nist. Isaret da lawik, got, tu di pey min were.

Lawik mit G mat ma, hema li hespeki siwar bt G hespén din ji heynandin, da pey
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kecika axé. Ew néziki peravé deryayé b bin. Emine ber bi wi ve hat, got, ji min
péve kes li Hesen siwar nabe, tu vé bizani be ha! Lawik seré xwe deynand G
neweéri bl li wé binere, heta ku Emine ji wir dar ket. Lawik desté xwe ber bi jor da
heyinand G got:

— Xwedé, te ji min ra feristeyek sand, ma ew pir bijin e. Berl nuha bi hefteyeké
lawik bi tené di¢G G dihat. Dora dina rojé Eminé nané lawik wunand. Li peraveé
deryayé dawisti, kincén xwe éxistin (derxistin) G xwe avéte deryayé. Bang léwik
kir. Hema gotina axé hati bira wi, xwe bi siin va da. Emine got ku eger tu ne hati,
ez € ji bavé xwe ra bém ku te li min zulm kir, bavé min é te xis ke. Lawik ji xwe di
dilé xwe da dixwest ku bi Eminé ra bimine. Li doraliyé xwe néri ku kes tune,
hema xwe avéte deryayé G bi Emine ra list G ew tevi hev bin. Eminé navé wi pirsi,
lawik go, navé min Isa ye. Emine bi lez kincén xwe li xwe kir G ¢ mal. Isa @
Emine heroj bi hev ra hesp av didan. Rojeké axa hate ser biré G got:

— Gawur, tu € ji vir G bi sGn da, bi min ra werl ser zeviyan, em €& cot bikin G
Emine ji & li hespan binere. Agir kete dilé Tsa 0 ji mecbiri, gebal kir.Li dora me-
heké ew ¢ln ser zewiyan G hatin. Lé dilé w1 G ¢avé wi tim G tim li Emine bl. Axa
G Isa dema évaré hatin mal, axé goté:

— Tu pir westiyayi, were, van pénc qayiman heyne, here bajér G bi kéfa xwe
bigere. Ez iro li bajér bam. Tu ciwan 1, dilé te wé helbet geré bixwaze. Eminé sora
bavé xwe bihist. Ruhteng bii, deriyé malé li xwe girt. Isa pir kéfxwes bii, hema li
hespeki siwar b, ¢t bajér. Sifté (pés) ziké xwe tér kir, pakétek cixaran ji xwe ra
kiri. Heta nivé sevé li bajér geri. Emine li {sa suva hat, pé ra deng ne kir. Cliyina wi
ya bajér pé nexwes hat. Hespé xwe yé Hesen tim O tim qamci dikir. Lawik sas ma
bG; Emine ji Hesen pir hez dikir, ¢ima nuha zulmé li wi dike. Sibé zG rab(, hes-
pén xwe av dan, hespé Eminé ji bi xwe ra bir. Li kiraré (dané) nivro Emine hat. Di
desté wé da dirganek hebd. Isa jé tistek fam ne kir, go:

— Ev ¢i ye ? Emine ber bi Hesen va ¢, ew bihn kir, pasé dirgan sé caran di ziké
wi rakir. Hesen pé ra gér bt G di bin xwiné da ma. Isa din b(, cavén wi gir biin,
got:

— Cima diné, ¢ima! Eminé got:

— Tu ji xwe ra dua bike ku min di ziké te ra ne kir, kGciké pis 1 topal. Heta wé
rojé, Eminé bi wi ra tu sorén weng ne kiri btn. sa, xwina wi miciqi bd G nizani bt
bé

Emine ji wi ¢i dixwaze Kustina Hesen hisareta tisteki b. Isa cawa li mal vegeri,
axé ew li ber deri girt G goté:

— De bgje, kuciké gawir 1 pis, Hesen ¢ima mir? Léwik got, ez nizanim,ji Eminé
bipirse. Axé lé vegerand:

— Emine nexwes e.

Ji vé pé ra, qimeté xwe bizane, ji bona ku tu tim li ber deriyé xelké nesuxili,
divé tu li gundé xwe vegeri. Isa hingé serwext bii ku tu cari xiristyan G misilman
nikarin tevihev biminin. Ji nuv de ¢l peravé deryayé G li héviya hatina kestiyeké
ma.
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Bahtiyar Yildirim
030219
HENEK

Kuciké mala apé Heco pir no ye. Wexta ew ji colé t& mal wi bi zinciré giré didin
ma ew tu kesi ji malbat G ciranan gez neke (ne dire).Rojeké meta Faté ji dixwaze
here mala apé Heco.Ew jineke sergéji ye, deriyé mala apé Heco ji hev dike, ew G
kicik téne hember hevdin. Klcik didané xwe pé dinimine. Wé dema ku kucik
dike weé gez ke, meta Faté deng xwe bilind dike. Heco G malbet ji li wan temase
dikin. Meta Fat ji kiicik ra dibé di ciyé xwe de rGne, pis G magdo. Ez temel ji hen-
eké weng héz nakim.Malbat bi zoré wé ji dest kicik xelas dikin.

Altun Basaran
030312 A
CIROKA BEQE

Ci hebt c¢i tunebi, beqgek hebt. Li dora malan golek hebu. Li ser golé beqgeké
dilist. Rojeké sivanek pezé xwe tine avdané. Ew pezé xwe av dide. Cavé wi bi
begé dikeve, pé dilize. Cend rojan wusan dimine dereng. Jina wi di mereqé da
dimine. Ew rojeké cavnériya méré xwe dike, méze dike ku ew bi begé sa dibe.
Dora dina rojé ewdi ber méré xwe, té ser golé. Wé bi xwe ra kozeke agir ani bQ,
davéje beqé cavé wé disewitine.Pisti wé, méré weé t&, bang beqé dike, dibgje:

— Beqé beqé, beq blaské, careké derkeve, ¢avé te 1 resik mag kim.

Beq dibgjé:

— Ne temo ne keto, jina te pis e gerbeto, tozotkek agir ani, cavé min cijeto.
350;ivan pir digehere, dice mal, ji jina xwe ra dibéje

— Te ¢i xwest ji wi heywani, hey maka ji kerayé ?

Guldane Bal
039226 .
BUKA KU DERGUSA XWE DIMIJAND

Ev mesela cel sal beri nuha blye. Li gundeki kurmancan xorteki cavkusk @ fodil
hebtye. Em bén bila navé wi xorti Berdan be. Berdan dil ketiye kecikeke ji gundé
xwe. Li ser vé keciké kilam digotin, dilé Berdan pir sin blye. Bavé keciké, kecika
xwe ne daye Berdan, keca xwe daye xorteki din 1 ji gund. Ev mesela li Berdan pir
geher hati. Berdan ji dihere ji gundeki din keceké ji xwe ra tine. Ev btka ji pir
fodil baye; bejna buké pir diréj G cavé weé ji kusk blye. Buké mina geregun ji
méré xwe tim kut dixwarin. Salek G du sal derbas dibe, kecikeke xwe dibe. Rojeké
bik derglisa xwe dimijine, Berdan ji veldo té bi péhna xwe li nobaré qunca biké
dixe 0 dergus ji desté biké axirde dikeve. Bika min e geregun ji yad G giri bétir
tisteki nake. Vé biké heta ku méré xwe mir kut dixwarin.
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Esma Karakaya 1
030219
TIRS

Rojeké Nazdaré nameyek ji xwe re dinivisand. Dema murekeba gelemé teva ba,
séne kir binivise. Nazdaré ji gelemé ra got:

— Binivise, hin nama min teva ne biye. Tu ¢ima nanivise Qelemé lé vegerand:

— Bibexsine, 1é murekeba min teva biye. Ez nikarim binivisim, heta tu min bi
murekebé tiji neki (danegirl). Nazdaré got:

— W1 murekeba min ne ma. Perén min ji tune ne G hevalén min ji bi deyn nadin
min. Eger te nenivisi ez € ji diya xwe ra bé&jim, ma/bila li te xine 0 dawfi te bisewiti-
ne. Qelem tirsi G ji Nazdaré pirsi:

— Karé diya te ci ye ?

Nazdaré bersiv da:

— Diya min li nexwesxané hemsire ye. Hingé gelemé béhna xwe berda G heta
dev tiji ba G keni.

Nazdaré:

— Va kena ¢i ye, tu bi min ¢ima dikeni ? Ez € ji bavé xwe ra bé&jim G ew & bi
kopal li te xine. ZG were G binivise. Qelem disan tirsi, ji Nazdaré pirst:

— Bavé te ¢i kari dike?

Nazdaré got:

—Bavé min gesab e. Tu li ser wé masa bixwin, baltayé wi dibini? Weé wexté ge-
lem pir tirsi. Cavén wé sil bun, dest bi nivisandiné kir. Lé vé caré dor hati bG Naz-
daré, ne murekeb 1é Nazdar dikeni.

Esma Karakaya 2
030319 4
DESTPEKIRINA DIBISTANE

Sala 1969a li Gunde Omé min dest bi dibistané kir. Roja sifté sibé z( rablm. Lé tirs
di dilé min da bi. Bi sev xeva min ne hati bG. Min kincé xwe li xwe kirin G xwe da
r0 dibistané. Li bax¢é dibistané em kirin rézé. Kurké mezin mersa istiglalé dixwan-
din. Min ji lévén xwe dibir G dihani. Pisti vé em ¢Gn hinduré dibistané li sinifén
xwe belav biin. Mamosté me dest bi dersé kir. Lé ez di tisteki ne digihistim. Dot-
mama min li tenista min radinist. Min jé pirsi bé ka ev meriva dibé ¢i. Wé got, ew
alfabé dixwine. Di wé navberé de mamoste tiliya xwe ber bi min va diréj kir, got:-
Ev ¢i ye?

Ez tirsiyam, min nizani ez ¢i bikim. Min deng ne kir. L& bi rasti ji min nizani ba
bé ew c¢i ye. Dema wexté vehésiné (tenefus) hat, ez ji dibistané revim. Bavé min
ne dizani ku ez ji dibistané direvim. Wexta wi bihist édi dereng ba. Li dibistané
saleke min wusan bi avé da ¢G ji bona ku ez zimané turki bihéwisim.
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Esma Karakaya 3 .
Bl ZIMANE XWE XWENDIN U NIVISANDIN 3

Ev yeka min di xewna sevan da ji ne didit. Ez spas dikim ji wan kesén ku ev im-
kana dane me. Anuha em dikarin bi zimané xwe bixwinin G binivisin. Em jinén
kurd bi vi awayi li ser kok @ reha xwe sin tén. Kéfa min bi vé pir té. Edi ez serbi-
lind im. Em jinén kurd édi ji ber xwe fedi nakin; dikarin zimané xwe bi kar binin.
Ez dixwazim her kurdek bi zimané xwe bipeyive.

Necla 1
030219
GIHAYE NEMIR

(Ji romana Olmez Otu ya Yasar Kemal)

Bayram res-res (kuhr-kuhr) diramiya; "herim, nerim? Ez ji vé dayika xwe c¢i bikim?
Jineke pir G nexwes e, nikare bi me ra were ... "Gundi gi hejar ban. Xelké gundé
Bayram gi cotkar bln, havinan xelk diciin Cukurova G pembo ber hev dikirin.
Pirké xwe li derva dabt ber ré. Bayram xwe da héla piré G rGnist.

— Dayke, ez ¢ jina xwe G zarokén xwe heynim G em € herin Cukurové, pembo
berhev bikin. Pirké dengé xwe ne kir, fam kir ku ew & ji wan bimine G di vi gundé
mezin da, bi tena seré xwe , meheké deré wan cav ke. Bayram ji jina xwe ra got:

— Kar G bari xwe bike, em & herin paleya pembo.

Rojeké, berbanga sibé, xelké gund li gemyonan bar bin, ¢ciin. Di gundé mezin
da ji pirké bétir tu mirov ne man. Jina Bayram ji pirké ra hinek penir G nan ci histi
bl da ku ew debara xwe pé bike, heta ew vegerin. Roj derbas dibn, Bayram bi
jina xwe mina dinan kar dikirin, dixwestin rojeké pés da vegerin gundé xwe. Pirka
wan bi tené bu. Li gund keseki ku piré pé ra deng ke tune bl. Dict der. Tevi
miriskan dikek hebt, dikeki mezin G rengesor. Pirké di dilé xwe da derbas dikir,
digot ; 7 ez € sé bikim vi diki ser jé kim, heta Bayram ew hatin ez € bixwim. Endin
naxwazim penir 0 nan bixwim.”Piré bi sev 0 roj difikiri; "Ez & cawa vi diki bi dest
xim” Dik li ku piré didi jé direvi, weki ku ji dik ayan bl be, piré wé wi bigre G ser
je ke. Rojeké, piré desteki xwe genim kiré, desté xwe yé din ji kevireki mezin.
Giran giran néziki dik bl, genimé di desté xwe de havét ber dik, dik seré xwe
dani, genim nukul kir. Pirké ji niska va keviré mezin yé di dest da, li seré dik xist,
dik li dor hev cerx b G gér ba. Pirké ew serjé kir, pertiland G keland. Her rojeké
hinek gost dixwar. Deriyé xaniy¢ piriké tim ji hev b, dipa; li héviya Bayramé xwe
ba.

Cend roj bi sGn da pirké sé ne dikir rabe ser xwe, cavé we li derl ba. Xewn
diditin, Bayramé wé dihat. Bayram bi jina xwe pir pembo jendin hewparé xwe
heynandin G ji ber gistikan vegerin gundé xwe. Néziki gund bGn. Bayram mesi
heta mala xwe, deriyé xaniyé w1 ji hev b. Kete hundir endin wext pir dereng ba.
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Necla 2
OSAOZOS . A . A
8E ADARE, ROJA JINEN CIHANE

Ez dixwazim bi munasebeta 8¢ adaré, roja jinén cthané, serbiriya jine-
ke kurd ji we ra qal kim. Wexta ew jina ha 14 sali b(, deya xwe nexwes
e G dimre. Ew bi xwe zarok e & disan ji li xweng G birangén xwe méze
dikir, karé malé dike. Ew li gund b0 G karé xwe pir bG. Ew bi dergisti
b, bika xalé xwe bi. Evindaran saleké bi stinda daweta xwe li darxis-
tin 0 zewicin. Dergistiyé wé cotkar b, havinan ji zeviyan sap dikisan-
din. Carekeé li arebe sap pir helda bin G dergistiyé wé hilkisiya bl ser
arebé. Bexté res, ji arebé gér dibe G stiyé xwe diskine. Wi bi dest ra
dibin bajér 1€ bajar pir dir e, ancax rojeké bi sinda digihéne nexwesx-
ana bajér. Tiyé weé dergistiyé wé li nexwesxané bi cih dike G vedigere
otéla xwe. Dotira rojé tiyé wé t& nexwesxané, ¢i bibine, héstirén ¢cavan
xwe berda bln ser hinarikén r; weng mit G mat seré xwe dani ba G
miri ba.

Wi zemani adet hebln. Ew jina necar diviya ba di wé malé da bi-
maya.

Dergistiyé wé mir 1& tiyé wé hebt. Meziné malbaté biryar dan ku ew
jina necar bi tiyé xwe ra bizewice. Ji bona wé tisteki pir dijwar ba 1&
adet wusan bl. Ew bécare ma b li ber fermana adetan. Ew zewicin, ji
wan 8 zarok ¢ébiln, jé yek ez im; ew jina ha dayika min e G yé& mirf ji
apé min e. Ez bawer dikim ku jin ji méran hin xurttir in.
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Isal hem meha Gulané min li Enqe-
reyé derbas kir. Gelek rojén min bi
kurdén Anatoliya Navin 4 bi van dor-
beran ve derbas biin. Min bi ¢cend ke-
san re hevpeyvin amade kirin G ziya-
retén cihé cihé pék anin. Me hin rojén
xwe li Qawexaneya Babilé derbas kir.
Xweye we kurdeki Qerecdaxé b, jina
wi tirk ba. Zédetir jina wi li vé qawex-
ané méze dikir. Ev ciha teze hatib( ve-
kirin. Mirovan hédi hédi ev deran nas
dikirin.

Di roja 3/5.2003 berbi évaré ez G sé
hevalén min yén Qersé c¢lne Quliyé

Rohat Alakom

bine mévané Dr. Mehmet. Lé belé em
zéde li navca bajér neman, me beré
xwe da gundé Qerecdaxé. Du malén
Mehmet hene, yek li navca bajér e, yek
il li gundé wan Qerecdaxé ye. Mala
wan ya gund zédetir hewadar G bé-
deng ba. Zarokén wi Sirin, Leyla,
Heélin, Rengin G xanima wi Rehm ji li
gund bln. Em nec¢lne hundir, em li
derva runistin. Me li wir ji siva xwe
xwar. Pisti ¢cend seetan ew hersé he-
valén min bi texsiya xwe careke din
vegeriyan Enqereyé, ez wé sevé li
Quliyé mam.

-Ji cepé: Galip, bavé Galip Hecl Mele, Dr. Mehmed, Duman Polat
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Di roja 4/6. 2003an bi
heval Galip 0 Mehmet
re em clne cend gun-
dén Balayé. Heval Galip
ev gundan bas nas dikir,
cimki ew bi xwe j1 li van
deveran mezin buye.
Pisti gereke dar G diréj
em gihistin gundé Galip.
Berl ku em bén vi
gundé bi navé Gundé
Biré em ji nav gelek
gundén mayin re derbas
bin. Wek gundén Hec-
tiyar, Rastika, Camliya
Mezin, Camliya Piculk,
Kulika, Kesik...Gelek
kesén ji gundé Biré li

Ankaré diminin, bi ka-
rén sigortayé, gesabiyé, qawe, cayxané
re mijal dibin. Ew ji esira Heciban re
girédayi ne. Navé bavé Galip, Hecl
Mele ye. Bavé Galip keseki ser bi xwe
ba, bina mezinan, axa G began jé di-
hat. Keseki kibar ba. Me bi hevra resim
kisand, daxwaza me sunda veneger-
and. Malbata wan wek Mala Téco tén
nasin. Bavé Galip koka mezinén xwe
heta Rihayé dir¢j dike. Angori wi, ew ji
Rihayé hatine Balayé. Bavé wi Mele
Séxo, kalké wi Séxoyé Beko, kalké
kalké wi Bekoyé Teco hem li derdoré
Balayé hatine diné. Lé belé dewama
seceré wek Tecoyé Séxo, Séxoyé
Hemé G Hemé Loré li Rihayé ji diya
xwe blne. Beri ku zagona pasnavan li
Tirkiyé derkeve, navé vé malbaté Séx-
oxullari blye. Bavé Heciyé Mele, ango
Meleyé Séxo gasl 25 salan 1li gundé
xwe mixtari kiriye. Wusan té xuyan, ev
mala, maleke séxan, heciyan @ melan
blye. Malbatek dindar buye. Pisti de-

Li gundé Seyit Alp,
ji milé cepé, yé séyemim birayé Seyit Alp e

meké me xatiré xwe ji wan xwast. Pasé
em c¢lne derdoré, Baraja Irfanliyé, Ke-
sikkopriyé, me li wir nan xwar. Vé
caré hevaleki me zéde bl. Navé wi
Duman Polat bG. Ew nasé heval Galip
bl, ji gundé wan bG. Heval Duman
Polat hevaleki sohbetxwas b(, zaré wi
gelek sirin ba. Weé rojé serl wi zédetir
mij 0 duman bu. Ew logintaya ku me li
wir ziké xwe tér kir li berpala gola ba-
rajé hatiye c¢ékirin. Wek ctheki turistik
bl. Vegeré me riya gundeki Sere-
flikochisaré xist. Navé gund Karlikisla
bG. Em clGne mala birayé Seyit Alp.
Cawa t& zanin Seyit Alp niviskareki
navdar yé vé deveré b(, berl cend sa-
lan ¢GbG rehmeté. Em blne mévané
birayé wi.

Pistl vé geré min beré xwe disa da
Engereyé. Min li Engereyé cend kesén
mayin yén ku ji Anatoliya Navin hati-
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ne, ditin. Wek Halil Tbrahim Ucak, Ay-
se Yildirim, Tsmail Susli, Ruken Alp,
Bahattin Calis...

Halil Tbrahim Ucak ji Haymanayé
ye, 1& belé gelek salan li Polatliyé ma-
ye. Pasé mala xwe bar kiriye, aniye
navca Enqgereyé. Niha li bal Parlemen-
teré Agiriyé Naci Arslan wek séwirman
kar dike. Kesé ku Halil Ibrahim Ucak li
Engereyé nas neke, tune ye. Keseki
vekiri, sosyal 0 sohbetxwas e. Gelek
rojéen me bi hevra derbas bun. Halil
Ibrahim Ucak di sala 1954an de li
gundé Emirler Kesikkavak (Séxané
Berbayé) hatiye diné. Ev gunda bi
Haymanayé ve girédayi ye. Navé esira
wi Séxanli ye. Angori gotinén gotiya
esira wi di sala 17801 de ji gezaya Ri-
hayé ya bi navé Sirucé hatiye. Esir sé
milén wé heblne. Milek hatiye gundé
wan, milek Emirler Eskicalis, milé din
ji hatiye gundé Konakgormez Kebir ci-

Ji cepé: Bahattin Calis, Halil Tbrahim Ucak

war biye. Dema ji Rihayé hatine riya
gundé Balcikhisaré (qeza
Mahmudiyé, Eskisehir) xistine, cend
salan li wir mane. Tro gelek gundiyén
wan c¢lne Almanyé, Danmarké, Nor-
wece, mirov dikare béje %50 kesén vi
gundi derketine dervayl welat. Gele-
kan ji bar kirine, ¢line taxén cihé yén
Polatliyé ciwar blne, wek Zafer, Gul-
veren, Esentepe, Cumhuriyet, Kurtulus
0 Gazi. Kesén ku derketine Ewrlipayé
piraniya hatin G qezencén xwe li Pol-
atliyé radizinin. Di sala 1959an de mala
wan bar kiriye, ¢ciye Polatliyé. Bavé wi
bakall dikir. Wi xwandina xwe vya
pésin, navin G liseyé li Polatliyé qedan-
diye. Pasé di rojnameya bi navé
Postaya Polatliyé kar kiriye G blye mi-
diré berpirsé nivisan yé vé rojnameyé
(1974-1974). Di sazkirina komela bi
navé Huner 74an de besdar buye.
Temsilkaré Polatliyé yén rojnemeyén

xwe i
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wek Vatan G Aydinliké kiriye. Demeké
di Belediya Polatliyé de bi karén candi
ve mijal blye. Du sala midiré karén
nivisé yé Kovara Demiryolu ku ji sala
1925an virda derdikeve, kiriye. Wusan
jil di kovara Demed ya Komela Me-
murén Demiryolé xebitiye. Di gelek ci-
hén mayin ji kar kiriye. Di sala 1985an
de derbaré Haymanayé pirtikek
wesandiye. Di nav ripelén pirtiké de
zaniyari 0 agahdariyén ku Haymanayé
didin nasin ciheki fireh digrin. Vé xe-
bata Halil Tbrahim Ucak néziki du sa-
lan ajotiye. Wi ji bo nasandina Hayma-
nayé belgeselek ji amade kiriye. Di
sala 1995an di amadekirina Rapora
Pirsa Rohilaté cth girt. Ev rapora bi
pésengiya Dogu Ergil de hatiba
nivisin. Ji bo amadekirina vé raporé,
Halil Ibrahim Ucak bi grupek xebatkar
ve cline hin deverén Kurdistané, di cih
de lékolin cékirine G anket pékanine.

Halil Tbrahim Ucak di sala 1997an de
dest bi amadekirina Iékolineke derbaré
mala Cemil Pasa kir. Bi endamén mal-
baté ve hevpeyvin ¢ékir. Gelek malze-
me G cavkaniyén ku heta niha tu li
ctheki nehatine wesandin, bi dest xisti-
ye. Secereke ku ji 47 rGpelan pékhati
amade kiriye. Ev secera heta salén
1400 dir¢j dibe. Ev xebata wi wek
pirtik di nav demeke kin de weé bé
wesandin. Niha derbaré $éxbiziniyan
de xebateké amade dike. Bi taybeti
sopa diroki ya kurdén ku kocberi Bala,
Polatli, Sereflikochisaré kirine, digeri-
ne. Ev babeta ji bo wi blye babeteke
balkés e. Xebateke wi ya mayin der-
baré Péxasén (Qabadayi) Kurdan e. Bi
kurti Halil Ibrahim Ucak di gelek karan
de xebitiye 0 ¢cend proje danine pésiya
Xwe.

Dema em bi hevra bln, em clne
cend cihén mayin, wek Komela Alika-

Ji cepé: Ayse Yildirim, Sevket Kaxitci, Ismail Susli
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riyé G Hevnasinya Haymanaliyan. Nav-
ca vé komeleyé li Enqereyé ye. Qasi
500 endamén wé hene. Kuré Ahmet
Turgut, Ozdemir Turgut demeke dirgj
alikariya komelé kiriye. Komele heta
niha ji li ser piya maye. Derbaré xe-
batén komelé de em bi sekreteré wé
Mehmet Oztas re peyivin. Keseki
béreng b, get ji cthé xwe ranedibq,
haya wi zéde ji kokén wi tune bt an ji
dixwast wusan xwe bi me bide nasin.
Mirov nizanibd ew kurd e an tirk e. Bi
Festivala xwe ya birinc ve mijal ba. Ev
sahiya hersal li derdoré Haymanayé di-
hate piroz kirin.

Pasé min Ayse Yildirim nas Kkir.
Ayse Yildirim li navca Enqgereyé dimi-
ne. Ew ji gundé Burunsuzé ye (gun-
deki gezaya Haymanayé). Ayseyé Besa
Folkloré, li Universita Engereyé xwan-
diye, niha di Universita Hacetepeye, di
besa Antropolojiyé de derbaré esirén
kurdén Anatoliya Navin de teza xwe
ya lisansa bilind amade dike. Bi taybeti
esirén Reswan G Séxbiziniyan hemberi
hev dike, dixwaze sedemén cudatiyé
di navbera wan de derxe holé. Pisti
cend mehan ew € vi karé xwe biqedi-
ne. Belki ev cara pésin ku kurdek der-
baré esir G jlyana kurdén Anatoliya
Navin de xebateke akademik amade
dike. Pisti gedandina karén xwe Ayse
wusan té xuyan we bibe pispor, 1ekoli-
ner U niviskareke Kurdén Anatoliya
Navin. Cend makaleyén Ayseyé di ko-
varén cihé de hatine wesandin.

Ayse Yildirimé ez ji xebata hevaleki
xwe agahdar kirim. Navé wi Abdurah-
man Karatas e. Wi li ser babeteke
balkés tezek amade kiriye. Babeta vé
xebaté  kocberiya kurdan ya berbi

Anatoliyé ye. Gundeki bi navé Nesreti-
ye ji xwe hilbijartiye. Ev gunda bi de-
vera Ortaklar, Ortaklar bi gezaya Ger-
mencik, Germencik ji bi bajaré Aydiné
ve girédayi ye. Gelek kurdén Musé,
Vané, Agiriyé G Diyarbekiré kocberi vi
gundi kirine. Pasé gund mezin blye G
di dawiyé de biye du besan. Lékoliner
minasebet G pevgirédanén di navbera
van herdu civatan di xebata xwe de lé-
dikoline. Di vi gundi de guhartinén
duh G iro blye babeta vé xebata Abdu-
rahman Karatas. Kechevala wi Nilufer

A

il besa Folkloré gedandiye. Tené wé
na, bavé weé, diya wé ji ev besa berl
salan xwandine. Mirov dikare béje ku
Malbata Niluferé blye malbateke
folklorik...Ayse Yildirim, Nilufer G Ab-
durahman Karatas hin caran bi hevra
kar kirine G li Anatoliya Navin gerén
xebaté pék anine. Min hevaltiya wan
gelek bi dostane G germ dit.

Li Engereyé vé caré min malbateke
mayin ya kurdén Anatoliya Navin ji nas
kir, malbata niviskar Seyit Alp. Beré
min bihistibG ku malbata w1 li li Enge-
reyé dimine. Kurdeki ji devera Agiriyé¢,
ew bi xwe ji niviskar e, Baran Aydin
gote min ku keca Seyit Alp, Riken Alp,
di dersxana wan de wé dest bi mamos-
tetiya felsefeyé bike. Rojeké sunda ez,
Baran, Riken G ¢end hevalén mayin li
cayxaneké de civiyan, me ji xwe re
sohbet kir. Baran Aydin hevaleki Seyit
Alp yé kevn biye, wi dengé Seyit Alp
hildaye ser bandé, pé re hevpeyvineke
diréj amade kiriye. Rojeké ji rojan dix-
waze biwesine. Seyit Alp ¢cawa té zanin
beri cend salan vefat kiribQ. Jina wi bi
kuré xwe Rohat Alp ve tevayl dimine,
Riken G méré wé li taxeke mayin ya
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bajér dijin. Rojeké em blne mévané
mala Seyit Alp. Me dar G diréj behsa
Kurdén Anatoliya Navin O rewsa vé
deveré kir. Wusan ji derbaré jiyan O
berhemén Seyit Alp de em peyivin. Di
dawiyé de xanima wi destnivisén du
romanén Seyit Alp ku heta niha tu
ciheki nehatine wesandin teslimé min
kir ku ew li EwrGpayé bén wesandin.
Min bi kéfxwasi ev yeke hilda ser milé
xwe. Ji bo amadekirina capé, ev berhe-
man min pasé ani Stockholmé teslimi
berpirsé APECE kir. Ez bawer dikim ev
herdu berhemén di nav demeke kurt
de wé bén wesandin. Kuré Seyit Alp,
Rohat Alp vé gavé di Universita Hace-
tepeyé de besa diroké dixwine. Hévi
dike ku pisti gedandina zaningehé ro-
jek ji rojan dest pé bike ku diroka
Kurdén Anatoliya Navin lébikole. Keca
Seyit Alp, Riken Alp mamostetiya fel-
sefeyé dike. Wé biryar girtiye ku bi
deh jinén Kurdén Anatoliya Navin (jin-
én pir, salbihur) ve deh hevpeyvinan
cebike, wan wek pirtikeke hevpeyvi-
nan biwesine. Eger rojeké ev proja
Riken Alp ya diroka devki bi serkeve
ez bawer dikim wé bala gelek lékolin-
van (0 xwendevanan biksine. Cend
nivis G helbestén wé di kovarén felsefe
U huner de de hatine wesandin. Ew
hewl dide ku zédetir wext ji bo nivisé
peyda bike.

Li nav Enqgereyé gelek cihén kurdén
Anatoliya Navin hene, yek ji wan ji
cayxana Ismail Susli ye. Di ziké Enqe-
reyé de vekiriye. Ismail Susli di sala
1969an de li gundé Sindiran (Yenice)
hatiye diné. Di sala 1996an de Fakulta
Siyasaté li Enqereyé gedandiye, 1& belé
memurtiya dewleté nake. Wi di ziké

Engereyé de ev cayxana pictk vekiri-
ye, vé gavé li ser karén xwe ye. Ibra-
him Susli keseki zane, sosyal, hurmet-
kar G welatparéz e. Li cayxana wi ge-
lek hemseriyén wi berev dibin. Kesén
xwandi G nexandi li vir rasti hev tén,
kesén ji Anatoliyé G ne ji Anatoliyé
disa li vir hev dibinin. Jin G mér, ke¢ G
xort herkes dikare li vir bina xwe
derxe, riné G wexté xwe derbas bike.
Keseki/e bixwaze kurdén Haymanayé
ji nézik ve bas bike divé sedi sed riya
xwe li vé cayxaneyé bixe. Eger wusan
neke, nabe. Ez G Ismail Susli di roja
31/5.2002an ¢lGne wé pirtikxaneya bi
navé Akedemia. Me bi hevra derbaré
kurdén Haymanayé dir G diréj deng
kir. Bi taybeti wi derbaré koka Séxbizi-
niyan de gala gelek ditin O tezan dikir.
Angori ditineké ev kesan bi pésengiya
Séxé Baziyan hatine Haymanayé. Diti-
neke din ji dibéje ku di desté wi da
bazin heblne. Peyvén Baziyan G bazin
angori van ditinan koka peyva Séxbi-
ziniyan pék aniye. Ev ditinén etimo-
lojik yén populer vé gavé di nav
Kurdén Anatoliya Navin de gelek tén
efirandin G gotin. Gundé Sindirin gun-
deki mezin e, qasi 10 hezar nifGsé vi
gundi heye. Ji wan gelek bar kirine
navca Enqereyé, di dawiya hefté tén
gund, di nav hefte de li Engereyé dimi-
nin. Ismail Susli van kesan bi “kar-
kerén hefteyi” nav dike. Angori Ismail
Susli di salén 1930-19501 de pélén kog-
beriyé yén duwemin berbi Engereyé
dest pé kirine, wek kocén berbi Baya-
baté (Sinop), Gevya (Adapazaré),
Merzifon (Amasya), Bafra (Samsun)
Ew $éxbiziniyén ku bar kirine ¢lne
Bayburt, Erzirim G Agiriyé kirmanci
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Jina Seyit Alp, bi kuré xwe Rohat Alp G bi keca xwe Riken Alp ve

deng dikin. Ji wan re ’celi ’ té gotin.

Ji der Halil Ibrahim Ucak, Ayse Yil-
dirim, Ismail Susli, Ruken Alp, min di
cayxana Ismail Susli de nasiya xwe da
Bahattin Calis. Miroveki salbihuri bd.
Guhén wi giran bibln. Gotinén kesén
dorberé xwe dereng dibihist. Beri ¢cend
salan pirtiikeke bi navé Ji Duh heta Iro
Haymana G Germavkén Wé dabi
wesandiné. Bahattin Calis 0 Halil
Ibrahim Ucak wek du pisporén bajaré
Haymanayé tén nasin. Ev bajara wek
paytexté devera Kurdén Anatoliya
Navin té hesibin 0 zanin.

Bi kurti cawa me li jor j1 bi ¢end
minakan ve diyar kir, di nav niviskar,
lékoliner 0 xwendekaran de hewas G
daxwazeke mezin ya l€koliné G xwan-
diné heye. Mirov pey koka xwe ketine,
sopa xwe digerinin. Ez bawer dikim ji
veé tevgera xwevegeré gelek tist G cev-
herén n wé derkevin holé. Ji niha ve
derbara Kurdén Haymanayé, derbara
Séxbiziniyan G bi taybeti ji derbara
gundé Sindirin (Yenice) de meraq G

hewaseke mezin heye. Angori ifadey-
én Ismail Susli vé gavé keseki bi navé
Hamdi Ceker li ser gundé Sindirin mo-
nografike fireh amade kiriye G benda
wesandiné ye.

Min c¢end rojén xwe bi Mehmid
Yuceli re derbas kir. Mahmd Yuceli ji
Amadé (Diyarbekiré) ye. Jina wi ji
Kurdén Anatoliya Navin, ji Gordoxliyé
(Zincirlikuyu) ye. Mala wi li
Keciorené ba. Mirov dikare béje
Kecloren tiji Kurdén Gordoxliyé blye.
Em ji nav stka taxé re derbas bun,
cline mala Mehmud. Mehser bl. Mirov
nikaribG gava xwe bavita. Me bi hevra
kurdi deng dikir. Vé yekeé bala du jinan
kisand, zanibin em kurd in, ji bin
lévan ve dikeniyan...Pasé me ji wan
pirsi ka bizanibin ku ew ji kideré ne?
Mirov bersiva wan dikarib texmin bi-
kira, wek texmina me ji derket:
Gordoxli...Ew di salén 1960y1 de hati-
ne Enqereyé, li wir ciwar blne. Mala
Mehmd tiji pirtGk in, 1i herderé malé
pirtdk hene. Balkona xwe ji tiji pirtik

taxa
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kiriye. Ew keseki pirtikhez e. Hem(
pirtikfirosén  Engereyé yén  ku
pirtkén kevn G nadir difrosin, ew
Mehmd nas dikin. Ew guré pirtikan
e. Mehmd zef dixwine, angori jina wi
wusan dixwine ku édi ji nivisé re wext
namine. Jina wi dixwaze ku Mehmd
teza xwe ya lisansa bilind (master) za-
tireké binivise G bigedine. Ew bawer
dike ku édi ew dikare wé demé ji der-
dé pirtkan xelas bibe. L& belé
Mehmiad keseki wusan ecelok, lezo-
bezo nine, dixwaze her tist bi hemdi
xwe bimese, stresé hez nake. Di vé
malé de wext angori her endameki/e
malé tisteki gelek cihé ye. Di vé malé
de ¢ima Tirki té deng kirin? Bersiv ji
hev cihé dibin. Angori jina wi, kurdiya
Anatoliya Navin ne wek kurdiya Diyar-
bekiré ye. Ev bersiva mirovan zéde tér
nake. Dema mirov ji Mehmud dipirse,
ew dibgje ku "Ez ji get nizanim em
cima Tirki deng dikin”. Ji Kurdén Gor-
doxliyé hinek asimile bine, hinekan ji
xwe re kirine edet di malén xwe de
Tirki dipeyvin. Ev problema ne tené
problema malbata Mehm(d e, proble-
ma hem( malbatén ku ko¢beri bajarén
mezin kirine dikare bé hesibin. Lé belé
ci dibe li zarokan dibe. Li jér serpéhati-
ya Dilané her tisti bas radixe orté...

Ez évareke bime mévané Mehmd.
Du zarokén malbaté hebiin. Navé keca
wi ya pictk Dilan, keceke 6-7 sali b.
Zarokeke gelek sirin bi. Min méze kir
bi wé bejna xwe ya kurt li ser qoltixeke
mezin rQnistibQ, zGr bibG 1i me dinéri.
Dilan Tirkl dipeyivi, kurdi nizaniba.
Dema ez ¢lime mala wan, min bi kurdi
bi endamén malbaté re deng kir. Lé
belé Dilan, bi hatina min ewqas kéfx-

was nebi. Cimki min kurdi deng dikir.
Rebena Dilané ji gotiné min get tistek
fam nedikir. Ji bavé xwe re digot:
"Bavo ev mirova zef deng dike” (Baba
bu adam cok konusuyor). Ji ber ku
gotinén min fam nedikir, angori Dilané
min zef! deng dikir. Pasé ji1 bavé xwe
pirsi: "Bavo te ev mirova ji ku ani?”
Mehmd bi zimaneki xwasik jé re 1zah
kir: "Ew isev mévané me ye, sibé wé
here mala xwe”. Ez wé sevé li wir
mam. Rojtira din dema seré sibé, min
méze kir ku dengé Dilané té, pey sopa
min ketibG G ji bavé xwe dipirsi :
"Bavo ew mirové zimané Kurdi ¢ ki-
deré (Baba o Kirt¢ce adam! nereye git-
ti). Navé min édi derketibG ”Kiirtce
Adam”...Bavé weé wek hertim bi zareki
nerm bersiva wé da: "Keca min dengé
xwe neke, ew razaye!”. Ev ji bas bq,
Dilané kurdi nizanib(, 1& belé édi get
nebe wé zanibG ku zimaneki bi navé
Kurdi heye. Dilan her dicG sirintir
dibd.

Ez bawer dikim ku ev serpé&hatiya
Dilané ya rénisandar G hinker cend ali-
yén zimin yén sosyolojik G psikolojik
gelek bi eskere radixe orté. Divé kesek
rabe babeta koc¢beriya gundé Gordoxli
li Kecilorené bike babeta Iékolineké. Bi
rasti ji gelek aliyan ve babeteke balkés
e. Ne tené pirsa ziman, gelek babetén
mayin ji divé bén lékolandin. Ji ber ku
di jiyana van malbatén kurd yén met-
ropolé de guhartinén gelek mezin
digewimin.

o loslon
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BIRANIN

Amedekar: Ali Ciftci

Bi minasebeta biranina

sedsaliya

Cigerxwin

hevpeyvinek bi Hanefi Celepli re

Cigerxwin li Stockholmé

Biréz Hanefi Celeplli, isal sedsaliya Cigerx-
win temam dibe, te wek kurdeki Anatoliya
navin Cigerxwin ji néz ve naskiriye, tu di-
kari ji bo xwendevanén me seydayé Cigerx-
win bidi nasin?

— Navé Cigerxwin yé esli Séxmis e. Di
sala 1903-an de ew, li gundeki Nise-
biné, Hesaré hatiye diné. Bavé wi He-
sen G diya wi Eysan e. Malbateke
gundi G feqir e. Beri Seré Cthané yé I-
em, malbata Séxmus ji Hasaré bar di-
kin G li bajaré Amtdé — li bastré roja-
vayé Kurdistané- ciwar dibin. Pisti de-
meké bavé Séxmus dice rehma xwedé.
Saleké sunda Séxmus diya xwe ji win-
da dike. Séxmusé séwi geh li cem bi-
rayé xwe yé mezin, Xelil geh li cem
xwiska xwe Asiye dimine. Ji yanzdeh
xwusk O bira tené ew hersé mane, yén
din ji ber sertén dijwar mirine.

Séxmds, li cem jineke kurd, Xoce,
dest bi xwendina xwe ya pésin dike.
Navé Xoce yé esll Zeyneb e, keca séx-
eki ye, dema bavé wé dimire, dewsa
bavé xwe dersén oli dide.

Séxmisé séwi nema dikare xwendi-
na xwe bidomine G ew li cem xwisk
birayé xwe demeké karé réncberiyé
sivaniyé dike. Lé ew ji vé jiyané get ne
raziye. Biryara xwe dide G dest bi
xwendina medresé dike G dibe feqi. Li
gor edetén wé demé feqgiyan medrese
diguharandin G li deverén cthe xwen-
dina xwe dikirin. Bi vi rengi Séxms, li
gelek deverén Kurdistané digere, rew-
sa gelé xwe bas nas dike.

Séxmis, di xwendina xwe de geleki
jehati ye, di demeke kin de xwendina
xwe temam dike 0 icaza (diploma) xwe
digre. Ew édi Seyda ye. Ji bo ku karibe
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Priské Mihoyi, Cigerxwin, Hanefi Celepli

ablra xwe bike, ew dest bi meletiyé
dike. Lé ew reng jiyan ji ne bi dilé Sey-
da ye. Seyda vedigere G du gundan ava
dike, navé yeki Cehennem, yé din ji
Célek datine. Ev kar ji nace seri. Pisti
demeké gundi seré hev dikin. Seyda ji
vi kari ji desté xwe dikisine.

Dema Séxmus li medresan dixwine,
seranseré Kurdistané di bin agir G
sewaté de ye. Seré Cthané yé I-em bi
dawi biye. Serhildanén li bakaré Kur-
distané sikestine. Réberén soresé xwe
gihandina biné xeté. Wé demé nasiya
Seyda Séxmis bi gelek réberén ku ha-
tine biné xeté re, ¢é dibe. Ew tesireké
mezin i ser Seyda Séxmus c¢édikin. Ji
xwe Seyda Séxmis di feqetiya xwe de
li gelek deverén Kurdistané geriyaye,
rewsa ku gelé kurd téde ye bas naskiri-
ye. Her zordesti G belengazi ye. Sede-
ma vi yeki ne tené dijminé dagirker e,
herweha séx G axa ji xwedipar in di vi
warl de. Lewra Seyda Séxmis cibe

sas datine aliki G dest bi xebata welat-
perweri dike. Edi navé wi ji Cigerxwin
e, ji derdé milet cigera wi blye xwin.

Cigerxwin érisén xurt dibe ser séx G
axan. Ji xwe re dijminén mezin peyda
dike, l1& ew natirse, gelé kurd ji li wi
xwedi derdikeve.

Li vir ez dixwazim serpéhatiyeké ji
xwendevanén Birneblné re binim zi-
man.

Min cinazé Cigerxwin bir Kurdis-
tané U teslimé gelé kurd kir. Pistl cend
rojan ez li gundén li dorhéla Qamis-
loyé geriyam. Di her civaté de haziran,
gala biraninén xwe yén bi Cigerxwin
re dikirin. Li gundé Telseire, kaleki —
navé wi naye bira min- qala serpihati-
yeké xwe kir. Ewi got: -Roja iné bud. Di
mizgefté de séx waiz dida. Séx sor ger-
and G ani ser Cigerxwin, ku cawa kaftir
e, cawa bé ol G bawer e. Cimaet sas
mabt G li cavén hev dinihérin. Ji niska-
va gundiki gotina séx birri 4 got: "Séx
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efendi, séx efendi bese, xelq alémé
Stalinén xwe hene, Hitlerén xwe hene,
bira me ji kafireki me hebe, tu ¢i dix-
wazi ji wi caméri”.

Ev yeka ji nisan dide ku gelé kurd ji
Cigerxwin pir hez dikir. Weki ku mirov
xwe di neyniké de bibine, wi ji rewsa
xwe U welaté xwe di helbestén Cigerx-
win de didit. Hé helbestén Cigerxwin
¢ap nebibn ji aliyé dengbéjan de li car
aliyé Kurdistané bi riya stranan belav
dibGn. Di siyarbtina gelé kurd de, rola
helbestén Cigerxwin xwedi ctheki tey-
beti ne.

Cigerxwin saireki meziné kurd bi
bégoman. Lé ew ne tené sairé kurdan
ba, wiji bo hemi bindestén cthané ser
dikir, ew heval G hogiré azadi- G asitix-
azan bl. Heta roja ku seré xwe dayne,
w1 ji bona azadi G asitiyé tékosin da.

Cigerxwin qiymeteke mezin dida
azadiya jinan. W1 digot: nivé neteweké
jin in. Eger jin di xebata netewi de bes-
dar nebin, ew netew nikare bi pésde
here G bighé azadiya xwe, ew netew
dé mina laseki nivi selal bimine.

Cigerxwin hertim bang li kurdan dikir
weki zarokén xwe -¢i kur, ¢i ke¢- bidin
xwendin. W1 tim diani ziman ku dijminé
netewa kurd ya herl mezin, nezanin e.

Hevnasiya it hevkariya we cawa destpékir?
— Sala 1979 bG. Ez G du hevalén min, em
ji bo du mehan derketibtn geré, em heta
Ermenistané ¢Gbun ji bo serdana kurdén
Ermenistané. Gava em vegeriyan -dest-
péka tebaxé bl- min bihist ku Cigerxwin
hatiye Swédé. Sablneke mezin di dilé
min de ¢ébu. Derfetek ketibG desté min
ku ez Cigerxwin nas bikim.

Nav G dengé Cigerxwin min li Swé-

dé bihistibi. Gava ez hatim Swédé, di
sala 1973-an de, kurdiya min a axaftiné
U nivisandiné get tunebl. Ez hineki té-
digéhistim, ewqas. Lé ji min re bibu
derd, min dixwest zimané xwe yé day-
iké ji nGve bipiskivinim. Weé demé
nivisén kurdi kém ban. Réxistineké
kurdan bi navé Bahoz, Diwana Yekan,
ji nGve, teze capkiribG. Nusxayek ji weé
Diwané kete desté min. Cara pésin bl
ku min berhemeke bi zimané kurdi
xistibG desté xwe. Diwana Yekan her
li bin balgiyé min de ba. Cavkaniya
kurdiya min, pistl dayika min, ew Di-
wana Cigerxwin b. Niha ji bexté min
léxistibi ku ez xwedané wé diwané
bibinim G nas bikim.

Gava Cigerxwin hate Swédé, ew li
bajaré Uppsalayé bi cith bubd. Cara
pésin min ew li bajaré Stockholmé, di
calakiyeke kurdan de dit. Cime cem
min nasiya xwe daye.

Rojeké zivistané, di destpéka meha
cilé de, ez ketim ré G ¢ime Uppsalayé,
serdana Cigerxwin. Belediya Uppsa-
layé ew li xaniyé emirmezinan de bi
cih kiribG. Dawiya hefté b, nayé bira
min, roja semi an ji yeksem bl. Gava
min deri vekir G ketim hundir, ci bibi-
nim, Cigerxwin paltoyé xwe li xwe ki-
riye U di quncika oda xwe de rGnistiye;
serma girtiye G zekemi blye. Wi got
weki du roj in ew di vi hali de ye. Kur-
dek jé re kirine berbirsyar ku 1&é méze-
ke, l& du rojin kes diyar neblye G ka-
loritérén odé ji naxebitin. Min jé re got:
Seyda weha nabe, em dicin mala min
U iro péde hin mévané min in. Wi ji
got: Tu dizani yabo. Ez rabim, min
tistén Seyda kom kirin, cend pirtdk G
cil G bergén wi, xistin du torbeyén
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Cigerxwin G Hanefi Celepli li Stockholmé di civineke asitiyé de

naylon, em li makina min siwar bin G
hatin Stockholmé, mala min. Edi Ciger-
xwin mévané min bu.

Pisti ¢cend heftan, nézi sersala 1980,
xanima Cigerxwin, xaltiya Kehla @ giza
Cigerxwin, xwiska Gulperl ji hatin
Swédé. Heta ji wan re xaniyek derket,
nézi pénc mehan mévané min ban. Di
vé navberé de hukumeta Sweédé ji
mafé penaberiyé dabl Cigerxwin G
malbata wi.

Malbata Cigerxwin, li gel xwe dest-
nivisarén wi ji anibin Swédé. Bi de-
han destnivisar ku hé riyé capé nedi-
tibGn. Heta sala 1973-an, ji heyst di-
wanén Cigerxwin tené cend heb ha-
tiblin capkirin; Prisk G Péti — 1945,
Sewra Azadi — 1954 G Kime Ez — 1973.
Li gel van diwanan cend xebatén
Cigerxwin yén din ji hatibGn cap Kkirin;
li ser zimané kurdi G cend ¢irok.

Gava destnivisarén Cigerxwin hatin
U gthan coxrafyake azad, édi lazim ba

ku béne ¢apkirin G di nav gelé kurd de
belav bibin. Li ser daxwaza Cigerxwin,
ev karé piroz min da ser milé xwe
pénc diwanén wi, min li pey hev c¢ap
kirin; Ronak — 1980, Zend Avista —1981,
Sefaq —1982, Hévi —1983 G Asiti —1985.

Li Swédé jiyana wi cawa derbas dibii? Kéfa
wi, ruhuyeta wi ya li hember Swéd, xeribi-
yé il kurdén li Swédé cing bii?
— Hercend Cigerxwin bi bedené xwe ve
li Swédé bu ji, bi méjhyé xwe ve ew her
li Kurdistané ba. Blyerén ku li Kurdis-
tané digewimi pir ji nézik ve disopand.
Ci calakiyén kurdan hebiya, Cigerxwin
wek militaneki cthé xwe te de digirt.
Rewsa azad li Swedé, jé re derfetek bu
ku karén xwe yén siyasi G edebi bimesi-
ne G bi serbesti bigere, bice welatén din
ku kurdan G xebatén wan bibine.

Ew ji Swédé G swédiyan geleki razi
ba. Capemeniya Swédé cih didan di-
tin- 0 xebatén wi. Gelek caran radyo,
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télevizyon, rojnameyén Sweédé li gel
Cigerxwin program c¢ékirin, pé re ro-
portaj kirin.

Cigerxwin bibl endamé Yekitiya
Niviskarén Sweédé. Yekitiya Niviskaran
him madi, him ji manewi alikariya
Cigerxwin dikir. Konseya Cand vya
Swédé ji bo capkirina hemG berhemén
Cigerxwin alikariya madi da.

Qedré Cigerswin li cem asitixazén
Swedé geleki bilind bl. Cigerxwin her-
tim dihate vexwandiné civin G sevén asi-
tiyé. Di van civin G sevan de Cigerxwin
axaftin dikir G helbestén xwe dixwend.

Rewsa civata Swédé, xwesikbilina
tablata Sweédé bala Cigerxwin pir di-
kisand. Carina digot: -Ew welata pir
xwes e, pir xwes e 1é Kurdistan xwesik-
tir e. Hesreta Kurdistané di dilé wi de
her agir G pét bG. Kurdén li Sweédé
gedré Cigerxwin bas digirtin.

Tim dihatin seredana wi G ew ved-
ixvandin malén xwe. Cigerxwin ji get
ferq nedixist nav wan an siyasetén
kurdi. Bi eyni darbini néziki hemu si-
yasetan dibQ, her dixwest ku kurd bi-
bin yek, bi hev re kar bikin, yekitiyan
saz bikin.

Pisti ku Cigerxwin hate Swédé we bi hev re
hinek seyehat kirin, tu dikari hinek
biraninén xwe bi me re ji parve biki?

— Gera Cigerxwin li Ewropayé ya pésin
ji bo Elmanyayé bu. Federasyona Kom-
elén Karkarén Kurdistané, KOMKAR,
Cigerxwin vexwendib( kongra xwe.
Em bi trené ¢in Frankfurté. Komeke
mezin ji endamén Komkaré bi destey-
én gula em pésiwazi kirin. Di rojén din
de kurd dihatin silava Cigerxwin G bi
hezkirin guhdariya w1 dikirin. Herwe-
ha Cigerxwin ji geleki dilsad dibG bi

ditina kurdan G xebatén wan li dervayi
Kurdistané. Roja ku kongre dest pé kir,
saloneke mezin ji delegasyonan G mé-
vanan tije baba. Xortén ku karé ewle-
kariya kongré dabln ser milé xwe, bi
radyoyén bé tél bi hev re diaxivin. Evi
yeki geleki bala Cigerxwin kisandibt G
ji min re qal dikir digot: Edi baweriya
min xurttir baye, Kurdistan dé di dem-
eke ne pir dir de bé rizgar kirin.

Gera me ya din bi hev re ber bi So-
vyété bl. Cawa ji helbestén Cigerxwin
jl diyar e, ew dosté Sovyete bQ, pir dix-
west welaté Lenin bibine, kurdén li wir
nas bike. Pisti cend hewlan me ji bo
hefteyeki viza tQristiyé wergirt 0 em
¢lne bajaré Léningradé (S:t Peters-
burg). Beri ko em bicin me xeber dabt
mamoste Qanaté Kurdo, Ordixané
Celil, Tosiné Resid, Témuré Xelil G he-
valén din. Gava em li balafirgeha Lé-
ningradé peya blin, mamoste Qanat li
gel komeke mezin hatibln pésiwaziya
me. Dema ku em li wir ban, her roj
Cigerxwin tevi programeki diba G li
cihén balkés digeriya. Evaran ji kurdan
ew vedixwandin malén xwe yan ji li
hotela ku em lé diman, kom dibGn.

Li Insituta Rojhilatnasiyé li Léning-
radé, di besa kurdnasiyé de Cigerxwin
gelek kurdnas naskirin, wek: Zera Usif,
Ordixané Celil, Cemsid Heyderi, Kerim
EyGbi G kurdnasén rlsi. Qanaté Kurdo
seroké vé besé bu.

Ji Ermenistané ji hin heval hatibGn
ku Cigerxwin bibinin; wek Tosné
Resid, Témuaré Xelil, Priské Mihoyi.
Sagirtén kurd ji bo Cigerxwin seveke
sahiyé amede kirin. Her tist bi dilé
Cigerxwin bl. Lé divé ez qala buye-
reké ji bikim ku dilé Cigerxwin pir
ésandibt. Casimeé Celil li Yérevané diji-
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ya. Ewi jl pir dixwest ku Cigerxwin
bibine, 1& ji ber dijwariyén tenduristiya
xwe nedikarl bé Léningradé, Cigerx-
win vexwend Yeérevané. Cigerxwin ji
pir dixwest ku bice Yérevané G rewsa
kurdan li wir bibine 0 gelek kurdén ku
wi nav U dengé wan bihistiye, nas
bike. Bi daxawa magamén Sovyété ré
nedan ku Cigerxwin karibe bice Yére-
vané. Ev yeka ji ji xwe paradoksa So-
vyeté b, mirové ku di hem( jiyana
xwe de dosté Sovyété bi, nikariblG li
Sovyété bi serbesti bigere.

Xén ji van geran, Cigerxwin li hema
welatén Ewropayé ku kurd 1 dijin, ge-
riya. Réxistinén kurdan ew vedixwan-
din civinén xwe, sevén Newroze.
Cigerxwin ji, bi rasti ji geré geleki hez
dikir. Her ¢end carina tenduristiya wi

ne li cth ba ji, gava kurdan ew vedix-
wandin, nedigot "na”.

Cigerxwin wek sair té naskirin, 1é wi li ser
diroké i herwiha wek siyasi ji kar dikir. Tu
dikart hinek van aliyén Cigerxwin ji ji bo
me hineki ront biki?

— Bi seré xwe dirok G bi taybeti ji diro-
ka kurd O Kurdistané, geleki bala
Cigerxwin dikisand. Ez dikarim bé&jim
ku di vi warl de tu berhem tunin ku bi
zimané kurdi an ji erebl be G Cigerx-
win nexwandibe.

Cigerxwin bi xwe ji cend cild li ser
diroka kurd G Kurdistané nivisiye.
Heta niha 2 cild hatine cap kirin, yén
mayin ji li benda ¢capé ne. Herweha
Cigerxwin hin berhemén dirokzanan li
ser pirsa kurd G Kurdistané wergeran-
diye zimané kurdi. Cigerxwin li ser

folklora kurdi G zimané kurdji ji xebiti-
ye. Wi li Zaningeha Baxdaté dersén zi-

mané kurdi dane sagirtén kurdan. Him
li ser zimané kurdi, him ji li ser folklora
kurdi berhemén Cigerxwin hene.

Ji roja ku Cigerxwin sas G cibe dani-
ye, ketiye nav tevgera siyasi. Wi di
destpékeé de di nav réxistinén civaki de
kar kiriye G bi xwe ji Inisiyativ girtiye G
hin réxistin saz kirine. Di sala 1937-an
de bi komek hevalén xweve réxistina
ciwanén kurd saz dikin. Cigerxwin di
tevgera asitiyé de cithé xwe digre. Bi
partiya kommunistan re kar dike. Di
sala 1957-an de di nav rézén Partiya
Demokrat de cithé xwe digre. Pisti per-
ceblina Partiya Demokrat, ew di rézén
Partiya Demokrat ¢ Kurdén PésverG de
cthé xwe digre heta roja ku seri xwe
datine. Cigerxwin herweha di soresa
bastré Kurdistané de ji li cem Mustafa
Barzani besdar buye.

Cigerxwin 1i gel welatperweriya
xwe miroveki pésvert ba, bi gotinek
din komanist ba. Ev yek ji jé re baba
muskulake mezin. KomUnistan ew bi
neteweperestiyé sucdar dikirin G we-
latperweran ji ew bi komUnistiyé suc-
dar dikirin. Li aliyé din ji polisan ew
tim digirtin G dixistin zindanan. Cigerx-
win gelek caran hatiye girtin G éskén-
ceyén dijwar 1& hatine kirin.

Ew mele bii, ne...? Gelo aliyé wi yé din ii
baweriyé cing bii? Te get li ser vé yeké pé
re sohbet kir?

— Belé, Cigerxwin mele bi. Xwendina
wé demé li Kurdistané tené li medre-
san dib(. Medresan ji tené ilmé olé fér
dikirin. Cawa me diyar kir, pisti ku
Cigerxwin di warl netewi de siyar dibe,
ew sas U cibe datine aliki G sereki xurt
li hember desthilatdarén olé, séx G me-
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Dema Cigerwxin té vesartin

A

lan li dar dixe. Cigerxwin ne li diji olé
b, wi digot ol danine ji bo ku di nav
insanan de asiti hebe, mirov mirovan
tazl neke. Di civatan de dad hebe. Lé
digot, ewén ku desthilatdarén olé ne,
ol li gor menfeatén xwe bi kar tinin, ol
kirine xecateke zoré. Ji xwe gava em li
helbestén Cigerxwin hir bibin, emé
bibinin ku Cigerxwin seré olé nake, ew
her seré desthilatdarén olé dike. Eger
ne weha blya ji xwe di civateke musil-

-

man de gedré wi ji nediba.

Cigerxwin li dervey? welét, li Swédé ¢ii ser
heqgiya xwe. Te cinaza wi bir li welét, li
bagiiré bictik, defn kir. Tu dikari hinek? li
ser merasima cinaza seydayé mezin Cigerx-
win , biraninén xwe bibeji?

— Berl berbangé téléfona min 1éket.
Dengé aliyé diné ji min re nenas hat. Ji
ber ku ez pir xewl bim. L& xebereke
res dida, digot: -Cigerxwin miriye. Bas

té bira min, min reaksiyoneke xurt
nisan da G got: -Cigerxwin cawa dimi-
re? Pére ez hineki hatim ser xwe G min
ew deng nas kir, zavayé Cigerxwin,
Mihemed diaxivi. Ez rabim, min xwe
hazir kir G bi lez ketim ré 0 min xwe
gihande mala Cigerxin. Bi daxawa ev
xebera res rast b. Cigerxwin, di nav
niviné xwe de dirgjkirl, cavén xwe
girtibl. Heta nivé sevé, wek hertimé li
ser karé xwe blye. Nivé sevé slnda
radizé, 1é pir nace radibe G dibéje weki
béhna wi teng dibe, dilé wi diése.
Keca wi, xwiska Gulperi gazi tixtor
dike, 1& heta tixtor bé édi dereng e, ew
dilé mezin, ew dilé ku her ji bo kurd O
Kurdistané lédaye, disekine.

Malbata Cigerxwin tev hatib(, tis-
teki mirov bike nemab(, em man li
benda sibé. Seri sibé me gazi ambi-
lansé kir, ambtlans hat G meyta Ciger-
xwin birin morgé.
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Li nézl mala Cigerxwin me ji bo ta-
ziyé lokalek girt G taziya Cigerxwin
hefteyeki ajot. Min G hevalén din, me
karé birina cinazé ji bo Kurdistané di-
kir. Hevalén 1i Kurdistané ji haziriya
xwe ji bo pésiwaziya cinaza Cigerxwin
bikin, dikirin.

Hem haziriya me temam bd ku em
meyta Seydayé mezin bibin Kurdis-
tané. Herdu kurén Cigerxwin, Kesra O
Azad ji ber sedemén siyaseta dewlata
Striyé nedikarin li gel cinazé bigin.
Lewra min haziriya xwe kir G li gel xa-
nima Cigerxwin, xaltiya Kehla, herdu
kecén wi, Stad G Gulperl G herdu
bukén wi, Zekiya G Gulperi, me meyta
Cigerxwin bir Kurdistané.

Nivé sevé em gihan balafirgeha
Samé. Nézi du hezar kurd hatibGn pési-
waziya cinaze. Am-
bialanséké siwar kir G bi gedera bist
makinan em ketin ré ber bi Kurdistané.
Seri sibé em gihan axa Kurdistané. Di-
yare gelé kurd wé sevé ranazab. Li her
du aliyén ré sekinibGn G li benda
Cigerxwiné xwe bin. Konvoya me der-
bas dib(, ew ji bi wesayitén xwe ve tevi
konvoyé dibin. Gava em ketin nav
bajaré Hesice, ke¢ G xortén bi cilén
kurdl xemilandi, herdu aliyén cadda
sereke girtibn 0 lilandina kecan ba G
gul G sekir diavétin ser ambilansa ku
meyta Cigerxin dibir. Te digot gqey blk-
ek di nav bajér de derbas dibe.

Hédi hédi em ji bajér derketin G ke-
tin riya Qamisloyé. Qamislo ji Hesice
heysté kilométre dare. Herdu aliyén vé
réyé bi traktoran, kamyonan, otobu-
san, eraban, motorsikletan hatiba gir-
tin. Di nav van wesaitan de gelek we-

PN

saitén leskeri G polisan ji bi cavé me

Me cinaze li

- A
Hanefi Celepli, ji bo Cigerxwin,
biraninén xwe dinivisine

diket. Kurdén ku di leskeriyé G polis
de kar dikirin, bi wesaitén kar ve ha-
tibGn. Ev riya, me di heft-heyst seetan
de gedand G em gihan Qamisloyé. Li
pergé Qamisloyé édi derya insanan
b.

Li nav bajér dibistan G hem karxa-
ne hatibG dadan. Ci piclk, ¢i mezin,
hem kurd i wir civiyabln. Li gor he-
sabén ku hevalan kirib(, ji dused he-
zari bétir jimara wan. Edi ji ambtlansé
re ré namabd, gelé kurd meyta Cigerx-
win bi sivikbGina perikeki li ser destén
xwe birin ber mala wi. Ji ber ku wesi-
yata Cigerxwin ew bl ku wi di baxca
mala wi de vesérin.

Pisti ku cinaze Cigerxwin hate defn
kirin, li pas mala wi konek hate saz
krin. Taziya Cigerxwin di bin koné de
berdewam Kkir.

Gelo ger tu bixwazi karektéra Cigerxwin
bi sé gotinan ji xwendevanén Birnebiiné re
bidf nasin, tu dé ¢i béji?

— Welatparéz, demokrat, asitixwaz.

B éeide
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FOLKLOR

Berhevkar:Xalis & Cimik & Fata Qomé

e Cimeé xwe cuylye li eniyé xwe dayé.

e Nermik e bi darmik e.

e Sor tir kir mal bir kir.

e Tir bahar bd.

e Tu ci bu yi xiliza ku ber bé dikeve?

e Ji qahra, kete bin bara.

e Mirfyek pir sustin & tira bike.

e Para bké pére tike.

e Pisté biziné xuri a nani sivén bixwe.

e Qlna xwe ji derpé derxist.

e Seré xwe sustiyé eniya xwe hilmastiye.

e Ji Sirl heta Pirl.

e Westlya kir vesiya xar.

e Xwedané sebré, blye miré Misiré.

e Ker G bergir li cem hev girédan, € ji hevda tir G fisan biévisin.
e Bir bi béndira tiji nabin.

e Me merén xwe kisandin sina peran em posman bin mina keran.
e Kala dikin cala, piran dikin bira

e Berxé ¢é li ber kozé ye.

¢ Bi beni xelké xwe bermede biré.

e Bi cuké malé kuciké malé.

e Bika bere, bika bere, & niha ninge min neavéte ser keré.
e Bika li ser hespé kes nizane gismeta ké.

e Wexta te kir qlje gij, min ziké xwe kir pij.

e Ci tu blyi bayé ber barané?

e Berxé ¢é li ber kéré ye.

e Mangé ki bi sev hate ga, a bi ro ji bizé.

e Fédeé caveki bi ¢caveki biblya, poz li navberé dernediket.
e Ziki tér hale ji ziki bir¢l neye.

e Keré xwe Ut giréde ma gur nexwe.

e Beriya déynderan a tim qul be.
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e Delké kire hewté hewt, kiicke ji haléewé (Halep) werin.
e Hespi ¢é qamci di xwe nagihine.

e Piré nemire biharé té.

e Te mina miski kar, xuli li ser xwe kir.

e Lingl xwe meke kurlyé agirl kesé.

e Li ber vesé Péla mine biré dizan!

e Birciyo bir¢iyo, te bir¢lyé me ne di?

e Ruto te rutké me nedi?

e Dew birayé mést e.

e Ci tu bl yi, xweng a ki, cewrik berhev xistine!

e Ci tu bl y1 dinké ku dindtq diyi.

e Baré seriyé sivik, linge bikisinin.

e Ser tén e, bin qamél e (qamél=gemar).

e Devi teré vemeke, kurikan bir¢l meke!

e Sipik bar kirine, keré gotiye ka bare min?

e Te palek avéte kuciké xwe xelké du pala biaveé.

e Dure bi nire, te ¢i kir xweli li seré xwe Kir.

e Tu blyi masiyé ku av li ser miciqi.

e Mer mer e, ge ne céla ker e.

e Ga mir, kér dé 1& pir bibin.

e QUné mirlyan bi halawe.

e Péciya kul tim li kevir e, seré xwes balgl nagire.

e Ji bo xatira, bixwe gosti qantira.

e E te kirf, bi heft baranan nésustine.

e Seré sikesti di bin kiim de ye.

e Negere li erdi kas, nebine xewnén sas.

e Cav li deriya xweli bi seriya.

e Ci necé ye, para kecé ye.

e Dengé dolé ji dirva xwes te.

e Dinek € kevireki bavé biré, heft biaqil nikarin derxinin.
e Ma ez ne bicuké bira bim, kuciké heft keriya bim.
e Cuké meriya, kucké heft keriya.

e Erew (arap) bé kar be, & tapan a histira qatran ke.

e Erew bi erew re gotiye; "magi .... res 0”.
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GOTAR

Xwendawanén Birneblin’é bi rGmet!
Di destpéka nivisa xwe da, beré silav G
rézén (hurmet) xwe ji we ra péskes di-
kim @ havineke bi xér, péserojeka bi
xwasi G bextewer dixwazim.

Weki win ji dizanin, va 5 sal in bi
fedekariya cend xwandewan G zaney-
én me, kovara me ya tarix (dirok) G
kulturé; Birnebln derdikevé (Bi vé
wesilé ji wan kesén ku keda xwe
dayini ra destxwasiyé dixwazim). Pir
kesan ji me bi vasita BirnebtGn"é hevdu
naskir G bi hevdu ra kultura xwe pésda
bir. Disa; ji boy ku va kara berdewam
be, saziyén (énstitut) xwe yé& weki
Wakfa Kurdén Anatoliye li Sweéd'é
Komela Kurdén Anatoliye li Almanyé
avakirin. Hévi G daxwaza min ew e ku,
saziyén weki vanan, li welaté din ji yén
Awrlpa G li Tirklyé ji bén sazkirin.
Fida wé ewe ku me tine ba hevdu, ji
me ra riya hevdunaskiriné G bi hevra-
karkirine vedike.

Wek té zanin, ¢i li Tirklyé be c¢i ji li
welatén Avripa be em hendiki (mi-
norite, azinlik) ne. Lé ne tené em di vé

rewsé da ne, weki me pir gelén (xalk)

Rasit Karakuyu

din ji hene. Va rewsé em téda, ciqas ji
weki dezawantajeké xuya bibe iji, ji
mera avantajeka pir mezin e. Ji ber ku
em civateka bictk in ji boy vé ji em,
hevdu bi gund gund, bi malbat malbat
nasdikin. Va ji ji me ra awantajeka pir
giring (muhim) e. Dibe em vé awan-
tajé xwe bi karbinin.

Eré lé emé cing vé awantajé bi kar-
binin?

Bersiva min ew e ku; Ne hewceye
(pewiste) em Amerika careka din ji
kews bikin. Em ji dikarin weki henek
hendikiyén din xwe organize bikin. Vé
ji dibé em bi pékeling-pékeling (basa-
mak-basamak) bikin. Weki me 1i Swed
G li Almanya destpikiri; beré di wakif,
G komeleyén kulturi-civaki (sosyal) da
xwe organize bikin. Di pékelinga
duduya da; Dibé em bi hevdu ra tica-
reté bikin G hevdu dewlemend bikin.
Dewlemendbiin, di pésvectna kultur G
civaké (toplum) da serté esasiy e. Di
pékelinga sisiya da; Dibé em di kome-
leyén kari (mesleki) G di partiyen siy-
asi da aktiv besdar bin. Bi réz, herkes
1é goré ditin baweri (inan¢) G menfaata
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xwe. Lé ne yék bi yék bi serl xwe, jiber
ku giranika me hebe, pir-pir girfing e
(muhime) ku wek grip di van organi-
zasyonan da besdar bin G bi gelén din
ra bén ba hevdu G bi hevra kar bikin.

Di vi warl da dixwazim gotinén
xwe cilkeké askere bikim. Gotinén
min ev in ku; dibé em di nav xwe da bi
pir rengl G bi pir dengi bin G mezin
biclk ji hevra bihurmet bin. Lé di nav
orgazisyone ku em tida besdar dibin,
disa dixwazim bém pir girfing e (mu-
him) ku em bi hevra hereket bikin G bi
yék dengi bin. Bi vi rengl, em ji nav
xwe réberan helbijirin, yan ji wek
grup em dikarin bi awaki demokratik
liser réberan tésir bikin. Dirok (tarix)
nisan dide ku, di tu civaka da G tu ca-
ran, tehek(ima réberan li ser gripan ¢é
nebiyé. Tehekiima réberan li ser ke-
san (sexis, individ) ¢é dibe-. Lé tésira
gripan liser réberan mutlag e. Ev
tésiré ku em li ser rébera bikin, ya bibe
tésiraka li ser ixdidare, ev ji ya me him
ji all aborl (ekonomik) him ji ji ali
civak G kulturi da pésva bibe. Qesta
min ji réberan ev e ku, evé di nav me
dané G ji nav me bén helbijartin. Ne
ew kesén ku kurd in Ié, bi navi xwe G
bi serl xwe hereket dikin, yan ji evén
ku ji ali henén din tén helbijartin. Ji ber
ku ev kesana yan ji xwe ra, yan ji ji
kesén wana heldibjirin ra dixwedibitin.

Ez dizanim ku va gotinén min dika-
rin sas ji bén fémkirin. Ji boy wé ji dix-
wazim bém, armanca min ne ewe ku,
li vir nijatperestiyé (sowenistiyé) bi-
kim. Na; Ez ji boy ku em herdem di
binda nebin, ne hélin G com nebin. Ez
bi kurti vé dibém, va ji boy menfaaté
meyé, menfaata me ya sexsi 0 menfata
geli meyé. Xwe fikirin, tu cara ne
serme (eyib). Heta ev ji me ra misyo-
neke, ji boy péseroj G nesilén (genara-
tion) me téyilyé. Ev misyona boy her-
kesi him vasifeyé G him ji ferz e. Ez
dixwazim em bi serketi 0 serfiraz bin.
Eré, ez dixwazim; Em li kijan welati di-
bin bila bibin dibé em lobiyan ¢ékin.
Lobi avakirin ji li tu welata ne qedexe
yé (yasax). Di ber me pir hendikiyan
lobiyén xwe avakirine G pir ji bi serke-
tine. Disa dixwazim bém, hevkariya
me ya di loblyan da, me ne ji kurdén
din G ne ji ji gelén din bi dardixe. Weki
ronakbiré meyi bi réz Nuh Ates ji goti;
"Meriv ¢iqas ji global bitikire, dibé bi
lokali bixebite.”

Wek té zanin va kara ji weki pir
karé din, dibé beré ji xwandewan 0
ronakbirén me da dest pé bike G pasé
ji wirde wirde bigéje piraniya gel.

Biminin di xwasiyé da, sad G bexte-
war bin.

28 Gulan 2003
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KURTECIROK

Beri ku ez li havina 1996 bicim Tirkiye
dé G bavé min di telefon de bi min re
digotin ku ez li ber pozé wan mina
gulek bihn tidim. Lé pisti ku ez ji
hepsé derketim ji wan dixwast ku ez
wextina bi sunda herim Swissre ye.
Tevi ku dilé wan bi xirab ji dib(, digo-
tin: "Here, c¢igas zG bi dest tere te,
ewqas rindtir e!” Ew insanén mezin di-
tirsin ku ezé disa bém girtin yan ji
tistén dine xirab bén seré min. Gotina
kin: Ew tecriba diléstkek ku cil sali
naye birkirin b.

Sé heftén min, ezé ku hemwelati
Swiss bim, her tist ceribi ku derkevim
der G herim welaté xwe yé diduyan.
Digel ku du pasaportén min ji hebln,
polis ez du caran li balafirgehé bi
sunda wegerandim, ji bo ku navé min
ji compter hin dernexistibGn. Kaxiza
mehkema ku ez ji zindane berdam 0
girar da ku ji bo derketina mina der
get tu mani tunin, li cem polis peng
pere nekirin. Ji min re gotin ku derxis-
tina navan ji compitera polis sixula
"Emniyet Genel Miidtirltigii” ye. Po-
liseki xort li balafirgehé bi xwe bi tirki
G askara got: "Bira, eger tu hezar Mark
nedi, naveé te di compiter de dimine!”
Mesele li dawi hal ba... Ne hiin bibirsin
cawa hal b, ne ji ez ji were béjim.

Rojeké di ber hatina mina Swissre
ez ¢um Engere. Roja din sibé divé em
careké din biceribin. Min hewalén xwe
li Engere ditin, wan ji min re li ser

Yusuf Yesiléz

navén xwe li Kizilay e odayek li otelé
girtin. Eger kesek bipirse, ez li vir tune
me! Me tev hev nan xwar G, bi gotina
me, me tir kirin gowend. Pisti ku wan
ez birim otelé heriyek bi 1&éz ¢ mala
xwe — min texmin kir ji bo ¢i ewqes
ecele ew cln.

Evara dereng min dixwast ku ji
kecika xwe re telefon bikim G ji wé re
sevak xwes hévi bikim. Ji otelé da min
nedixwast ku telefon bikim, hinge
sopa min li vir dima. Ez ¢Gm der ku li
gabina telefon bigerim. Li parka ku tiji
insan, té béyi ku mesher li vir gihistiya
hev, min qabinek dit, li kéleka weé ji
xortén hin deh-danzdeh sali jetoné te-
lefon difroten.

Telefon wé évare bi inat b, welhe-
sil derneket. Ez ciqas ber xwe ketim, li
vir nayé gotin, ew meseleyek bi seré
xwe G dir¢j e. Xortek ku min ji jeton
sandibl dora deh sali ba G du karén
w1 din ji hebln: bi sepeté dendiké gula
difrotin G bi genteré, ez bawer im her
mala li Ewropa yek ji wan heye, wi bi
pere kiloyén insanan diksandin. De-
meké kurt rézek ji li ber gentera wi
cebu.

Min li vi xortl méze kir mina ku ez li
sinemayé bim; iro ez nikarim ¢end sa-
lan bi sunda rindi G nadira li ser wi bi
keliman binim ziman. Ji her mér yan ji
jina ku di kélaka wi re derbas dibq, ji
dipirsi ka ew tistan distine. Ez carek ji bi

keniyam wexta ku wi bi devké kurdi ji

* Ew magqale cara sifteh bi Elmani di kovara Caritas de hatiye wesandin.
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jinike re got "Abla, kilon biraz fazla, gel
tartayim!” (Xwenge, kiloyén te hindik
zéde ne, were ez te biksinim).

Wi xortl jiyana tuccariyé pir z( na-
skiribi. Nezera w1 ya kir gerek nedikir
ku bi gotinan bé ziman. Ez mina navé
xwe dizanim ku ewé bi min bikeniya,
eger min ji wi re bigota ku ganiné Ne-
teweyén Yekbayl (UNO) hene yén ku
karkirina zarokan qedexe dikin. Heye
ko wi, yek ku mina necirwaneki di pé
misteriyan dibezi, bigota ew mérika
din G diwane ye. Min pasinge heyna
pés xwe ku ez bi wi gehremané xwe-
diyé sé isa re tékili daynim G bizanim
ka ¢i li pas wi vesartiye.

Digel ku xorté ku navé xwe ji min
negot ji deng kirine héz dikir, bi wi re
tekill daynin ne hésa ba. Min ji navé
xwe negot, ez ne bi navé xwe li vir
bim. Wi cesaret kir ku bi min re Kurdi
ji deng bike. Heta ku min ¢iroka wi bi
ali xwe xist, bawer bikin, saatek der-
bas b, bi ¢i awayl be wi ¢iroka min
bere hewisi. Li ser pirsa wi ye yekten
ma ez ji wi re ji Swissre tistan bibé&jim,
min ancax got ku hemsaliye wi aniha
razana, bélki di xevék kir dana. Wi
get tist negot, beré xwe da mérikeki
gelew 0 ji pirsi ka ew xwe diksine yan
jil na. Wexta ku mérik guh neda wi,
xort li min vegeri G pirsi ka min maca
Galatasaray bi Xamax re temasa kiriye
yan ji na. Min ew maca neditibq,
bawer bikin, xebera min ji ji we tune
ba. Xort mat ma G pirsi: "Du ne li ve
dinya y1?”

Heta nivé sévé me qise kir. Ez
mecbir bim bicim otele ji bo ku ji saet
danzdeh sévé bi sunda deri kilit dibin.
Xort li pargé ma, misteri ji pek nadir

dihatin.

Ew xorta du salan ber ve hatl bl
Engere. Wi xwedi li dé G sisé xwengén
xwe dikir, debara wan bi wi dibG. Né-
zika dawi sihbeta me wi li ser pirsa
min got ku bavé wi, yek tagriben li
sala min bayi, hatiye kustin. W1 ji ne-
got cawa, min ji nepirsim. Bavé wi
elektrikvané gund biye. Dengé silah G
ser her roj li dorali gund tisteki hu bini
biye. Wexta ku méré gund, ye ku pisti
serekl wusa di navbera gerilla G eske-
ran de bl gumana alikariya ji gerilla re
ji aliyé eskeran de hatin girtin, sé roja
nehatin berdan, yeki gundi mayin ¢lye
gereqol ku aqgibeta girtiyan bi aliye
xwe de. Listayék miriyan danine desté
wi, piraniya wan ji eqrebe blne.

Tabii sawci lépirsinek vekiriye, 1&
ew dosya ji mina hejdeh hezar dosyén
din li rafén mehkema DGM li Diyarbe-
kiré toz digire. Pistl ku serxwesi qedi-
ye, diya wi qamyonek digire G bi mal G
zarokén xwe re dice Enqgere cem bi-
rayé xwe yé ku beri cend salan ¢ibu
vir. Birayé wé “korucitl” gabal nekiri-
ye, ji bo wé ji mecbir maye ku gundé
xwe biterkine.

"Iro em dikarin bibgjin, xalé min bi
aqil e. Lé wexta ku wi mal G milké xwe
yé pir li gund cihist G ¢G Enqgere ku li
vir emeleti bike, gundiyan bi wi qirf
dikirin, ew eyibandin, ji w1 loma kirin.”

Li odeya otelé ku ez ne bi navé xwe
raza bim G xwe zor dida xwe ku bike-
vim xewé, min demeke diréj li ser di-
mensiyona wi seré ku li welat hebt
fikr kir. Dawiya wi serl bi min mina
hewceki avétina sefeqé xuya Kkir.

o loslon
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CIROK

Ci hebtye G c¢i tuneblye. Li gundeki
mérek U jinek heblye. De tu were, mér
U jinik ji jiyana xwe pir kéfxwes in, 1é
disa ji dilén wan de birinek hebtye. Za-
rokén wan tunebtne. Her sibe G sev jin-
ik li ber xdé geriyaye G gotiye:

— X0dé xtidé parceki gost bide me ma
pé mala min ronahi bide, ma ev dergisa,
riy® me res-sipi bike. Roj, meh G sal zd
darbasbine zivistan G buhar serhevketi-
ne rojekeé ji rojen ev jina bi dlicana buye.
Her roj zike wé jiné 1é gir baye G edi ev
zika heta bilive wé hatiye. Mér 0 jinik ji
bo we pir dane. Roj, meh G sal z( dar-
basblne. Zivistan G bthar serhevketine
Rojeké ji rojen ev jina ev derglisa anilye
rG dné. Lé ev derglsi hatiye rG diné ne
mina ma ye: Ev derglsa dikek buye.
Meér, jinik G gundiyan bi vi hali sas ma ne
0 disa ji jin G mérik ev dika mina cani
xwe heskirine G ev mezin kirine. Roj,
meh G sal zG darbasbine Zivistan 0
bthar serhevketine Rojeké ji rojen ev
Dika li ber dé G bavi xwe sekiniye G go-
tiye :

— Diya min G bavi min delalo, hin edi
pir G kal bane. Ez ji edi mezin blime G ez
dixwazim ji we re kar bikim. Dé G bavi
wi bi gotinén Dik sas ma ne G wan li
cavén hevidi meze kirine. Bave ji Dik
re got:

— Lawi min delal, ev gotinén te dile
me geleki xwas kiriye 1€ tu ji dizani ku tu
Dikeki G tué cawa biki? Diya wi ji ji Dik
re got:

— Diko ezé xwe ji te re bikim cil, ez bi
qurbane te me diko tué tu kari nikari

Yusuf Topal

biki. Wan ji sibe hate sev berhevd( dane
U pase bavi wi ji dik re gotiye:

— lawé min é delal, guh bide ser min,
bavi min beré beré de zérek dayi bl
Mire Misiré. Té heri cem wi G zéri me
bini. Kari tu ji me re biki va ye. Sibé
blye. Bav G diya dik ji hevida xwatire
xwe xwastine G Dik ketiye ré. Roj, meh
U sal zG darbas blne. Zivistan G buhar
serhev ketine. Ev Dika hindik clye pir
clye. Li ser riya dik gur G rovi cth girtine.
Gur G rovi cavén xwe berdane dik ku wi
bixwine. Wan ji Dik re didanen xwe t{j
derxistine G lingén xwe pési di herdé
dane. Dik li derGdore xwe mez kiriye ki
bireviye. Lé kuve bireviye. Dik ne difiri-
ye mina ¢lc¢iken awra ne jl ji gur G rovi
bastir dimesiye. Dik ne mesiye G ne ji fi-
riye. L& dik bé tirs qlina xwe caxe (zivi-
randin) beri wan kiriye G wi ji qina xwe
re gotiye:

— jihev be Quno jihev be gur G rovi
ve dikise. DU re qina dik 1& gir blye
mina teliseki 1& veblye. Gur G rovi bi wi
hali sas ma ne G gotine:

—"lo lo lo ev ¢i qGina ku li wi ewqas
gir dibe.” Cav li wan bel bine. Li germa
havine wan cirifine. Dev li wan mina ca-
leki vebiine. Tirs kete pista wan G cok li
wan sist bine.Pase qiina dik mina miq-
natisé gur G rovi kisandine hundiri xwe.
Gur G rovi kirine gijeqij G xwe li erde
xistine U bi keviran G bi daran xwe girti-
ne G disa ji wan ji kisandina qina dik
xelas nebline. DG re gur G rovi mina beli
derziyé zirav bline 0 pase hédi hédi keti-
ne qana dik. D0 re qlna dik & ¢k baye
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U mina beré hatiye girtiné. Pasé dik beri
xwe daye roghilat G ketiye ré G kilamek
ser xwe gotiye:

-"lo lo Diko Diki paqilo
cav zerko bog sorke

dile keciko sewitando

we ne yeke we ne dudu ne
malé xizané ocax kar kiro”

Hindik clye pir ¢lye. Li ser riya dik
cemek hebiye. Dik xwastiye ki biclye
héla din I li ser cem ne pirek hablye ne
ji dik ajni dizaniye. Dik li cep G rasti xwe
méze kiriye ku ev cemeki gelek diréj e.
DG re dik bé tirs qlna xwe caxe beri
cém kiriye O gotiye:

—"jihev be qlno jihev be va cema di-
kise”

DU re qlna dik 1& gir blye mina teli-

seki lé veblye. Cém kiriye humehum,
gumegum U pélén xwe li xwe gij kirine
U mina ciya Sipane ew serhevidi xistine
ku dik ji xwe tirsandin bike l& disa ji ew
ji qGna dik xelas nebuye 0 ev cema weki
derya buye cilka barané G hédi hédi keti-
ye qlna dik. Dire qina dik 1é ¢tk blye
U mina beré hatiye girtiné. Hindik ¢lye
pir clye. Dike mini cav zérik (0 boc so-
rik. Li ber konaxa Mire Misiré sekiniye. Li
berbangi li seré gir bangkiriye:
Misire yo! Beré beré da kall min zérek
dabuye te. Ez wi zéri kali xwe ji te dix-
wazim. Miré Misiré bi qgirina dik ji xweva
kar bi hirseki rabaye G gotiye:

— Ev ki ye? Ev 1 ku min ji xewa kar
rakiri in e G cin e? Pirike an ji tebéke?
Xalamén Miré Misiré bi 1éz ketine rézé G
yeki ji wan gotiye:

— Li me biborine ezbeni, evi we ji
xewa kur rakir Dikek e. Me ev kevir Kkir,

pasé me ev da ber str G tiran G 1& disa ji
li ber konaxa te nac@. Miré Misiré bi den-
geki hérs ji wan re got:

— B¢jin ev dika ji min ¢i dixwaze? XG-
lemeki got:

— Li min biborine ezbeni, ev dika ji
me re got "beré beré de kali min zérek
dayiblye Miré Misiré G ez wi zérl kali
xwe dixwazim”. Miré Misiré bi dengeki
hérs got:

— Ew ki ye k@ deyni xwe li min maye?
Ez im kG Mire Misiré me td kesi deyni
xwe li min tineye. Wi diki biavéjin nav
ga G miriskan kGt ma pélinin G likunkin.
Ciqas kolé konaxé hebin gist tevhevida
ketine da dik. Kolén konaxé di x(iye de
res blne 0 x0z1 devi wan de nemaye.
Ziman li wan res G dir¢j blye. Pase
kolén Miré Misiré ev Dika girtine G av-
étin nav ga G miriskan. Di bin lingén ga
U golikén de ev Diki lepek zani ka ¢i
ware seré xwe U bi léz qina xwe caxe
berl wan kiriye 0 ji qina xwe re gotiye:

—7jihev be qino jihev be gur G rovi jé
derkeve”. DU re qlna dik 1& gir biye
mina teliseki 1& veblye. Ga (i miriskan
kirine vaxevax G gigegik ki ji dik birevin
lé kG de birevine, deri G taq hatine girti-
ne. Biléz gur G rovi ji qGna dik derketine
U xwe avétine ser ga U miriskan. Hinek
birindar kirine G hinek ji li xwe bar kiri-
ne O herdd yek dareke de revine. Sibe
blye. Kolén Miré Misiré hatine axur. Ci
binerin; ga 0 miriskén xwe gist hatine
qirkirine. Kolan bi 1éz G bi tirs li hemberi
Miré Misiré sekinine G gotine:

— Li me biborine ezbeni, ev Dika ga G
miriskén me girkirine G yen mayi ji wi
xwariye. Miré Misiré hinek ji wan goti-
nen tirsiya G di ber xwe de gotiye; "lo ev
c¢i dik e ki ga G miriskan bixwe. Lo ma
ev ne hir¢ be?” Miré Misiré ji wan re got:
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— W1 diki biavéjin nav areki gir kGt ma
bisewite. Kolén Miré Misiré li ber konaxé
dar G bar danine ser hev(d( mina ciyaki
bilind kirine pasé ev derbarén véxistine
U ew dika girtine G avétine nav ér. Ji Dik
re ev agira ¢i ye? get ne tistek e. Dik bé
tirs ji qina xwe re gotiye :

— "Jihev be qlno jihev be Ev ¢cema jé
derkeve” Dire qlna dik 1€ gir bliye mina
teliseki lé veblye. Dar G bar kirine vista-
vist, cistacist U ji hevada revine. Agir ji ji
tirsa ra sor G zer blye ku dixwast xwe
biavéje ser dik 1& agir, dar G bar disa ji
qlna dik xelas neblne. Ev ¢cema ji qiina
dik derketiye 0 agir vemirandiye. Kolan
bi 1éz G bi tirs i hemberl Miré Misiré se-
kinine G gotine:

— Li me biborine ezbeni, ew dika ev
ara bi tGkirine vemirand. Edi Miré Misiré
kar kar fikiriye G gelek ji dik tirsiya G di
ber xwe de gotiye;

—"lo ev ¢i dik e ki ar bi td kirina xwe
vemirandiye. Bi xdé ev dika, e min ji di
takirine xwe de fetisine.” Miré Misiré ji
wan re got:

—Guh bidin ser min. Em ji wi xalas
ban. W1 Diki dikin hundiri odeya xeziné
U ma zérekl xwe bibe, pasé ma ji vir bi-
cehime. Xlamén Miré Misiré dik girtine
G ev avétin hundiri odeya xeziné. Dik ¢i
binere, ode hate dév ji zér G Zivan tijl ye.
Her derek ji zér G zivan birigiye G ji bi-
rigindane wan oda xeziné sewq daye.
De bizane Dik na cawa bike? Zér G ziv
ne yek e U ne ji dudu ne. Dik yeké dike
devi xwe bice 1& cawén wi li pas bimén.
Dé G bavé wi hatine bira wi. Dik ji xwe
re gotiye:

— "Em ¢& edi dewlemend bibin G
xGlam G kolén me ji hebin. Ezé edi bi
wan zér O Zivan ji dé G bavi xwe re
gonaxeke ¢ékim” Pasé Dik ji qlina xwe

re gotiye:

—"jihev be qlno jihev be. zér G ziv di-
keve”

Dure qna dik lé gir bliye mina teli-
seki 1& veblye. Zér O zivan Kkirine
seqaseq U reqareq ku ji hundir derkevi-
ne. Zér G ziv ji dik xelas neblne G ev
ketine rézé pasé yeklyek ketine glino
dik. Ji zér G zivan yeki xwe kiriye qun-
cik, xwe li ber dik bél kiriye 0 li ¢avén
wi nériye. Ev yeko ji, dik kiriye navbera
nikidla xwe G derketiye der.

Dik bere xwe daye rojava G ketiye ré.
Roj, meh 0 sal z( darbas bune. Zivistan G
bthar serhev ketine. Hindik ¢lye pir
cye. Dik berl xwe tim dayiye rojava.
Edi li mala xwe vegeriye. Dik neziki
gundé xwe buye. Derketiye seré gir G
gotiye:

— Girqiriii.....Dayé! dayé! Ez ji qazance
hatime amadeke odé mivana. Deri G
pengeran bigire. Bell tu biavi slyé min
bi dar da ke. Bari min ji zér G zivan e. Ma
pé cavén te bibirige.

— Girqiriii.....Bavo! bavo! Ez ji gazancé
hatime. Di dest xwe ke ¢coki xwe. Ji qlina
min vekisé. Ez bém yek du bé dudu.
Hetek zér G ziv jé diavéje.

De G bavi dik bi dengi wi kéf dane G
gotinén lawé xwe bi lez cith anine. Dik
hatiye mala xwe. Ketiye odé mivana.
Diya wiew bi dar da kiriye G bavi wi ji bi
coki xwe ji qlina wi vekisiye. Her ku
bavi wi li qlina wi xistiye, ji glina wi, zér
U ziv yeklyek ketine. Bi saqasagan G bi-
rigandina zér G zivan gh G cavén dé
bavi dik kur G kér blne. Cav li wan gir
blne G 1& birigine. Wan destén xwe av-
étine zer U zivan li ber cavén xwe geran-
dine ku ev tisti ji qGino dik dikeve rast e

A

an ji xewnek e. Bavé di ber xwe de got:
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"lo ew ¢i hal e ew ci sar e

sev G 10j li hevdu gelivine

ge tunebuna van zér G zivana

Hés li seré min nemane”

Daye ji di ber xwe de got:

— "Gundo rabin ji xewa sibe. Qor bi
qor dikevin rézé. Ez jina sivaneki bam.
Ezé we tér bikim bi zadi rizé” Odeya mi-
vana ji zér G zivan tiji biye G dé G bavi
ew kirine calan. Roj, meh 0 sal zG darbas
blne. Zivistan G blhar serhev ketine.
Jinék G mérik devlemend bline. Hezaran
ji ga G golikan. Hezaran ji mih G bera-
nan. Li ber gonaxan wan. Ji sedan xGlam
U kolan. Rojeké ciranek wan hatiye cem
diya Dik. Weé ji diya dik re gotiye:

— Le xwuska miné delalé ca ji min re
béje hiin cawa devlemend blne? Diya
dik ji cirana xwe re ji serl heta dawi gal
kir G cirana wé ev gotinan Kkiriye seré
xwe. Ev cirana li ber xide geriyaye G wé
gotiye:

—Xadeé xtdeé ez ji te dikeki dixwazim.
Mala min xizan ma pé bibe dewlemend.
Ma ga, golik, mih G beranen me ji hebin
0 li ber gonaxé me ji sedan xtlam G ko-
lan ji bén. Rojeké ev jina dlcane biye.
Weé pé méri xwe ve gelek kéf dane. Meh
70 derbas blne G ev jina dikek aniye rQ
dtne. Dik mezin baye. Rojeké dik li ser
kalingé listiye G xwell nikul kiriye. Dik
di nav xweli de zéreki diye G ev zéra bi-
riye cem bav G diya xwe re. De G bavi
dik ji bo ve pir kéf dane G odeyé méva-
nan ji lawi xwe re bi lez amede kirine. Lé
Dik bi hali wan sas maye 0 ji wan re go-
tiye:

— Bavi mini delal, diya miné delal,
min ji we re zérek ani 1& hln ji min re
odeya mévanan ji bo ¢i amede dikine?
Bavi Dik ji re got:

— Lawi min delal em edi devlemend
bin G ez ji xizanlye xelas bam. Diya Dik
il got:

— Ez qurbane te bim Diko, ji qlno
xwe re béje 0 ma zér G ziv ji qlna te bi-
kevin. Dik ji wan re got:

— £ min ji we re ani zérek e. Di qlina
min de tu zér 4 ziv tine G ez ji qina xwe
¢i bixwasim ku ¢i heye? Dé G bavi dik ji
sibé hate sev bi gotinén xwe Kirine G
pasé Dik ji wan re gotiye:

— Min ji we tistek fém nekir 1€ disa ji
ez ji qina xwe re carek b&jim ku zér G
ziv dikevine an ji tisteki din dikeve ez
nizanim. Dé G bavi dik pir kéf dane ka ji
qGna dik zér G 7iv bikevine G wan cavén
xwe berdane qlna dik 1& méze kirine.
Dik bé care ji qina xwe re gotiye:

— Lo qGino! Jihev be 1 zér G Zziv jé der-
kevin. Qlna Dik 1é sor bye G 1& hesin
blye. De tu ware qina Dik ne 1& gir
blye G ne ji I vebiye. Dik bé care disa ji
qina xwe re gotiye:

— Lo qlno! lo qino! Jihev be G zér G
ziv j¢ derkevin. De G bavi dik ji bi
hevidu re ji qiina dik re bang kirine:

— Lo qlnol! Jihev be zér G ziv jé bike-
vin. Pasé qlna dik 1& hinek vedibe G de
G bavi wi ¢i bibinin, Ji qno dik zé¢ G g
derketiye. Ev zé¢c G gG pisikiye serQ-
cavén dé G bavi dik. Ji zé¢ G gl ev odayé
mévanan t&ji baye.

Ciroka min li wir getiya. Yek ji we re
yek ji min re. Iskanek sir ji me re. Aev
kete erde. xewikek xwes ji we retidik G
pitikne pirik G ne ji tébik zarok ketine
xewe xewneke xwes ji we re.

réeie
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HELBEST

HEVIYE BERHEVKE

Ci dibe ¢i nabe

Birindar dikevim

Mirin dibe

Sevén bi hiv G ronahi

Xwin dibarinin

Tari dibe

Dilé min ji singé min derinin
Bidin dest zarokan

Wek bika barané bigerinin
Tu ji

Ji dengén dergtsa ji lorina

Ji ramGsanén kecén bedew

Ji lévén bika yén bé av gelisti
Héviyé berhevke

Bipisqine sevé tarlyé belavke.

MEM XELIKAN

RINDE

Packim rindé ti heniyé da
Ro biriqi ti cavan da

GUl webt di lewa da
Gulistan ba di dili min da

Herim rinde herim

Niha xwe bi rl te dim

Serlyé xwe bi ser singé te dim
Xewé sibe li ba te bikim.

Efe Apaydin

DILO

Dilo megri bihar té

Ji Xelika da xéber té
Diben réwiyek ketiye ré
Ji yaré da dismal té

Dilo menale ev ¢i hal e
Xeribi pir zeval e

Bist salan ez je dur im
Hin aré dil venamiré

Dilo li Karakullik* zivistan e
Li ser tanduré ar dadane
Evindar dile xwe sa dikin
Te sa nekir xerib dilo

Kemal Harimci




Li WE DINE

Hen ketiné pé pariyék nan
Hen ziké xwe tér dikin bi derewan

Hen di dozé da ne wek séran
Hen xwe vetéserin ji tirsan

Hen par dikin pariyék nan
Hen cilekin tér naxin ji gostan

Hen xwediyé pere ne 1€ tim xizan in
Hen bé pere ne 1€ pir al dan

Hen her dem bi her tisti dizanin
Hen xwediyé 1lm in 1é bé zar 0 ziman in

Hen ti riya xwedé da terin giran giran
Hen tibezin 1€ li nivé ré tebin posman

Weng cerx di be ¢erxa cthan
De bejé hevalo ka tu kijani ji wan herduyan

Kemal Harimci

*Navé yaylakeé li Xelikan (Golyaz)
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TU

Mejiyé min li serxosbtné digere

Dile min dixwaze di dunya cirokan da wenda bibe
Dixwazim xemén rojane bi pétiyén agiré esqé bisom
Pisti cend salan bi sin da

Tu hati bira min

Te

Heyecana jiyana ku min ji z( da birkiri

Bi stin da da min

Te

Péti bi koziyé dilé min xist

Te

Tahma ciwantiya min teze kir

Mala te ava be.

MIN

Min li ba te xwe naskir

Min dilé xwe bi kené wan rojén biharé xemiland

Min ramisanén te wek helbestekeé li mejiyé xwe racandin
Min xwe pi tageta ku te da min

Xwe ji gunehan dawsand.

A

WE

Ew tisté mezin

Weng hésa

Weng hésa got ku

Ez mat bim

Min cakété xwe li xwe Kir
Sal i pas xwe bi ci histin
U derketim derve.

XAIN

We li tebiaté xaini nekir

Di wexté xwe da

Wek av cing di sed dereceyi da dikele

A

Ew ji keliya.

Sefoyé Asé
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CIROK

Heci sibé zG pir bi kéf siyar b. Xwe di
nav nivinan da bir G ani, pasé ji destén
xwe kir bin seri xwe 0 li doh fikiri.
Doh ji bo wi pir giring bli. Ewi doh
évaré li gundeki ciran li daweteké b.
Kecika di govendé da diti, get ji bira wi
nedic. Navé wé hertim diani bira xwe
U fikra wi li weé ba.

Hecl néziki bist 0 péng¢ sali ba, di
emré xwe da get veng neblbil. Hetani
wé rojé bi sedan kecén rind ditibg, 1é
kecika doh évaré sewa wi tisteke din ba.

Salén wé bist hebln an ji tunebin.
Yeka; bejn zirav  navtenik, porén wé
yén res U dirgj kirl bG du gull G herdu
guli ji li ser singé xwe da berdabin. Di
govendé da mina hive dibirigi. Gava
ew bikenlya, te yé& bigota li ser ser-
cévén weé da kulilkén biharé vedikirin.
Yén ku ew diditin, 1éve xwe gez diki-
rin G hesén wan li seré wan dictn. Dil
U c¢avén xortén gund li wé ba.

Gava ku Hecl ew dit, ar G alafak li
cané wi belav b G mina ku birosek
ava germ li ser wi da bé rijandin. Juni
di binda sist bin @ taqet li cané wi da
ne ma, dilé wi mina dohleki dikir kuta
kut.

Hecl bistké bi sGva ji nav nivinan
derket, kincé xwe li xwe kir 4 ¢G der-
va. Li derva dayika xwe Zex dit. Zexé
du-sé deqqa bi stva ew ferq kir, bi le-
zeké berve wi hat G jé pirskir: “Heci ez
qurban ¢i bl ye, tu ¢ima veng zG siyar
bl yi, an tu nexwasi?” Hecl keniya G
bersiv da: “Na, na... Meraq meke! Ez ne

G. Kilingckaya

nexwasim, xewa min nehat G sewa wé
ez zQ siyar bGm.” Zexé& bi wan gotinén
wi bawer nekir G got: “Na, na... tisteki
te yi heye halo ¢i ye? Diné bisewite tu
disa ji veng zG siyar nabi.” Li ser vé
gotina Zexé, Hecl get tu sor nekir G
seré xwe kir ber xwe. Dayika wi édi di
derdé wi ani deré G got: “De béje ew
keca bi bext ki ye?” Hecl édi ji dayika
xwe ra kat kir G got: “ Keca Hlsén Axé
ye. Navé weé ji Xatin e.” Zex bi vé xe-
beré ve pir sa b G bi esqeké got: “Tu
get metirse, wé& bibe. Tu dilé xwe get
teng meke. Keca Hisén Axa layiqa
mala me ye G him ji HGsén Axa hevalé
bavé te yé eskerlyé ye. Ma ew din bl
ye, ku wé keca xwe nede lawé Camo
Axa a bi tené.”

Bistké bi sGva Zexé ev xebera ji
meéré xwe ra kat kir. Camo Axa bi vé
xeberé pir sa b mina ku pé firl G got:
“Ev diné c¢i dinéyeke ecéb e. Ké sik di-
bir rojeke were G ezé herme keca
Hisén ji lawé xwe ra bixwazim. Wexta
em ji eskerlyé vegeriyan, tu zaroké
min tune bin G Hlsén ji hin nezewici
bi. Tro ji zarokén me mezin btne 0 dil
girtin e. Hey gidi diné hey.”

Camo Axa néziki sést sali bGi. Ew
yeki pir dewlemend bi. Péncg keri pez,
pir erd, mal G milkén w1 hebin. Bi de-
han xGlam li ber derlyé wi disuxlin.
Hinan jé ra sivani, cotkarl G hinan ji
karén malé dikirin.

Heci lawé Camo Axa a bi tené ba G

serbixwe mezin b(bl. Sewa vé ji
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xwastineki wi tu caran ne diba dudu.
Du-sé roja bi sliva Camo Axa, jina
wi, cend malmezin G rGsipiyén gund
beré xwe dane mala HGsén Axa ¢ln
xwezginlyé. Hlsén Axa bergunda
wana hat G xérhatin li wan kir, yek bi
yek dil G xatiré wan pirsi. Pasé ji berva
malé cln. Pistl xwarin { vexwariné gor
edetén xwezginéyé, bi emré Xwedé
gewla péxember va Xatin ji HGsén
Axa, sewa Heci xwestin. Hisén Axa ji
vé razi bh. Qelin vigasi giraniya
XatGiné zér li hevdd hatin G sor birin.
Pisti ¢end rojan bi sGva, mala Camo
Axa destbi dewaté kir. Cel roj G cel sev
li ber mala Camo Axa dohl G zlrna
leket. Xwarin G vexwarin dehat. Cel roj
bi stiva Xat(n suwar kirin G anin mala
Camo Axa. Ji nawbera suwar kirina
Xatiné da pénc-ses meh derbas
bibiln, Hecl G Xatln pir bi dil ban. Te
€ bigota yek Mem e, yek ji Zin e.
Dem hat Xatin ducan bl G
derglsek ani. Lé derglsa wé mirl hat
diné. Mirina dergtsé li malbata wan pir
gar hat. Wana seva derglisé mina xor-
teki bist sali sin dikirin, Xatiné res giré
didan. Daylka Hecl Zex bi mirina
derglsé va pir diéslya, 1&é wé ev ésa
xwe pir eskere nedikir, hertim bika
xwe awni dikir G digot: “Ez qurban tu
din bl yi, ¢cima wiqas berxwe dikevi?
Hin hani ciwan in, bi izna xwedé hin
pir dergisén we wé bibin.” Pasé wé ji
nedikari ba héstirkén xwe bigire. Bi
girl gotina xwe berdewam kir: “Da ¢i
bikni ez qurban, xwedé Gmré derglsa
te ji, mina Ose min qut birl ye. Min ji
pey mirina Osé xwe mina te dikir, ka
min ¢i awil kir, te yé ¢i awila biki?”
Wexta lawé Zexé Os mir ewl bist

sall bG. Ew meziné Heci b G bi keca
Ehmed Axé ra dergisti bG. Ew rojeké bi
xortén gund va cirit didilistin. Li mey-
dana cirité ji hespa xwe dikeve G hesp
pela singa wi tena G wi dikuje. Pisti
mirina wi dd mehan suva dergistiya wi
dane yeki Tirk. Roja Os miri Heci ji li
meydana cirité b G wi bi serbilind1 lis-
tika w1 sér dikir. Gava Os ji hespé xwe
ket, ew bi lezeké ber ve wi mesiya G
dit ku ji dev G bévilé Osé ra xwin diré-
je. Sas bab ku c¢ibike, wir da G wé da
mesi, pasé ji hes li serf ¢in G birva ¢Q.

Ser mirina Osé ra néziki diwazdeh
sal derbas bin. Lé hin sehneya mirina
Osé ji bira Heci nace. Ev sehna pir
sevan dikeve xewna wi G ew bi qirini ji
xewa xwe siyar dibe. Sewa vé ji, wi pir
dixwast ku laweki xwe bibe G navé wi
lébike. Xwe bi xwe tim digot: “Hetani
laweki min nebe G ez navé Osé lawé
xwe nekim, ev xewnan tu caran ji ber-
seré min nacin.” Lé ¢i bike Xat(iné cara
duwemin ji derglisa xwe mirl ani diné.
Edi wana nedizani bin ku ¢i bikin.
Dilé wan bi hevdu disewiti. Hecl pir
berxwe diket G cixara wi a véketi diba
heste ji bo ya din. Xatdn ji ji bo
derglisén xwe hertim digiriya G dilo-
rand. Desté xwe ber ve xwedé vedikir
U digot: “Cima min ¢ugika te rucikandi
ba, ku te ev agira berda dilé min.”
Dema ev gotinan ji dév derdiket,
héstirkén wé mina cemeki sén dihe-
rikin.

Wexteké siiva Camo Axa sewa der-
dé blka xwe, ji car aliyan ¢i hekim c¢i
xoce U séhirdan hene ji gistka ra xeber
sand. Pir necl hekim, xoce G séhirdan
yek bi yek diketin ré G dihatin mala
Camo Axa. Herki derman, nlsqa U
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sehirén cGda chda dinivisandin. Camo
Axa ji gistka ra qurban serjé dikir G ser-
da ji pir pere dida wan.

Ji nawberé da wextake diréj derbas
bd, dermanén hekima, nisqayén xo-
ceyan U sehirén sehirdanan tu awil ne-
kirin. Xatiné derglsa xwe ya séyemin
0 caremin ji mirf ani diné. Waxta
Xatiné weé derglisa caremin bianiya,
gundi li ber mala Camo Axa civiya
bln. Te & bigota li ber mala Camo Axa
mahserl heye. Hin jinén gund
baweriya xwe dianin, ku Xatin wé vé
caré xwedan derglseke jindar bibe. Li
gor baweriya wan Camo Axa xoceyén
pir zane ji bo blika xwe ji welatén dir

A

anibG. Lé hin kesan ji bawerl nedianin
ku ewé darglsa xwe bi jindarl bine
diné. Demeke diréj nekete navberé, ku
dengé girlyén jinén malé, xwe gihande
ezmanan. U jinén ku li ber malé civiya
bin, wana ji édi héstirk di cevén xwe
da negirtin G digotin: “Wax, wax...

Mala miné, gune le, tuh ev derglsa ji
miri ani diné. Edi Heci wé hewiyeké
bine ser Xatina bébext.”

Ev gotina jinén gund saleké bi suva
rast derket. Rojeké malmezinén gebilé
G rGsipiyén gund li mala Camo Axa
civiyan G bang Hecl kirin. Kesi nedi-
zani b ku, wé ¢i bibgjin. Gistik wexte-
ke diréj bédeng man. Pasé Camo Axa
dest bi sora xwe kir G got: “ Lawé min
ez ji dizanim, ew gotinén ku ezé niha ji
te ra bibé&jim dibe ku dilé te teng bike.
Lé ¢i bikim, tu lawé min 1, ez ji sewa
wé herdem rindi G sa bina te dixwa-
zim.” Camo Axa bisteké bédeng ma li
¢avén Heci mez dikir. Pasé sora xwe bi
dengeki dilsewat berdewam kir G got:
“ Blika me Xatln, neziki neh sal in li

mala me ye, Xwedé bi ser me ra ye,
me get tu nerindi G xerewd ji wé nediti
ye. Wé soreke me tu caran nekir dudu.
Lé c¢i biknl xwedé tu zarok nekirin
nesiba wé. Sewa wé jl xwastina me ji
te ev e, ku tu diwé ji bo zarokan disa
bizewici.” Bi vé gotina Camo Axa va,
Hecl niskava veciniki. Bisteké qget tu
sor nekirin. Nedizanl ba ku ¢i bike
bibéje. W1 jina xwe pir ji hezdikir
careké din bizewicé

oo O

nedixwast
héwiyé bine ser wé. Ewi neh salén ku
bi XatGné va derbas kiri b, mina seri-
da filmeki ji ber caven xwe ra derbas
kir. Demeké bi suva seré xwe heyna G
yek bi yek ew kesén ku li odé da ra-
nisti mez kir G bi hérs got: “ Veng dil-
kevir mabin. Ez & cawa careke din bi-
zewicim, Xwedé careké stlyé Xatiné
xwar Kirl ye, niha careké ji ez stiyé wé
xwar bikim? Ci bibe bila bibe ez
hewiyeké ninim sér Xat(né.” Pey vé
gotiné kesén ku 1li odé rlnisti bin,
sewa Hecl igna bikin yék bi yek sor
heynan deng kirin. Wextaki bi sGva
Hecl xwastina wan necar gabul kir G
got: ¢ Lé serteké min heye. H(n vé
serté min kingé qabul bikin ezé hingé
bizewicim.” Cimeaté bi meraqgaki guh-
darlya wi dikirin. Hecl sora xwe berde-
wam kir, got: “ Vé rind bizanin ku ez
tu caran bi keca axa G began ra naze-
wicim. Jina ku hGné ji min ra binin
diwé keceke xizan G xulameki be.” Li
pey vé gotiné her kesek mat G metel
man. Camo Axa bi vé gotiné din bua G
bi dengeki bi hérs got: “ Ci....te got ¢i?
Lo te hesé xwe windakiri ye, an guhé
min bas nabhizin. Halo disa béje te got
ez ¢i dixwazim?” Heci gotina xwe du-
bare kir. Li pey vé gotiné benz G bend
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li Camo Axa miciqgi. Wi bi dengeki kel-
girl G bilind got: “ Wax, wax, wax ....lo
cima tu nabéjl ezl din ba me, tu vé
soré diki. Lo te li ki deré diyé ku lavé
axayaki bi keceke xulameki va bizewi-
ce? Ez € rabim zimané te ji kokva bibi-
rim. Bicehime here ji wir.”

Yén rGnisti vé caré ji sewa ku Camo
Axa igna bikin yek bi yek deng kirin.
Wexteké bi suva Camo Axa ji igna bu.
Li ser keca sivané mala Misto Axa li
Zewé qirar dan. Cend rojan bi sGva
Zew bé dawet U sayi bd btk G hate
mala Camo Axa, bl jina Heci a
duwemin. Zew kecaka bist sali bl. Ewi
néziki yanzdeh salan ji Hecl pictktlr
bl. Sewa ku ew keca sivanakiye li
mala Camo Axa kesi ew bi tist nedihe-
siband, gedir 0 gimet ne didané. Xatin
sas dibG ku ci nerindi G hestadi li wé
bike G herdem jé ra digot: “Keca sivén
siina xwe bizane, tu keca sivaneki vi,
ez ji keca HOsén Axa me. Ji bo vé ji tu
ne hewiya min 1. Tu sewa zaroka hati
vé malé, vé get ji bir meke.”

Di navberé ra cend meh derbas
bin, ku Zew bi ducana ket G kecek ant
diné.
Bérivan bi sax G silemat hate diné bi
siva sé roj 0 sé seva li ber mala wan
dohl 0 zurne lekét. Edi qedir 0 gimeta
Zewé li mala wan bilind ba, kesi goti-
neka weé nedikir dudu. XatGn bi vé
rewsé ra radigeri, édi tu gimeta wé ji
nema bl. Heci ji mina beré nedich ba
weé nedihat. Hefteki ses roj 1i ba Zewé
ba, seveké ji 1i ba XatGné ba.

Seveké Heci 1i ba XatGné bu.
Bérivan ji édi yek sali bG. Devdeve
nimé sibé qirinlyek bi ser Bérivané ket.
Kesén ku li mala Camo Axa bln, gistik

Nawé weé ji kirin Bérivan.

siyar bln. Bistké dawestlyan ku Zew
rabe G keca xwe awni bike. Lé her ¢
giriyé wé zéde dibG. Deh-panzdeh
deqqa bi stva gistik rabin G ¢n oda
wan. Zexé dit ku di nav nivinan da,
dev G bévilén Zewe tiji kef kof blbtn.
Tistén nebas ani bira xwe U tirsek ket
nav dilé wé. Bi lezeké berve wé ¢, ci-
rafek keti b ¢cokén wé U tirsiya. Hat G
ber seré wé dawestiya, benz (i beta wé
miciql 0 bi zoreké ev gotinan ji dév
derket: “Zewé, Zewé ez qurban rabe,
¢i baye, ¢i li te hatiye.” Zexé li xwe
guman ani ku ew mirlye. Bi riye xwe
ket G dest bi siné kir. Bistké bi suva
ciran G mermaliyén wan hatin mala
wan. Méran Hecl, jinan Zex O XatQné ji
Bérivan ji odé derxist.

Ji ser mirina Zewé ra néziki bist sal
derbas bibln. Hin sira mirina wé
eskera ne bubd. Ji mirina wé bi stva,
Heci careké din nezewici bG. Bérivan ji
édi bistiyek sali ba. U bi rindiya xwe
licar aliyan bi nav G deng ba. Dilé
xortén gund li wé bu.

Bérivané pir ji XatGné hezdikir ew
mina dayika xwe heq qebul dikir. Ji
ber ku wé ew mezin kirl ba. Sewa ku
lawé Heci tune bin, wi Berivan mina
lawikeki mezinkir. Ew 1i hespé siwar
teb(, tewa xorta cirit dilist, 1i dest G ¢i-
yan nécirvani dikir. Wé tu caran desté
xwe bi tu karé jina nedikir. Xortén ku
dil bardabin wé, nediwériyan dilé
xwe ji wé ra eskere bikin. Hecl xwaz-
ginclyén wé li ré vedigerand.

Rojeké Bérivan ji neciré vegeriya G
hate mal. Ji bo bihna xwe hilde li ber
deriyé asxané dawestiya. Ji hndir
dengé XatGné G kevaniya malé Faté di-
hat. Faté bi Xatiné ra digot: “Néziki
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deh rojan e xew qget nakeve cavén
min.” XatGné bi qirf pirsdikir G digot:
“Cima, disa dilé te méraki dixwaze?” Li
ser vé gotiné Fat hiq hiq dikeniya 0 bi
devken bersiv dida G digot: “Disa
Zewé dikeve xewna min G tim bi girl
pirsdike: "We c¢ima ez kustim?™”
Xat(iné cardin keniya G digot: “ Tistek
na be. Waxta dicl malé, bi xwe ra hin-
dik qatix, ard O savar bibe, ew &di na-
keve xewna te.” Fat bi vé gotiné pir sa
bl G bi yareni digot: “Walla te 1i min
izik kirin Xatln. Ka te digot: “waxta em
Zewée bikujin, bi sGva ezé te bi Hecl
dim G Bérivané ji ji min ra.” Tu nuha ji
dixwazi suna Heci, hindik qatix G ard
didl min.”

Gava ku Bérivané ew gotinan bi-
histin, mina ku guleyek li dilé wé ket,
aveka sor bi junlyén wé da hat G diné bi
ser da xeli bG. Weé ji hérsa nedizani ci
bike, pasé bi hérs kete hundiré asxané
U bi dengeki bilind, got: “Min gotiné we
gistik bihistin, we daylka min kustiye.
Ez ji we ra dizanim...” Wexta XatGné 0
Faté, Bérivan ditin x{zi li her du miciqf,
Xatiné bi zimaneki lihevpiciki got: “ Ez
qurban tu ¢i dibéji, te gotinén me sas
fehm kir. Ma ¢ima em dayika te bikujin?
Ma tu din 7?7 Bérivané bi dengeki wére
wé ra got: “ Min bi rastl bihistin ...” Li
pey vé sora xwe, wé cevén xwe di asx-
ané da li xenceréké gerand, Xatin G
Faté fehm kirin ku ewé xerabiyeké li
wan bike. Ji ber wé reviyan derva.
Bérivané xencerek dit, derkete derva G
demeké li wan geriya, 1& ew bi zuva ji
ber cevan winda blbtn. Pasé li ser so-
kané rGnist G tér giriya.

Bistké bi sGva Bérivané bavé xwe
Heci dit. Bi lezeké berve wi mesiya

xwe U avéte heméza wi bi ser da giriya
G got: “Bavo, bavo.... Xatiné bi Faté
wa dayika min kustin e. Min bi guhé
xwe va ew bihistin, wana li asxané
gala wé dikir min ji bihist.” Ji wan go-
tiné Bérivané bi sva Hecl mat b G
dawesti, bi hérs Bérivan azar kir G got:
“Keceé te hisé xwe winda kiriye, tu fédi
naki iftira 1i dayika xwe diki? Here oda
xwe, bila cavén min te nebin in. Ji
kesira ji gala wan derevén xwe meke.”
Pasé léxist ¢O. Bérivané li pey wi bang
kir 0 got: “ Bavo, qurbana te me. Ez
derewan nakim. Careké guh bide
min...”

Nawberé ra mehek, du meh derbas-
btn. Bdi Xatiné bi Bérivané wa deng
nedikirin. Bérivan li nima sibé ji mal
derdiket, hetani nivé sevé nedihat
malé. XatGn édi sas ma ba, ku ci
hestdi G nerindiyan li wé bike. Ew édi
bi rasti jinbav ba.

Rojaké Heci G XatGn di nav nivinan
da bln. Xatiné mina her sevi disa
hestdi G nerindi li Berivané kirin
got: “Bérivan ¢ima sibé heta évaré li
dest G ciyan digere? Tu nizani ew édi
ne zarok e, ew édi keceke ber zewacé
ye. Hemsalén wé gistik zewicin G cun
li ser malén xwe. Ew hin mina zarokan
li der G destan digere. Ki dizane, dibe
ku wé dostek ji xwe ra diti ye G bi wi
ra digere.” Ev gotina miruzé Hecl tahl
bt U bi hérs got: "Tu ¢i dibeji Xatln, tu
nizani Bérivana min mina méran e, ew
bénamusiyeke veng nake.” Xatln di
ber xwe da keni G bi qirf got: ” Jin
kingé va bine mér Heci Axa? Vé édi
rind bizane, Bérivan ne zarok e, ne ji
mér e. Ew keceka bist sali ye. Helbet

-

dilé wé ji méreké wé bixwaze.” Li ser
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vé gotiné Hecl seré xwe kire ber xwe
tu sor nekirin. XatGiné gotinén xwe bi

PN

kéf berdewam kir G got: “Him carekeé ji
kecika xwe bipirse, halo ew jin e an
meér e?”

Gotinén Xattneé tirsek xist dilé Hecl.
Wi dixwast ku bi gotinén Xatiné
guman be. Halo gotinén wé rastin an
na. Rojeké wi bangi Bérivané kir G jé
pirsi: "Kec¢a min pirseka min ji te heye.
Ez bersiva te pir meraq dikim.”
Bérivané bi merageki guh dida bavé
xwe. Hecl jé pirs kir G got: "Héliné ki
cédiké, jin an mér?” Bérivané demeké
fikirl, pasé ji xwe guman bersiv da O
got: “Helbet héliné jin ¢édikin. Mér bi
tené tisteki bi sanakin. Jin heye mirov
dike wezir, jin heye mirov dike rezil.”
Ji wan gotinan bi siva sewqa cavén
Hecl vemirl, pozé xwe yi diréj gerci-
mand G bi dengeki bilind got: “min tu
mina méran mezin kir 1, geré ev goti-
nan ne gotinén te blna. Hema ew go-
tinén Xat(né gistik ji rastin, tu béna-
musiyé diki.” Pasé bi hérs di cengé weé
da girt G ew berve odé kisand. Ew ave-
te hundiré odé G deri ji li ser wé da
girt. Bistke bi sGva Xatln kete hundiré
odé ji Hecl pirskir G got: “Ci bG, keca
te got ¢i?” Heci serl xwe kire ber xwe
bi dileki nerazi got: “ Gotiné te gistik
rast in...” XatGn bi vé soré pir sa ba G
got: “Ji bo tewa ¢i? Ez bi mirina xwe
tené nizanim. Tu yé niha ¢i biki?” Hecl
bi dengeki bésavt got: “Nizanim”

Ji nawberé ra cend meh derbas
bin. Bérivané ne fikrén xwe diguhuri,
ne jl ji oda xwe derdiket.

Rojeké Hecl bi Xatiné wa siwar
bin G ¢ln gundeki ciran sewa ajcitiyé.
Xatiin sewa ku nimé nivro bike ci

maleka gund. Wé nimé xwe xelaskir G
siva derkete derwa li dor aliyé xwe sér
kir, dit ku xorteki li siya dareki da rG-
nisti rG G simélén xwe yi tevlihev blina
serebé vedixwé. Xatln cerxe xwediye
malé: Besé bl bi meraqaki ji pirskir G
got: “ Wa xorté ki ye? Malka mine...”
Besé fedi kir ji fediya xwe ra seré xwe
kira ber xwe get tu sor nekirin. Xat(iné
édi fehm kir, ku ew lawé Besé ye. Lé
disa j1 xwast rind bizane ku ew lawé
wé ye an na. Disa ji jé pirsi: “Cima
deng naki, ew lawiké te ye?” Besé hin
serl li berda ba, bersiv da G got: eré ew
lawiké min e. Xwedé styé wi biskéne
U min ji desté wi xilas bike.” Pasé bist-
ké dawestiya hal G heqat lawé xwe ji
Xatné ra got. “Ew iro bist G pénc sali
ye. Hemsalén wi gistik zewicin G bln
xwedané zar G zécan G mala xwe
xwedi dikin. Lé ew ji, sibé heta évaré
di bin siya daré da rGdiné G seravé ve-
dixwe. Destén xwe nade ta kari. Ez vé
saletlya xwe da, ji glndiyan ra nén lé-
dixim e G mala xwe xwedi dikim e.”
Xatln bi van gotinan pir kéfxwes dib
U li ser sokané rlnist G bi meraq gth-
dida Besé. Besé ji hin sora xwe berde-
wam dikir. “navé lawé min Hesen e.
Ew zaroké min 1 tené ye. Méré min né-
ziki car salan ber wé, ji nexasiya dil ¢
li ber rehma Xwedé. Hesen zaroké me
yé tené bl, sewa wé ji me tu caran
nedihist ku destén wi kareké bibe. Ew
jl veng mezin bl G hertim xwe ji kar
dilsar kir. Xwe ne da tu ber kari. Erdé
ku ji bavé ma bQ, ew ji di desté apé wi
da ne. Jiyana wi da wé gavé tené di
bin siya daran da serav vexwariné va
derbas dibe.” Demeké stva herdd ji
rabln G beré xwe dana mala siné.
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Devdevé évaré Heci G Xatin ve-
gerlyan gundé xwe. Xatiné li mal ji
Hecl ra qala Hesén kir G got: "ez kingé
va ji Berlvané ra méreke veng digerim.
Bila Berivan wi xorti bine ré, emé
hingé bibinin héliné ki c¢édike? Hecl
van gotinan bécare ev pésniyara qebul
kir G got: “Sibé ji malbata w1 ra xeberé
bisinin ji bo xwestiné bila warin.” Wé
seveé ji esqé xew nekete cevén Xatineé.
Xat(iné seva xeber dayiné, dora dina
rojé meriyek sande pey malbata He-
sen. Du roja suva malmezinén wan ha-
tin G Bérivan ji Hesen ra xwestin.

Xebera dayina Berivané mina di ro-
jekl da hercar aliyé heremé belav ba.
Yén ku ev xebera dibihistin sas G me-
tel dibGn. Mina ku tewén xort bi vé
xeberé radigerin G dibheciyan. Digotin
“diné té guhertin. Bi hezaran xortén
mérxas dilberdablin wé G Hecl ew da
yeki serxwes G békar.” Hinan ji digot:
“bexté we héblya dayika xwe veng zu
nedimirlya G ew veng stixwar nedi-
hist.”

Hefteyeké suva Berivan siyar kirin.
Li ser siyar kirina wé ra édi car meh
derbas babi. Bi rindi O jéhatiya xwe,
Hesen bi xwe va giréda. Hesen di vé
demé da xwe ji seravé dar xist G erd G
zeviyé bavé xwe ji dest apé xwe girt.
Dayika Hesen G gundi bi 1& ecép di-
man. Besé hertim 1& daa dikir G
gundiyan ji digotin:
meré ji stiné derdixe”.

Navberé da heyst sal derbas bin.
Heci édi kal, xatQn ji pir bab(. Rojeké
Xatiin nexwas ket G édi dizanibd ku
wexta mirin wé hatlye. Bangl Hecl kir
U herdl di odé da tené mabin. XatGiné
keserek da xwe G pasé dengeki bésavt

“zimané xwes

dest bi soré xwe kir 0 got: Hecl ez bas
dizanim ku ew gotinén min 1 ez& niha
ji te ra bibéjim weé dilé te teng bike. Lé
¢ibikim min careké bh. Xwastina min
ev e ku sifte Xwedé, pasé ji tu G
Berivan hiin min ef bikin. Zev min bi
Faté va kust. Tu ji dizani bG ku min jé
heznedikir.
diné, diné li ser min da xeli, ez pir jé
diqarim. Yék ji te bi dé G bavé xwe wa
mina beré gimet neta min. Wa ji pir li
min bi qar dihat. Ez pir ditirsim eger
Zew lawikeki ji bina diné hun & min
bisinin bavana. Sewa vé ji ez rojaké bi
Faté kenim 0 min got: “Faté tu jineka
bi yi wera em Zewé bikusini eza te bi
Hecl dim. Berivan ji min. Min wa zQ
igna kir. Ew seve tu li ba min ma ba
Faté ax( kire xwariné wé G ew kust.
Ew rojé ku Berivané em bihistin ma bi
Faté wa qala wé dikir. Berivané ew
roje derew nedikir. Min ji wé rojé suva

Wexta wé Berivan ani

hertim iftira G hesudi li we kirin, te ji
tim bi gura min dikir. Min hingé bas
zanibG ku jin hélina cedikin.” Biské
herdu ji bédeng man. XatGné cevén
xwe kirin cevén Hecl. Xwast ku hin
tistén din disa ji wi ra bibéje, waxta ku
hesé Hecl hat seré wi, dit ku Xatln édi
nedijiya. Cevén wé vekirl mabin 0
Hecl bi desté xwe va cevén weé girtin.
Weé demé tené cend dilop hésir ji sifeté
wi ketin li ser singén wi...”

Pisti mirina XatGné, Hecl di mala
xwe da tené ma bl. Wi eslé meselé ji
hevisi bi. Qirara xwe da here keca
xwe ji desté Hesené serxwes bigire G
bine mala xwe. Cend roj bi suva kete
ré ¢ gundé Berivan lé ye.

Li ber mala zavé xwe dawestiya G
demeké doraliyé xwe sér kir. pasé dit
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ku du zarok li ber mala Hesen bi hevra
dilizine @ mér G jinek ji di bostana li
kélaka malé da disxuline. Bi dengegi
nizm, banga zarokan kir. zarok hema
hatin li ber wi dawestiyan. Ji wan pirsi
G got: “hlin zarokén ké ne?” zaroké
mezin hema bersiv da: “em zaroké He-
sen in.” Hecl niskava veciniqi G pirsek
disa li wan kir: Hela ji min ra bibé&jin
navé we ¢l ye?” bersiva zarokan disa
dereng ne ma: “navé min Os e G navé
xwanga min ji Zew e.” Waxta Hecl ev
navan ji zarokan bihist, bihna wi deng
bt G cirafek kete cokén wi. Hecl cevén
Os G Zewé méz kir G cardin pirst:
“Diya we li ku ye.” Os péciya xwe va
cihé bostin li wi nisan da. Kesi tist ne-
got U berve bostén réketin.

Bérivan 0 méré wé li bostin da
disuxilin. Osé bi dengeki bilind bangi
dé G bavé xwe kir. Berivan G Hesen
karén xwe berdan G berve deriyé bo-

stin hatin. Berivan niskava dawestiya G
bavé xwe nas kir. Bi naskirina wé va
tené sora bavo ji dév derket. Pisti vé
soré Berivan ket G birva ¢i. Demeke
qut da hisé wé disa hate séri. Rabt
hevdl heméz kirin G diréj diréj bi ser
hev da giriyan.

Hesen hema mesiya gomé G bera-
nek derxist ber ningén xezlré xwe ser-
jé kir. Pasé derbazi malé ban. Ciran G
pismamén wan yén ku hatina bavé
Berivané dibihistin yek bi yek dihatin
malé. Waxta xwarin vexwarina wan Xi-
las b, Hecl ji Berivané ra gala mirina
XatGné G kirinén weé kir. dora diné rojé
gistik tevhev c¢lin gundé Hecl Axa.
Heci Axa wé demé sunda mal G milké
xwe ji ke¢ G zavayé xwe ra hist. Heci
heta dawiya emré xwe bi tev kec, zava

A A

0 newlyén xwe jiyaneke bextewar jiya.
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HEKAT

Emé kurik wini, pénc-ses salini. Dilé
min de, du tirse mezin hebin. Yek,
sala pés ezl dest bi dibistané bikime,
ezl Tirkl nizanime, ezé cawa bikim?
Yek ji, mezin bGm herime eskeré. Ji
ber van herdu tirsana xewe mine
sevan tune win. Du mamosteyén Tirk,
bi Kurdi nizanin sandine gund. Ewana
li dibistané, kurikén gund hini Tirkiyé
dikine G didine xwandin. Desté sagir-
tan, li qurané dixine G bi sondén me-
zin didine sonda, ku bi Kurdi deng ne-
kin.

Xwedé jé razi be, hevaleki ciran
heb(; Memo. Min G ¢end hevalén wek
min ditirsin, me jé re ew tirsa xwe kat-
kir. Memo got: "H(n netirsin, Tirki
vigasi hiin diwén ne bi qar e. Ez, Tirkl
yé bas dizanim. Ez& vi ber we xim.
"Memo, ji wé roké de dest pé kir me
hini Tirkiye bike.

Memo: “"Rind méze kin, peyvén
Kurdi, ku hin dizanin, paslya wana,
we "yam” péva kir, a bibe Tirki. Wek;

av=avyam,

nan=nanyam,

dest=destyam,

sév=sévyam”

Bi ser wé dersa sifté de em xené
bani. Hevaleki ji Memo re:

— "Wisayé xer¢€, ji malé Sixi Qiné re
bi Tirki dibén ¢i?”

— Memo: "Malé Sixi Qinyam”

— Heval: ”Lé malé Hewé Qumé&”

— Memo: "Malé Hewé Qumyam”

M. Sirindag

Memo ew tirsa ji dile me bi derxisti b,
édi me ji Tirki dizani.

Dora dine salé, me dest bi dibistané
kir. Ci ji me re heyé? Emé, di saya
Memo de, Tirkiyé gistiké dizanini. Lg,
roka sifté li dibistané zimané mamos-
tan, ge ne mina Tirkl ya ku Memo bi
ber me xistl bG. Mamoste deng dikir,
me qe tistek fahm nedikir. Roj derbas
dibGin, min méze kir her hevalek bi
zaraveki Tirkiyé deng dike. Lé, hédi
hédi me Tirki tenaké diévisi. Disa ji,
em ji nav bi dernetiketini. Her yeki ji
me, keriyek sasi G xelati dikir. Roke,
mamosta em li ber dibistané berhev ki-
rin. Siret li me dikirin:

"HGn hatin dibistané, bira hdn
paqij bin, xwe qilér mekin, defter G
pénisén hev G du medizin, neskénin
ona gore”

Va dengkirina,wek té zanin bi Tirki
bG. Min, hen ji wana fahm kirin. L&,
"ona gore” ¢i bi? Ez ¢ilm cem Memo,
ez jé pirsim.Got:

— "Magl tu, vé jl nizan?? Mamoste
dibé ‘Herin gorene xwe yén ecer biki-
rin’ 7

Bi ser wé wergeré Memo de, ez
¢im li mal girim. Min, gorene ecer
xwastin. Le, li gund goré ecer li kéderé
biwint? Girlyé min, ji min re ma.

We wexte, nan I Xwarina mamoste,
mina ciriya sivana her roké dor bi dor
maleké dida ye. Roké, hevaleki tebaxa
xwariné di dest de, kete hewsa dibi-

birnebdn 20, havin 2003

53



stané. Mamoste dit nané w1 ting, ji he-
val re got:

— "Ne getirdin?” Heval ji:

— "Gost”

Vi ji, reke xwe diti bG. "Gosté” bi
Kurdi, du nixtuké xwe kiribtin ser ”0”
yé vergerandi bu Tirkiye.

Mamostan, dev ji me bernedidan.
Em ji, ji sasi 0 xelatiya xilas nedibGn1. Ji
me re digotin; "bez getirin”. Em dictni
mal, li sGna paca li bezé dayi péz di-
gerini. Disa roké, di dersxané de ma-
moste, hevalek rakir got:— "git yengen-
den bana bir sigara al, getir.” Heval ¢
U hat, cixarek da mamoste. Lé, ew cix-
ara tltin wu, cixara mamoste Bafra ba.
Hevalé fikare, fehm kiribd mamoste
cixareké  dixwazé. L&, nedizani
"yenge” ¢i yé? Bi xwe O xwe fikirl yé,
di seré xwe de gotiyé; "biwe biwe ma-
moste dizane, Apé min cixaré
vedixwe.”dihere ji Apé xwe tatineké
dixwaze, tine ji mamoste re.

Mamoste yén me, hetani me hini
Tirkilyé bikin, em bé ziman kiri wiin.
Kurdi ya me dizani, ji me re gedexe
w.Tirki ji, ne me dizani, ne ji dayikén
me. Em bir¢l diwlni, dicin 1i mal radi-
nistini me deng nedikir. An ji dayika
min, xwarineke ez jé heznakim dida
min, min ne dizani ez bé&jim ez wéye
naxwim. Min tené digot "qozi ”, pasi
tine wi. Me di kurikiya xwe de, téri
xwe vi dayikén xwe re ne got "eté "l..

Emé, di sinifa caran de wini. Bi ber
me xistibln, bedena meriya ¢ perce
win; seri, las, mil G pé ( bas, govde,
kol ve bacaklar). Ji hevalén me Miho,
ziké xwe diési, ji ber és¢ ne dihewi.
Dayika xwe jé pirsi ” kédere te diese?”
Miho:

— "govdem artyor”. Miho; zik ne di-
zani bi Tirkl ¢i yé? Zik ji, dikete nav
lasé vi. Miho ji, ew bi "g6vde” bi nav
kir.

Li gund, havalén bi van zor G zilma-
na dibistana yekemin xilas dikirin-ned-
ikirin, dev ji Tirki berdidan. Bi stva, bi
Kurdi deng dikirin. Memo yé meyl
devje, dibistan xilas kir ji dev ji Tirkiyé
berneda. Ji xagiya, bi Tirki deng dikir.
Li gundé me ji, hevalén li dibistanén
bilind dixwandin ji , ku li gund bi Tirki
deng dikirin; bi wana qirf dikirin G
ewana rexne dikirin.

Memo yé me hetani ¢G eskeré, li
gund bi Tirki deng dikir. CG eskeré
hat, ji xagiya re mina ku xerman ji bir-
kiriw(in; ji xermana re digot: "bu z{tik-
ler ne?” Vexta, ku eskerlya xwe xilas
kir hate gund, ciraneke vi dihere xér
hatiné 1& bike. Jineke 55-60 sali ye. Ji
Memo re dibé:

— "Memo qurban bi xér hat?” Memo
herdu ling ji bin xwe berdane, tizbi ya
xwe di dest de geh virda geh wéda ba-
dikiriye. Ji xaltiyé re gotiye:

— "Kiz Emine sen hele yukart ge¢”

Bavé Memo, ku ew hereketa vi di;
rahistlyé siva xwe, di tengile Memo re
yek G du pé radiksine.

— "Memo y1 mino, tu ji mezina re
veng hurmetiyé diki? Yek ji bé; ka ji te
bétir, 1i gund ki bi Tirki deng diké? ”
Memo:

— "Eré bavo, welle kirik ku ez bi
xwe ji, vi zimani berdim. Vana yé vi
nén re dibéne ekmek”.
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HEVPEYVIN

Navé Gurbet ji kideré té?
— Navé min dapira min dani. Wé bawer
dikir ku ev nav li min té. Ji ber ku ez za-
roké malbaté yé pé'sin bim ku li dervayi
welat hatibim diné. Dapira min pi'sti ku
dayika min kogberi Swédé kiribQ, gelek
bira we kiribG. Li vi welaté teze gelek
ti'st hebin mirov nizanibG, vé yeké
dapira min gelek ditirsand. Pisti cend sa-
lan dapira min hate serdané li Swédée ku
derbaré rewsa me de agahdar be. Kéfa
weé gelek ji dayika min re hat dema wé
dit ku ew hé bi salwara xwe ve digere.
Peyva Gurbet cend maneyén wé
hene, wek xeribi G hesret. Dema ez
picik bim bi rasti min nizanibG navé
min ji kideré té. Dema hercar min xwe
dida nasin ji bo hemwelatiyén dé-bavé
xwe, min méze dikir ku reaksiyonén
wan bi keder bin. Gelek caran bi
nérinén jandar li min méze dikirin G
navé min gelek caran ji xwe re dubare
dikirin. Menaya navé min gelek kir b,
1é belé ji bo min tistek ifade nedikir. Ji
ber ku min nizanib( xeribi G xeribistan
ci ye, ez li Swédé hatibim diné.

Amadekar: Rohat Alakom

Gurbet Uzunel di pésengeha kurdi de, Fittja, Nisan 2003
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Malbata Gurbeté li Swédé
(Keca ku di erebé de digiri Gurbet e)

Malbata te ji kideré té?

— Malbata min ji Tirkiyé té. Ew li gundé
Omera (Tavsancali) diminin, ev gunda li
Anatoliya Navin e. Gundé Omera welaté
dé G bavé min e. Gelek heval, pizmam G
nasén wan li gund mane. Dé G bavé min
hersal dicin Tirkiyé ku li Omera di mala
xwe de bijin. Ev yeka ji bo min hiseke
cihé ye, ez tu car li wir demeke diréj ne-
mame, tené du salan caré havinan dicime
wir. Ez li mayina wir hez dikim, ji bo ku

ez, gund G mirovén gund hez dikim.
Dema mirov Swédé G wir dide ber hev,
bi rasti rewsa wir cihé ye.

Koka malbara te dighéje kideré?

— Bavé min ji min re vegot ku koka mal-
bata wi ji gqeza bajaré Bitlisé, Tatvané té.
Bapiré min G diya wi dora sala 1910’an li
Anatoliya Navin ciwar blne. Bavé min,
ap G du birayén min ¢end caran beri ge-
lek salan ¢line Tatvané 0 seri dane piz-
mamén me. Hin pizmamén me ji Tat-
vané bar kirin, cline bajaré Tzmiré, Wé
demé ez clme Izmiré, min ew ziyaret
kirin. Vé gavé péwendiyén me yén ge-
lek bi tanzim bi wan re hene.

Ji malbara te gelekan li Swédé xwendine,
ev cawa dibe?

— Gelek dijwar e mirov vé yeké bi fakto-
reki ve girébide. Bésik alikari G cesarete-
ke mezin dé G bavé me dane me. Yén
mezin dest pé kirin, me da pey wan. Em
di ré¢ G sopa hev de mesiyan. Em heft
xwisk G bira ne, car bira 0 sé xwisk in.
Birayén min wek siyasetmendar (li bele-
diya Botkyrkay@), hikuknas, molekulerbi-
olog (li Nexasxana Universiteyé ya Hud-
dingé) G wek emlakel kar dikin. Ez bi
xwe socionom im, xwiska min ya picik
hikuknas (besa hikuké ya bajaré Stock-
holm de kar dike) G ya din teze lise xelas
kir, em nizanin ew €& bibe ci.

Tu xwe ¢cawa dihesibini?

— Pirseke gelek dijwar e. Ez bawer di-
kim gelek caran di hin rewsan de ez
xwe zédetir kurd dihesibinim, carina ji
eksé vé. Ez niv kurd G niv swédi me. Ez
gelek dilsa me ku ez imkana xweyé du
canda me. Ev yeka min dike keseke bi

du-cand.
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Du li Fittjayé dimini. Fittia wek ctheki hik-
mé kurdan 1é zéde ye té zanin. Fittja ji bo te
¢i ifade dike?

— Fittja welaté min e. Dé G bavé min pisti
sala 1975 heta niha li vir dijin. Ez ji Fitt-
jayé hez dikim. Lé belé ez zanim ku li vir
problem hene. Problema giring zimané
swedi y. Ez bawer dikim ku divé em bi
swédiyan re zédetir bibin yek, entegre
bibin. Ev yeka iro ji ber kémbina xani-
yan li Stockholmé ewqas ne hésa ye.
Zarok ji giring in. Dé G bav divé zédetir
bi kirinén zarokan di dibistan G di
demén wan yén vala de mijal bibin. Bi
réya angajmané mirov dikare tené alika-
riya xwe nisan bide.

Kurdén Anatoliya Navin wé cawa li wela-
teki wek Swédé zimané xwe biparézin?

Di waré parastina zimané xwe de kurd
gelek jéhati ne. Ew zédetir bi zarokén
xwe ve kurdi deng dikin. Réyeke bas ya
parastina zimén berdewamkirina wi ye
U ez bawer dikim ku kurdén Anatoliya
Navin vé yeké bi cth tinin Wek té zanin
zimané kurdi gelek di bin bandura pey-
vén tirkl de maye. Ez bawer dikim divé
cihé peyvén tirki, em peyvén kurdi fér
bibin. Iro li Fittyayé qurseke zimané
kurdi ji bo jinén ku dixwazin zimané
kurdl binivisin G bixwinin, heye. Ez
bawer dikim ev yeka destpékeke bas e
ji bo dayikan.

Te bi kurdan re kar kiriye ii ev yeka ji bo te
¢ci ifade dike?

— Li belediya Botkyrkayé di dibistaneké
de ez wek kurator kar dikim, zanina
zéde ziman G candan imkaneke mezin
e. Li dibistané gelek ciwanén ji welatén
biyani hene, 1& belé ewqas zéde kurd
tunin. Ciwan gelek kéfa wan t& dema

zanin ku ez ji yeke xerib im. Ew bas fam
dikin ku ez belki ji yeke din zidetir dika-
rim ji bo wan kar bikim. Gelek sagirt ha-
tin bal min gotin ku em ji dixwazin bibin
kurator G zehmetbln G nezehmetbina
xwendina li université ji min pirs kirin.

Tu di amadekirina pésengeheke derbaré
Kurdén Anatoliya Navin de besdar biiyi,
derbaré vé xebaté de tu dikari ¢i béji?

— Me derbaré Kurdén Anatoliya Navin
de pésengehek vé bahara ¢yl amade
kir. Bi vekirina vé pésengehé, me xwast
ku em nisan bidin em xweyé candeke
giring G balkés in. Ya yekemin ez gelek
tistan fér bim, di nav komé de ez ya
here ciwan blim 0 ji endamén mayin
yén ku gelek salan li welat mabiin gelek
tist hinbim. Ez hévi dikim ku projeyén
waha di rojén pés de zéde bibin. Ez fér
bim ku gelek tistén me yén nisandiné G
pé serbilindbiiné hene.

Di rojén pés de tu dixwazi ¢i biki?

— Ez cara pésin xebata xwe ya masteré
dixwazim bigedinim. Ez ewqas zéde
nefikirim weki ez € ¢i bikim. Rojén pés
weé vé yeké tayin bikin.

Rojeké dixwazi heri Kurdistané?
— Ev gelek sal in ez hévi dikim, 1é belé
necl séri. Li Tatvané hé pizmamén min
hene G ez hévi dikim ku rojeké herim
wir 0 wan li wir ziyaret bikim.

Lo lolon
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HEKAT

Wexta xermana wi. Dané évaré, Ceko
bi tené di odé da, beri berve penceré
rGnistibG. Bi ¢cavén mat yén ku fer téda
nemabq, li derva més dikir. Mala w1 li
dawiya malan bd. Ji wé weéda xani
tinebln. Di penceré ra, mexelé pezé
wi U ji méxel wéda siina xermané wi jé
va xuya dikir. Dem G dewranén beré
di bira wira derbas dibin. Mexelé keri-
yé wi yé péz niha bétal G xewle bu.
stina hespén wi yé kimét motir G
makinén zeviya girtibGn. Ji daré da, ji
axzé xermanan da dengé makinén sap
hérdiné, ku jé ra patoz digotin, dihat.
Wana sapé sipi dihérdin. Toz G dGman
ji ser wan heldihat.

"Tawo, ¢i diinéke derewin e, lawo!”
Ceko di ber xwe da got G pé ra kesere-
ke kir kisand. Cavén xwe li ser mex-
elé péz G siina xermanan gerandin. Ew
li tistén wendabiyi digeri. Di van salén
dawiyé da, pirr tist hatibi gGhértiné.
Ew glhérinan bi wi ne bixwesl bln.
Wi nedixast péz G hespan bifrose, stina
wana motir 0 makinén zeviya bistine.
Lé wi bi Jina xwe G lawén xwe ni-
kanibd. Jina wi, Sultana Silé G lawé wi
y& mezin bi a xwe kirin, bi zoré hesp G
pez firotin, sina wana motir 0 makiné
zeviya sitandin. Ji ber ku Ceko kal
baw(, wana édi bi gora wi nedikirin.
Va ji li Ceko pirr bi gahr dihat, wi pé
ziké xwe diésand. Wi & ji pasé da bigo-
ta, "Wexté ku pez G hesp ji dest min

Nuh Ates

cln, hingé text G tacé min wergerf;
sora min &di pere nedikir.”

Cihéblina lawé wi yé mezin, Hesen
i1 li wi pirr bi qahr hatiw(. Hesen bi
gora bavé xwe nekiribG G cihé baba.
Heta wi li ber bavé desté xwe helnabt;
ew bi hing G hewli cihé bubt. Ceko bi
vé pirr ésiyabd, li Hesen sGva hat, car
sala nec mala wi. Di wexta xwe da,
Ceko meriveki li ser xwe bl. Ew ser-
daré mala xwe bl. Wexta ki ferman
dida, tu kesi li ber nedigot, hiq ji. Ewi
pirr jir G bi xiret ba. Ji heqé her kari di-
hate deré. Keriyek pezé wi yé bi sir
hew(, mina cira cavé xwe lé més di-
kir. Dusedpénce deqger herd ji bavé da
jé ra maba. Bi cotek hesp rencberiye-
ke bi sohret G bé misal dikir, yén der
dora wi bi ¢éré bun.
teve qelawén (dewlemend)
gund dihata héjmartin. Wi zemani qge-
law nedistxlin. Wana stxilin bi eyb di-
girtin, ew weki karé xizan 0 nezanan

Ew

gebul dikirin. Lé Ceko ne mina wana
b, ew mina xizana distxali. Wexta di-
gotin, "Ceko 1 gelaw e”, wi hema lé
vedigerand digot, "Na na, ez ne 1 ge-
law, ne ji xizan im; ez gelaweki xizan
im!”

Ew dewrana rabirt ¢G. Niha Ceko
ketibG haleki xeraw. Sala daba da sa-
lan, dewran gihéri ba. Ceko bawl ka-
leki & mina ku té& gotiné, ketibG ber
destan G benda miriniyé dipa. Jina wi,
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cend sala berl vé, Xwe

glheribG. Lawén wi yén mezin cihé

PN

bibin. Kecén wi ji mér kiriwln G

diiniya

bawin xwediyé zar G zécan. Ew li cem
lawé xwe & pictk, Mico G jina wi, Zé-
newé dima. Zénewé xizmete wi dikir,
1&é ne mina beré. Wé carcaran dest li
ber xezlre xwe girénedida G ji ber wi
ranediwl. Beré pista xwe di wi aldikir
siv dixwar, niha berve wi dixwar.
Wexta ku giréka keflya wé vedibl, wé
mina beré bi lez ew girénedida.

Ji héleké da, dilé Zénewé bi Ceko
disewitl; guné wé pé dihat. Wé xwe bi
xwe ra digot, "Gune ye, xérek e, sewa-
bek e”, xizmete wi dikir. Heta, carca-
ran, wexta Ceko nexwes diket, wé ew
li xwe dina dibire abdestxané. Lé wext
dibd, dilé wé get nedixwast ji wi ra bé
qusur hizmet G hurmet bike. "Va ¢ima
nemir ku em jé xelas bibin!” Weé di ber
xwe da digot.

Zénew bi lawé meta xwe va ze-
wicibl. Zewaca wé bi Mico va, ne bi
dilé Ceko bt. Ew li diji zewaca wana
derketib(, 1& tu avil nekiriba. Jina wi,
meta Zénewé, Sultané bi a xwe kiri b,
Zénew li Mico mar kiribd. Ceko ji ne-
carl pé razi babl. Zénewé va dizani G
ji bir nekiribG. Weé ziké xwe pirr pé
ésandib. Wexta dihate biré, ew li
Ceko pirr digehri. Lé ¢i bike, erf G ede-
ta ré nedidan ku ew vé bide riyé wi G
a dilé xwe da jé ra bibé. sina vé, wé
niha, bi zaneti an nezaneti, di xizmet G
hurmeta ji wi ra da, qusur dikirin G té
bigota, ewé bi vé ré heyfa ji wi hel-
diné.

Qusurén wé yén li gora edetén
hingé, li Ceko bi gehr dihatin. Lé w1 ji
nediwéri ku eskere Zé newé azar bike.

Ew muhtace wé b(; ji wé ra bi midare
wi. Carcaran, di ber xwe da digot,
Ne fedi, ne heya maye!” L& wexta Zé-
newé xizmete wi dikir, mesela ew di-
bire abdestxané, "kecika min, xwedé ji
te razi be, tu get tu taliya nebini!” Wex-
ta ku newiyén wi yé pictk dihatin ser

”

wi, li ser jinlyé wi ridinistin G macek
didane wi G jé pere dixwastin, ew pé
xené diwd, fer dikete cavén wi. Lé bi
girani, ew ji jiyané eciz bab(, dixwast
ku rojeké pés da, ji vé dané barke
here. Wexta ku nexwas diw( Gt xemén
tenebtné xwe 1é dipécandin, ew bi
ber xwe diket, kelgiri diwd, serlyé xwe
G desté xwe yé rasté berjor heldina,
bange xwedé dikir digot, "De bes e
édi, 1 gihané bisine! Na, nasini, hin he-
sawén min én vekiri hene, ne!” Qesta
wiji 1 gihané, ezrayil bG. Wé rojé Mico
1 li xermana ba. Zénew li pés malé, li
ser ¢cogan ranistibt. Weé di zerikeké da
da gircik bi sGjiya sercina nerm KkiribQ
dida ber célén culigan. Zénewée weki
hemsalén xwe zG va ba ku xeftan éxis-
tibG. Wé xonteki resi bi deqgén sipi G di
jor ra ji isligeki gewrl bi sivén res lixwe
kiriw.

Tomefileke sipi ji alfjoré gund da
hat li ber mala Ceko dawesti. Jé da du
meri péya bun. Yeki foteré li seri ba.
Di periké cucika yé ku bi kenara foteré
da kiribG, xuya dikir ku ewl Elmanci
ye. Yé bi foter silav da G ji Zénewé
pirsi got,

"Xwangé, va mala Hec Mistefé
ye?” Navé Ceko yé esil Hec Mistefa bu.
Zénewée seré xwe berjér héjand, di ber
xwe da got,

— 7Eré.” Ew bi lez mesi ¢ hun duré
malé, xewer da Ceko:
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— 7 Keko mivan téne mala me”
"Ki ne?” Ceko 1é& vegerand.

— ”"Nizanim, du kesen yad in, li te
pirsin” Zénewé cewab da.

"Xér e isalah, de ma werin
hinddr” Ceko got. Zénewé ode ber-
hev kir, pasé derket G bange‘mivanan
kir, ew birin odé Ceko.

Ji xal G xatir pirsiné G ¢ay ikram ki-
riné sGn da, Ceko pirsi got,

— 7 Xer e, ser e, hun ki ne, ji ku
téne, mirazé we ¢i ye? ” Yé bi foter sor
helna got:

— 7 Navé min Ehmed e, ez ji xelké
Meletyé me. Va 1 ku li hélé min rGnisti-
ye, hevalé min e, navi xwe ji gsiv e. Bi
1zné te, ez hal G heqata xwe G sebeba
hatina xwe ya vira bibém. Bi tehmin,
bist sala beri vé bl. Tu yé ef biki, min
pars dikir. Ez ré ji gundé Meletyé diha-
tim gundé Koniyé, min berhev dikir.
Rojekeé, ez hatim gundé we. Wexta xe-
rmana bd. Ez hatim ser xermaneé te. Te
tu tist neda min G bi ser da, te ez dame
ber pina G gewitandim.” Mériké xeriw
dest avéte caya li ber xwe ku jé qul-
teké vexwe. Va ji Ceko ra bl fersend,
wi sor helna, lébilem xuyeke sar li
pisté ketiwd, got,

— "Gotina te rast e, min kesén par-
sek én ku ne seget blin di gewitandin,
tu yarmetl nedida wana. Ezi huro ji di
vé fikré da me. Lé & xistin G zéf kirin
ne bas e. He‘sén hingé bin, qusura
min ef bike.”

DG ra, Ceko bi xwe da ket. Ew G
mivan bistké bé deng man. Hes G aqilé
wi ¢line ser demén beré yén ku 1¢& va
serpéhatiya gewimiblG. Panzdeh-bist
sal di ber vé bl. Wexta xerman hel-
nané bu. Dora helavtiné hatib( loda

génim a pasi ye. Beri berbangé, Ceko
bi lawé xwe yé mezin, Hesen va hel-
kistiblin ser loda génim, ew heldi-
avétin. Bo xerman helavtiné ba gerek

A

e. Ew ji li havinén Anatoliya Navin pirr
kém té, tu yé bibéji, ewl xwe diéfsiné.
Lewma xermanciyan xwe didane ben-
da bayé siwe & berbangé ku ji axzé
boréz da dihat. Pasé, wexté ku ro qgasi
bejna meriveki an du merivan bilind
dibq, bé diterikand. Devdevé evaré ji
tenek ba dihat.

Ceko G lawé wi loda génim bi nivi
helavtibGn. Wexta ro helat G qasi bejna
meriveki bilind bii, bayé boréz teriki;
édi ew navber bi navber G tav bi tav
dihat. Lawé Ceko, Hesen hespén ku li
ser kuca uléf ork kiriban, ji orkeé filitan-
din, ku bibe ser kaniyé avde. Ceko
yawe dawl ser janiyan, li ser lodé ya
ku bi nivi bab(, rGnistibd. Wi, mina
pisika li benda misk sekinibl, xwe
dawi benda tavek ba. Cixarek véxist G
du-sé cara kar kisand. Boyl ku bi hat-
ina bé bihése, wi xweliya cixaré li ser
cengé xwe yé cepé velo kir; ceng rind
vekir, mina téxt diz kir G méla xwe
dayé. Xweli di sGna xwe da qget nelivi.
Té bigota bé y1 xwe li kerri naye. Ji
hélekeé da ji, wi li firiskiyeke kar dixist.
Dengé firisklyé mina yé pifékirina ar
Hingé bi firiskiyé
bange bé dikirin. Wi zemani, gundiyan
ina dikirin ku ba xwe li dengé firiskiyé
digre té. Li navberké, tavek ba hat G
xwellya cixaré a li ser desté Ceko da
ber xwe bir. Ceko bi lez raw( ser ni-
gan U dest bi helavtina lodé kir. Her ku
wi yawe ji lodé tiji dikir G berjo heldi-
avét, da ra, ji aljjor da, hewén génim ”
Xis xis xis” li ser céca génim a sorceqger

véxistiné dihat.
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diwesin. Ji wesina génim pécké sin
da, li alijér, ka bé deng li ser loda kayé
dadinist. Kaya pirr hirik ji péceké
dereng, di jér loda kayé ra, li ser herdé
belaw dibd G diket. Herdé ku kaya
harik G sivik 1é danistib, weqasi ner-
mik sisik G xGsik b, wexta meriv péx-
as pé 1é dina, té bigota, ewl pé lé xaliki
gewr U heriri diné.

Dané évaré, malbata Ceko gistik li
ser xermana bu. Jina Ceko, Sultan,
kecik G bikén malé bi gozer G béjing-
an genim diwéjin, ew ji kevirén bini
digané yén ku wexta xerman hérdiné
ketibin, ji keleyén génim yén ku neha-
tibGn herdiné, ji késé 0 ji rixa hespan
ya ka ziwa G dilim bi dilim babq, pak
dikirin. Hesen G birayén wi ji genimé
pakkiri dikirin ¢iwalan dev 1& girédi-
dan. Bika malé ya pictk G teze, Zé-
new¢ ji bi sijingé, ya ku ji giyayé gani-
kan hatibd ¢ékirin, biné xermané rés
dikir, dikire kac¢. Ji vé klca genimé
bini xermané yé ku bi xweli G kevirén
pictk va tevhev bibl ra digotin, ba-
das. Weé bi lez xwe ceng dikir, toz G

diman bi ser diket. Té bigota, ew¢, ji
ber ki buka teze bu, dixwazé jiritiya
xwe bi nimandin bide. Rextén guliliyé
weé, bi c¢enginiya wé ra, geh berve
rasté, geh berve cepé dixtsin G mori G
mircan, pal G penazén pédakiri, li ber
sewqa rojé dibirqin.

Ceko i meydané cerx dibG. Li nav-
berké, ew li ber kerlyek miri dawesti.
MirQ ketibln réze G hewén génim li
xwe barkirw(n dikisandin qula xwe.
Ceko bi ser mirGvan va xwar va hat.
Siya wi, mina ewreki res dagirte ser
mirGva, ew pé seqe bi seqeyi bln; té
bigota qey bétarek bi ser wan da hati-

yé xwaré. Ceko hewén génim yek bi
yek ji devé mirGvan digirt, di desté
xwe da digihande hev, pasé dibir diav-
te ser cécé. Jina wi méla xwe dayé
seri bakir got, ” Lo lo, te xér e, va ¢l ye,
te xwe kirirye esohret, tu ketiyl péy
mirGvan. Gune ne ye, Xwedé rizqé
wana ji bi vé seklé daye. Xwedéké
dést t& mede!” Ceko pirr bi ktisad b,
hewek genim di aré bernedida. Wi ¢cek
U col berhev dikirin. Li der G destan,
wi pacek, benek, textek, mixek, me-
rem c¢i bidiya, berhev dikir diant mal. Ji
ber vé, navé wi Ceko lé kiriw(n. Jina
wi, Sultan ji ji wi nedima. We ji, wexta
ji xermana dihata mal, bi ré da, kGskdr,
kirs G qal, biskén heriya péz yén ku bi
uzerligan da déwistibln, berhev diki-
rin dianin mal. Miyeke malé berbiavta,
Sultané yas digirt, kincé xwe vajo diki-
rin. Ku wé pariyek nan li herdé didit,
deh cara bismillahi dikir, parl heldina
mac dikir, dida ber henlya xwe, pasé
dibir dida ser kevir an ji diwareki, bo
cucik, tér G tuya. Gundiya qimeteke
mezin didane nén; jé ra digotin,
"Német”. Wana bi nén sond dixwarin
digotin, ” Bi vi németl Xwedé we!” Li
gor baweriya hingé digotin, yeki ku pé
& nén nayi & kar bibe!”

Ji wéda, merivek berve xermana
Ceko hat. Di téra wi ya sipi G li ser
milé wi yé cepé U siva di dest da, xuya
dikir ku ewl parsek e. Nézik ba. Di ha-
leki séfil da bhG. Riyén wi yén res, kes
nizane ji kingé va kurnekiri ban, tevli-
hev bin. Wexta gihéste ber céca gé-
nim, stiyé xwe li héla rasté xwar kir G
bi rikeniyeke sexte got,

— "Selameleykum, bi xér G bereket
be!” Ceko di bin cavan ra necé & més
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kir G cewab nedaye. Sultané, bi den-
geki sivik got,

"Berxwedar bil” Parsek sorén xwe
yén ku li her deré dubare dikirin, da
hev réz kirin got,

— "Sewa mirlyén xwe, slina wana
cenet be, béhndirtk-dudu genim xéra
Xwedé...” Ceko bi hérs lé vegerand:

— 7 De here, xér G méra te ne lazim
e. Tu fedi naki parsé diki! Ne tu 1 xorti
fiti kiriz 1! Tu segetl G kémaniyée te ji
tunin. Bicehme here, kareki xwe bike!”
Parsek nect, xwe giran kir, li ber Ceko
gerl 0 gotinén xwe, mina ayet xwen-
diné, dubare kirin:

— 7"Xéra mirlyén xwe...”Hin sora
xwe xelas nekir, Ceko bi hérs nig da
ser. Parsek té ani deré ku hal ne 1 bas
e, weki té gotingé, daniyé bi kevir in,
xwe bada, 1é heta hingé, Ceko xwe gi-
handé G bi piné, rep li alijoré bogika
Parsek xist. Ew bi dev 0 rlya kete her-
dé. Sultané ji wéda kire wérni gote
Ceko;

— "Lolo, te xér e! Eyb e, gune ye. Te
béhndiriyek genim pé da, ma cir biwe,
diné pé xeraw bibé! Wey li miné, tu
veqasi temeh 1. Wallah mari wi yé bi
da te de.” Ceko deng di xwe negihand,
ne xema wi b Sultan tewé ci. Tay-
betiya wi b, yarmeti nedida Parsekén
geym G ciwan. Parsek bi lez ji herdé
raw(, pas xwe va, bi nefret li Ceko
més kir. Cav tiji ban. Di dil da éseke
kur; mina derziyé dikutan wi. Newérl
ku li ber Ceko helne. Bi tené wi, xe-
rfiw wi. Stixwar da ré cG.

Panzdeh-bist sala sin da, Parsek bi
navé xwe yé esil G calimeke ji xwe
xwas, vegeribG stna ku dilé wi lé
sikestibl. Li mala Ceko bubd mivan.

Wi sora xwe dewam Kkir got,

— ”Xalé Hec Mistefa, xerawi hene
dibin sebeba xér 1 rindiyan. Pina ku te
li alfjoré bocika min xistibQ, ez pirr
ésandibGm, get ji bira min derneket. Lé
ew ji min ra bibG derseke mezin. Bi
ser wé da, min dest ji parsektiyé berda,
ez ¢ime Elmanyé, bime karker. Huro
jl ez hatime vira ku desté te ma¢ kim.”
Wi dest avéte taré li héla xwe, jé 1sli-
geki sipi G neyloni G pakitek cixare ya
ku li ser herfén HB nivisibGn, diréji
Ceko kirin got, ”

Vana min ji te ra anin, weki udeké
gebtl bike.” Ceko bi nérineke mehc¢lp
ud girtin got;

— "Nedixwast, Xwedé ji te razl be!
Qusura min ef bike G heqé xwe helal
ke!”

— "Xwes U helal be!” Ehmed got.

Ji xwarin G vexwariné sn da, miva-
na xatiré xwe xwastin, li tomafila xwe
siwar blin c¢ln. Li ser pirsa Zénewe,
Ceko gala hal G heqgata Ehmed G sebe-
ba hatina wi kir. Dilsikestina Zénewé
hate bira wé. Di dilé xwe da go,”Xwas
bi Parsek, hat derd G kulé xwe gotin,
pé hunduré xwe vésand ¢l. "Zéneweé
di bin cavan ra li xez(ré xwe més Kkir.
Heyecaneké pé girt, dilé wé bi lez
dikuta singé weé. Hendik ma ku bibé, ”
Te dilé min ji sikénablG.” Va gotina
hate ser zimén, 1é nehate ser l[évén wé.
Xiz1 di dév da miciqi, gewri 1& xetimi,
newéri kula dilé xwe der bike. Wé ew
bi salan di hunduré xwe da girtibQ,
mina ku bibé&ji, wé ew hepis kiriba.
Keserek rana, ra wi ser xwe, ji odé
derket ¢ pés malé.

Lo 2o lo
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STRANEN FOLKLORIK

EYSO

Zike zlke Eyso zlke
Arki dade bra dike

Lo hevalno mekin loma
Eyso cenneta bi ¢lka

Way lé lé 1é Eysoké

Sara pisté xwe bi také
Ez heyrana bejna zirav
Min ji xwe re nekir biké

Hesreta dilé min de mayi
Min ji xwe ra nekir biké Revan
(neqeret)

Eyso helke heyna ¢ bériyé
Dest revi sevtl ya mi yé
Surete sor qasoce gelem
Min re nasceiné silavéké
(GelerD

DEME DEME

Deme deme kewika min deme
Tu were sarpa xwe bavé ser me
Te mehlé juri devé xwe nexist
Ki dizane dosté te me

De édin were yar kelesé

Te ez helandim bi cave resé

Te ez kirime kaleki

Hefté sali dame kosé
(Geler?)

Berhevkar: Mem Xelikan

BOLIX

Li bolixé li bolixé

Lawiko helmekise ser otlixé
Dilé xelké li bejn-belavé
Dilé min li ¢arix-dolaxé
Zéwik nezané

Cané xwe qurbané

Es nexwasim were ser min
Deri veke were cem min
Wexta gotin ewi hati ki ye
Bé toxtirek bl hate ser min
Zéwik nezané

Cané xwe qurbané

Tu sivaneki ker sivan 1
Méz dikim jér da hati
Lo sivano bi eynato
Eza bi sirani bém ta 1é keto
Zéwik nezané
Cané xwe qurbané

(GelerD)
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BES

Ez ji asa narim asa

Tu gul-ciceka texté pasa

Ez qurban bejna ¢eleng-narin
Mina pirteqala destnexwasa

Cardin narim yayla Ozé

Va ¢i kula cigeré min da aré kozé
Hevalno ez mirim guné min usti we ye
Ji min ra bi kefen kin kirasé Besé

Bese bese Bes-Besé ji te ra

Ezé vi diyari terk kim ji esqa te ra
Besé tu nifira li te nakim

Qezeba xwedé were ji te ra

Cavkani: Kirt Remzi

RINDIK

Rindik rindik rindik keso

Singa te yayla min beso

Ne hilgirtim ne revandim
Kecik rind e bav tereso (Revan)

Mala rindé qiya ré da
Rinda min tere yar bi pé da
Hestl bavé te rindé bin
Zéré xelké bi usti da

zZukeé ziké rindé ztké

Arki dade bira dike

Ew kula dilé min da may1i
Rindik méré pis ra kirin buke

Sarpa rindé miné zer e
Pésmala ipeke li ber e
Qemis nakim herim sere
Rindé rindé tu rinda min e

(Geler?)

Cavkani: Kirt Remzi
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ECERE

Dr . Mikaili
Zemane, wexta hatina Kur-
dén Anatoliya Navén tim té o
munaqesekirin, gelek teori ! -‘m‘rﬂg z
hene 1é piraniya vana bé e STM
. . e el iy vt
dokliman in an i tu tistekd ji By, o R
. R . W el s f
arsiva téda ye nine. Wek 1 14EH 1 pr g
minak di kitéwa Halil Ibra- e g
him Ucak - Tarih Icinde '_‘__,_r/"’ ‘\“"{?‘ 2
Haymana da cend informa- A PR o QR .r P g 4 bl o e
~ . . : TRy .-I'-'-illilﬁl’__l il oy, (W o i g
syon hene., le kzeAlem di zik L ,__'., TS Wy L """"":..,. \
wan da hin sasiti ji hene. P o a2 ..r;u_“ ““Irﬂl G ,.‘% : .:f,“,m"ﬁ
e o 5
Ew di kitéwa xwe da li pir e, h:ﬁ’::__,-'-_ #- St }‘{“‘ ' M s
dere da qala esira me, qala mm;}({.ﬁ”!- o .V P}q - f
Mikaila dike. U di dereké i".',:',, Mo oy " -'=-=Jri.
da ji diwé ku Mikailiya di Firu, III
sala 1855 da ji Kurdistané At II
hatine 0 li gundi Mikaila bi |
ci blne G gund di vé tarixé kg L
gt
§ bk
da ava b}l Ye.. . ) TR Sy Kt et Yapi futg Trs b Vatdlh Tafolone,
Ez dixwazim bi xetén s, b

(evrak) arsiva dewleté G
gotinén mezinen malé me
vé meselé zelal bikim,

derxim holé.

Bavi kali min Osiki Yiwis di sala
1880 é da li gundi me hatiye duné. U li
ber wi ji bavé wi Yiwis, bavé Yiwis ji
Hec Osmané mezin G bavé wi ji Heci
Heysif G bavé wi ji Hecibrame mezin e
U ew ji ji Kurdistané hatiye.

Hewtna vana bi desti arsiva eskeriyé
ji té isbatkirin. Ez wana ji li vir bi eslé
wana didim capkirin, didim bercava.

.I.. g

Wek minak Kiinye Kayit Belgesi ya
débirake kall min e, 1 ku li Canakkalé
1915 da sehit keti ye. Ew geyda ji As-
kerlik Subesi ya Heymané hatiye hilgir-
tin. Di wir da t€ nivisandin ku ji gundi
Inli Katranci (inler) bi kurdi Mikaila, ji
mala Haciosmanogullari du lawén Ha-
mit Mustafa (Mist) G Abdullah (Efd) li
eskeriyé sehit ketine. Efde Hemit sala
1295 an da ji diya xwe hatiye duné G
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KNV AN BE LS

L UL E ] Hemmw

Osmaniya dawiya du kala dest
bi geyda nizami kirine. Lé belé

i ah Shaaee: Pl . R ] A
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P e AN secera, bingeha malé, malbaté
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1334 an da ji miri ye. Disa ji mala
Haciosmanogullari lawé& Hamit Musta-
fa (Mist) ji 6 Gulan 1331 & da sevki es-
keriyé bt ye G 1333 da bi zaturé li es-
keriyé mirlye. Ew ji 1303 (1889) da ji
diya biye. Disa ji mala
Haciosmanogullari lawé Heci Ahmet
Meh ji di sala 1307 (1893) i hati diné G 3
Sibat 1330 da ¢lye éskeriyé G 18 Gulan
1340¢ da li vir mirfye. Bavé wi Hec Eh-
met bi xwe ji li gora geydén Heymané
1271 (1855) da G biré wi H. Osman di
sala 1278 da ji diya xwe bulye.

Tisteki dini ku di vir da bala meriya
diksine ev e;

Qeyda Maleké Kurd bi avaki resmi ji
héla dewleté da, di dawiya du kalan,
dawiya nézi sed salan hatiye kirin, yani
di vir da Haciosman Haciosmané mezin
e U navé bavé wi jl Hec Heysif e G bavé
Hec Heysif Hecibrame mezin ji ew
kese ku ji Kurdistané cara yeké bar kiri
U hatlye Anatoliya Navin. Yané dewleta

Xxwe

-
S Ty B - .tir
e vl ML

Mikanr

bidim ber ¢ava ku ew yeka hin
bastir, hin rindtir bé fehm kirin.

Gerokeki Georges
Perrot di kitéwa xwe ya bi navi
Kurdén Heymané da bi dar G
diréj qala hatina xwu ya gundi
Mikaila (Navé wéngé ya tirkd,
Inli Katranci) dike. Ew tarix
29.09.1861 e.

Li navéné ya ku ez pé dizanim
kesén ku dikarin secera xwe bijmérin,
dikarin hema hema gas hev bijmérin.
Yané heta 7-8 kalan. Tu ji vé zédetir
min tu secere nebihistin. Ew kesén ku ji
vé zédetir dihesiwinin, di desté wana
da tu belge, dokGiman, xet tune nin.
Kurd hin ji beri vé tarixé hatine Anatoli-
yé ew tisteki bésuphe ye. Lé ew Kurd-
ana ne Kurdén ku iro li va derana bi ¢i
G war blne ne. Ew tista hewcedari le-
kolineke din e. Rohat Alakom di kitéwa
xwe da di derheqa vé babeté da infor-
masyonén bi réz dane. (Binére:
Dogudan Her Zaman Glines Dogmaz -
Orta Anadolu Klirtleri)

Amadekirina légerina seceré da,
gere meri ji pir kesan bipirse. Ne tené ji
kal G pirén malé xwe, ji kal G pirén din
ji. Di lépirsina min da hin tist ji bo min
eskere bln, ku pir giranbGha win. Pir
kes, pir mal li gundl me hewln ku ji

franst
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malbata me bune, ji kaliki, ji dé G
baviki blne G vé heta nika tu qe
bala min nekisandi wi.

Disa bi pirsina vé meselé da me-
rittya di nav gund 0 esirén din én li
Anatoliya Navén ji hin bastir zelal
ba.

Mala me, esira me hin zédetir bi
kijan gund O esiran va dayl G
stendiye, kecik dane kijan gundi G ji
kijan gundi blk anine, ew hin rind
té fehm kirin (berdactyin).

Mesela li gundé me ji canbega
gundén Qirpoli G Tecira Kurmanca,
ji Zirka, ji Ruta Jérin, ji Bilikiya ji. Et-
mana ji Heciwa, ji Basika G ji Térika
bk hene G kecik dane va derana ji.
Zéde newe ji kecik dane héla Resi G
Saxzini (Seyhbizinli) ya ji G ji wana ji
bk anine. Heta ji Kurdén Kirsehiré ji
bik hene. Ew heta va salén pasin tu ji
tirka bk nehanine G kecik nedane
wan. Tené malén ku bari bajara kirine,
di va salén nG da bi tirka va dizewicin.

Disa wek minak ez dixwazim li vir
bala we biksinim tisteki din ji; kalé min
Osiki Sewqi (Yiwis) bi 6 jina va zewici
ye. Ji vana yek ji gundi Hecomera (Can-
begh) ye G navé wé Fata Canbegl bl ye.
Disa jina xwe ya dawiye G bavpira min ji
Tériklya ye, navé weé ji Fodile Hesen
begé ye, ji gundi Sircasaray-Haymana yé.

Noqteki din di ya bi giranbtha di
nivisandina bingehén mala di ji kevirén
mezelan e, gorna ne. Tarixén G navén li
ser vana hatina nivisandin gere bén
cerxkirin, zivirandin G xwendin. Ya din ji
ditiné xetén di arsivan da ne. Di nav gey-
dén eskerlyé da ji meri dikare nava
biwine. Ji bo Kurdén navcé ew dera,
navnisana, adresa légeriné Haymana As-

1929 Sisli

1) Mehi Yiwis (M. Yildirim)
2) Ezeté Osiké (Izzet Yildiz)

kerlik Subesi ye. Disa ji bo seceré ji daira
nufusé ji ji deftera kutuka (Kitik Defte-
ri) navén malbaté G blyin G mirina wan

il min hilgirtin vir. inler Koyt (Mikaila)-
40 xane, Eski Kutuk (Kutuka kevn)

YILDIZLAR
Osman Ibis (Sewgioglu Gevre
D.T 1296(1880) ....T 18.05.1962

Mehmet-Ahmet oglu Gevre
D.T 1307(1890) O.T 04.12.1916

Fatma Satilmis kizi
D.T 1300(1885) O.T 20.06.1933

Izzet Osman Zeré oglu
1330 (1915) 25.04.1974

Ibis Osman ve Fatma oglu
1334(1919) 11.04.1965
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Mehmet Osman ve Fatma oglu
1336(1921) 26.08.1996

Rahime Osman Kkizi

1340(1925) 1995

Haci Yusuf Osman ve Fatma oglu
11.05.1929 02.07.1987

Serife Osman ve Fatma kizi
18.09.1932 31.08.1937

Mustafa Mehmet ve Done oglu
01.07.1332(1917) 10.04.1987

Pismame Yildiza YILDIRIMa

Ji nav wana da kesé heri bala meriva
diksine ji bo tarixa blyina wi Hec Eh-
mede Mehé ye Haci Ahmet Mehmet ve
Zeynep oglu (Li gor; Eski Koy Kutigu-
Inler) 1271(1856) 21.02.1918

Wexta ku Geroké Fransi Georges
Pierrot di 1861 da hatiye gundi Mikaila
(Inli Katranci) Hac Ahmet 6 sali b
ye.Yané G. Perrot bi ihtimaleki mezin
di oda bavi wi Haci Mehmet yan ji di
oda api wi Haci Osmani mezin da hati-
ye mivankirin. Ji ber ku ewna herdu di
wé demé da dewleti ye wa derana wi
ne. Haci Osmane Mezin di xortlya xwe
da li Stenbolé (Istanbul) di medresé da
xwendiye.

Li ber w1 ji hin sé kale din di seceré
da hene ku em blyin O mirina wana
niha nizanin. Ez hevidar im ku emé wé
ji di demeki kin da tesbit bikin. Ji ber ku
me hin kevire mezelén kevn gistik ni-
karlye bixwinin yan ji bidin xwandin. Ji
va kevirana hinek min bi xali xwe yi

Ezet (Ezete Heysif) dan xwendin.
Tarixa herl kevn 1222 ye G bi tarixa iro
ew salal807 i. Disa li ser mezeli kali
diyé min 1274 (1859), navé wi ji Hec
Osman e. Ew dewra sé kalén ku li beri
va kalana té zanin, meri dikare biwéje
nézl sed sali ye G wéngé tarixa hatina
Mikaillya, bi taybeti ji ya malé Heci-
bramiya nézi 1760 e.

Malén gund yén ewil ji di zemani
Haci Osmani mezin, api Haci Ahmet da
hatina avakirin. (Cavik: Mehe Yiwis,
torina Haci Ahmet, iro 96 sali ye.). Ew
yeka ji bi gotina G. Perrot va hevudu di-
gré. Perrot wexta ku 1861 da hatiye Mi-
kaila, diwéje ku gund pirani di mala da
wiun, le hinek mal hin di kona da G bi-
rek mal ji hin di ina da (sekaft) diman.

Ez nivisa xwe wek numune bi sece-
reké digedinim. Ji bo ku ew kesén ku
dixwazin li kal G pirén xwe bipirsin 1é
vana bigerin gora vé yan ji wek vé 1&bi-
kolin G belki ji hin péstatir G bastir tistan
derxwinin holé.

KU sET EKatTT weakesl

roir I8

= =
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WECIZ (BIWEJ)

Werger: Mem Xelikan

* Trkeilik bir cocukluk hastaligidir, kisi oglunun kizamigidir.
Nijadperesti, nexwasiyeke zarokani yé, soriké lawé méra ne.
EINSTEIN

* Bugdayt olmaksizin degirmene gidenin ancak saci sakali agarir.
Yé ku bé genim ¢ayi és, tené ri U poré xwe gewr bibe.
MEVLANA

Haksiz bir amag icin doviismek gercek bir yureklilik sayilmaz.
Ji bo armanceke béheq ser kirin, ne cémeriyeke rast e.
SHAKESPEARE

* Bircogu yanlis diistintir, bazilari hi¢ diisinmez, gerisi diistinenleri kotiler.
Pir kes sas difikirin, hen ji qet nafikirin, én mayin ji, yén ku di fikirin nec¢é dikin.
VOLTAIRE

* Adi, rengi, tiirl ne olursa olsun, her gercek dost, kisinin 6btir yarisidir.
Nav, reng U cinsé wi ¢i dibe bila bibe, dosté heri rast nivé meriva yi din e.
OZDEMIR ASAF

Kisiye buytklik veren olgun distincedir.
Ya ku meriva mezin dike fikira kamil e.
PASCAL

* Bu diunyaya istedigimiz gibi gelmedik, istedigimiz gibi gidemeyiz.
Vé diné wek em dixwazin em nehatini, wek em dixwazin ji em narini.
OMER HAYYAM

*  Oliimsiiz olarak bildigim tek varlik, disiincedir.
Heylya bémirin ku ez dizanim, tené fikir e.
MAREDITH
* Gergek demokrat, dzgurligind, dolayisiyla tlkesinin ve sonucta tiim insanligin
Ozgurligini bitinuyle saldirganliga dayali olmayan araclarla savunan kisidir.
Demoqraté rast, merivé; azadiya xwe, ji ber vé yeké ya welaté xwe G li dawiyé
ji azadiya mirovatiyé, ne bi hacete dest diréji yé diparéze ye.
GANDI
* Elestiri kolay, sanat giictiir.
Rexne kirin qole ye, huner bi qar e.
FHILIPPE DESTOUCHES
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*  Kisi, erdemli oldugu olctide 6zgiirdur.
Meriv gasi xupakiyé azad e.
PLATON

* Aslan olturken geride postunu, kisi oltirken adint birakir.
Sér dimire di xwe ve eyaré xwe, meriv dimire navé xwe cih dile.
METALOKA CINA
Diistintiyorum o halde varim.
Ditikirim, wisaye ez heme.
DESCARTES

* Bir distnceyi oldirmek istiyorsan, onu gereksiz bir ¢cok sozciikle acgikla.
Tu dixwazi fikireké bikuji, wé bi gelek peyvén ne hewceyi divari ke.
FRANK A. CLARK

Sahip oldugunuz tek ara¢ ¢ekicgse, herseyi civi olarak gormeye baslarsiniz.
Haceta ku hun xwedine cakic tené ye, huné her tisteki wek bizmara bibinin.
MASLOW

* Kuslar gibi u¢mayi, baliklar gibi ytizmeyi 6grendik, ancak bu arada ¢ok
siradan bir sanati unuttuk; kardesce yasamay.
Me wek ¢icikan firin, wek masiyan ajne kirin évisi ( hin bayin) 1é di vé
navbéré de me hinerek bi ¢k ji bir kir; wek bira jiyan.
MARTIN LUTHER KING

* Diuslinceler, kendilerini diisinenlerden sorumlu degildir.
Fikir, ji yén ku wana difikirin ne berpirsiyar in.
DON MARAGUIS

*  Dusunmek kolaydir. Gii¢ olan, distintleni yapmaktir.
Fikirin qole ye. Ya heri bi qar kirina tikiriné ye.
GOETHE

* Buradaki en yuksek erdem bagska bir diinyada en alcak olabilir.
Xlpakt ya heri mezin a li vira, dibe ki li dinéke din heri berjér be.
HALIL CIBRAN
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INCELEME

Necati Kanoglu

HETEETET e N

Buyukbeskavak kasabasini kuran Térikan ve Sewédi (Nermali ve Kahé) asiretlerinden bazi tyeler

Birneblin'un eski sayilarint incelerken
ikinci sayisinda Térikan asireti hakkinda
kisa bir yazi ve sosyolog Ziya Gokalp’in
bu asiret icin ‘Turktirler’ dedigi seklin-
de bir dipnot okudum. So6zkonusu bu
asiretin bir Giyesi olarak, asiret hakkinda
o ana kadar bildiklerim, duyduklarim
ve son zamanlarda yaptugim kicuk
arastirmalar bana bu konuda bir ha-
tanin, bir yanlis anlamanin sézkonusu
olabilecegi duygusu uyandirdi. Ve bu
bildiklerimi basta asiret tyeleri olmak
tzere Birnebln okuyuculariyla pay-
lasmak istedim.

Ozellikle asiret isimlerinin farkl kisi-
ler tarafindan farkls telaffuz edilmesi ve
bu konuda fazlaca kaynak olmamast bu
tir yanls anlasimalart dogal kilmak-
tadir. Ziya Gokalp’in ‘Kiirt Asiretleri
Hakkinda Sosyolojik Tetkikler adli
kitabinda Asiret Uyelerinin kendilerini
tanimladiklart gibi bir Térikan asiretin-
den bahsedilmemektedir. Térikan ola-
bilecegi varsayilan bir Ttirkan asiretin-
den bahsedilmektedir. S6zkonusu bu
asiretin aslen Turk olup, tirkliklerinin
de farkinda olduklarint vurgulayan
Gokalp, ayrica bunlart kimi zaman asi-
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ret olarak tanimlarken kimi zaman da
asiret olmadiklarini, hatta kabile dahi
olmayip Milli asiretine bagl birkag aile-
den olusan bir amare (oymak) olduk-
larint  soylemektedir. Bitin bunlarin
disinda Gokalp, Turkan oymaginin Vi-
ransehir de yerlesik oldugunu soyle-
mektedir.! Oysa Térikan asiretinin yer-
lesik oldugu bolge Diyarbakir'dir. Asire-
tin tye sayisina gelince, sadece Orta
Anadolu’dakiler ytzlerce ailedirler.

Bu tir karsikliklarin, yanlis anlama
ve anlasimalarin sebebi yukarida da
belirtildigi gibi isimlerin herhangi bir
artniyet olmaksizin farkl kisiler tarafin-
dan farklica telaffuz edilmeleridir. Ziya
Gokalp’in ‘Tirkan’ olarak telaffuz ettigi
asiret, cok buyuk bir olasilikla Izady’in
‘The Kurds’ adli calismasinda Milan
(Mill)) konfederasyonuna bali Tirkan
asiretidir®. Ve bu asiretin Térikan asireti-
yle hicbir alakast olmayip, Turk veya
Kiurt kokenli olusu konusunda da her-
hangi bir bilgi (Ziya Gokalp’in: ‘Aslen
Turk olduklarini da bilirler.”  yorumu
disinda) yoktur.

Térikan asireti Turk resmi makamlari
tarafindan hep ‘Tarikan’ olarak telaffuz
edilmistir. Dedemden kalma belgelerde
(Bu belgeler harf devriminden once
arap harfleriyle basilmis olup harf devri-
minden sonra da kullanilan, alindi mak-
buzu, kocan, fatura v.b. belgelerdir.)
adi, sani veya tnvani hanelerinin karsi-
sinda: Ya ‘Tarikanli Asiretinden Kasim
oglu Mustafa’ yada ‘Tarikanliogulla-
rindan  Kasim oglu Mustafa’  diye
yazardi. Uur Mumcu'nun, Cumbhuriyet
gazetesinde yaymmlanan ‘Oncesi ve
sonrastyla Seyh Sait Ayaklanmasi’® adli
yazi dizisinde de Seyh Sait'in Hanili Sa-

lih Beyin evinde Tarikanli Resit Aga ile
gortstigiinden bahsetmektedir.® Téri-
kan adinin Tarikan olarak telaffuz edil-
mesindeki en buyiik etken, kanimca
anadili kuirtce olmayanlarin & sesini
ctkarmada  zorlanmalaridir.  Bunun
disinda Asiret adinin kimilerince Tirikan
olarak telaffuz edildigi de gorilmekte-
dir. Asiret Uyeleri, asiretlerini Térikan;
kendilerini de Teriki olarak telaffuz
ederler. Kimi Asiret Uyelerinin: ‘Esas
memleketimiz olan Diyarbakir't terk
edip Orta Anadoluya yerlestigimiz icin
Bize tériki diyorlar’ tezi de yanlistir.
Eger bu tez dogru olsaydi Orta Ana-
doluw’daki kdrtlerin hepsinin Tériki ol-
masi gerekirdi ya da Orta Anadolu’ya
goc etmeyip orada kalanlar Tériki ol-
mazlard.

Asiretin Orta Anadoluya goctintin hi-
kayesini, asiretin buytkleri koy oda-
larinda, ev ziyaretlerinde, digiinlerde
veya taziyelerde biraraya geldiklerinde
hep soyle anlatirlardt: ‘Bizler Diyarbakir
ve cevresinde eskiyalik yapiyormusuz.
Osmanlt bizlerle basedemeyince pa-
disahin fermaniyla buralara strtlmu-
stiz. Ilk olarak Ankara’min Haymana
kazasini yerlesim yeri olarak secmisiz.
Ancak ne varki daha énce oralara gelip
yerlesmis olan diger Kiirt asiretler, bi-
zim asiretin tamaminin oraya yerlesme-
sini, ileride onlar icin (6zellikle asiretin
kavgaci, savas¢i yont dikkate alindi-
ginda) sorun olabilecei endisesiyle iste-
memisler ve kendi aralarinda anlasmus,
bolgenin miilki idare amirlerine riisvet
vererek asiretin daginik bir sekilde An-
kara, Konya ve Orta Anadolu’nun diger
kimi il ve ilce sinirlart icerisinde yerles-
mesini saglanuslardir.” Bu rivayetin ne
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Asiret ve Asiret Konfederasyonlari Haritasi®

kadarinin dogru oldugu bilinmez, an-
cak gercek olan birsey vardir ki, o da
asiretin gercekten cok daginik oldugu-
dur. Haymana, Polatli ve Cihanbeyli
ilcelerinde, sakinlerinin tamaminin Téri-
kan asireti uyelerinden olusan koy
sayist ¢cok azdir. Buna karsin bircok ko-
yde onlarca aile olarak yerlesik durum-
da olup, baska koylerde oturan asiret
tyeleriyle ¢ok sik olmasa da iliskileri
hala vardir.*

Yazinin basinda Térikan
farkli telaffuz edilisinden ve bundan do-
layr da diger bazi asiretlerle karistiril-
digindan sozedilmisti. Mehrdad R. Iza-
dy ise ‘The Kurds’ adli ¢calismasinda asi-
retin adini Tirikan olarak telaffuz eder-
ken, asiret isminin kdkenini de bircok
yabanct yazar ve arastirmacinin calis-
malarindan  alintilar
aciklamaktadir:

Tarihin bilinen ilk asiretleri Bagra-
vand (Bakran), Tigranavand (Tirikan),
Hadhabani, Shaddadan ve Mamakan

isminin

yaparak soyle

(Mamikon)  asiretleridirler..® Térikan
asireti adm1 M.O. 1I yiizyilda yasamis
buytik Ermeni krali Tigrandan almistir.
Kral Buyuk Tigran her ne kadar Ermeni
krali idiysede Kiirt kokenliydi ve erme-
nilere buytk sempatisi vardi. Bu
konudaki en onemli kanit ise kendisine
yeni baskent olarak Ermenistan’in uza-
ginda Kurt bolgelerinin tam ortasinda
Tigranocerta’yr secmesidir. Bu da Kral
Buytik Tigran’in Kurt kokenine baliligi-
nin belirtisi olarak yorumlanabilir...”
Térikan asiretinin tarihteki ilk yer-
lesim yeri konusunda da M.S. 490 ile
760 yillart arasinda yasamis olan ortacag
Ermeni tarih¢isi Movses Khorenat'se
sunlart soylemektedir. ‘Medya krali Asi
Dahak ile Ermeni krallart ve aristokrat
sarayr arasinda c¢ok kuvvetli iliskiler
vardi. Ermeni Kralt Tigran’in atalarinin
da Asi Dahak ile iliskileri mevcuttu, an-
cak Asi Dahak Kralligin onlarin
tizerinde younca bir baskist da vardi.
Btiytik bir olasilikla bu baskiya dayana-
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mayip oradan kacmuslardr’ Pers sair
Firdewsi'nin ‘Sahname’sinde Asi Da-
hak’in yurdu Giliney ve Giliney-Merkez
Kurdistan olarak yeraliyor. Bu da
Tigran’in atalarininda esas yurtlarinin
orast oldugu anlamina geliyor.®

Tigran ismine Stimer tabletlerinde de
rastlanmustir. Bu isim, glinimiizde Ziba-
ri'nin® (Bkz. Asiret ve Asiret Konfedera-
syonlart haritast.) kuzeyinde yasayan
onemli bir eski Kiirt asireti olan Térikan
asiretinin ismidir®. Sykes adinda bir
arastirmact Diyarbakirda
sirada izlenimlerini soyle anlatiyor: ‘Er-
meni din adamlarinin emin olduklar: bir
konu vardr: Tirikan asireti ile antik ¢ain
Biiytik Ermeni Krali Tigran arasindaki
baglanti. Benim tanidigim Térikanlilar
kendi aralarinda yasayan birka¢ Erme-
niye dostca davraniyorlardr” Arastir-
mact, oradaki Ermenilerin Tirikanlilarla
aynt kokenden geldiklerini ifade eder-
lerken, Ermeni din adamlarinin bunun
tartisilir oldugu yoniinde goris belirtti-
gini vurgulamaktadir.

bulundugu

Térikan Asiretinin Orta Anadolu’daki
Yerlesim Alanlari
iL ILCE
Ankara Haymana

KASABA/ KOY
Boazkaya
Buytikyact
Cihansah
Catak
Sircasaray
Tepekoy
Toycay1rt
Yesiloz
Gtlpinar
Corum: Bu ile bagli birka¢ koyde
yerlesik olduklari bilinmekte, ancak ko-

Polatl

ylerin isimleri heniiz 6grenilememistir.
(Bkz. Asiret ve asiret konfederasyonlari
haritasy)

Eskisehir Sivrihisar Bu ilceye bagl
iki-tic koyde yerlesik olduklart sanilm-
akta, ancak bu koylerin isimleri hentiz
ogrenilememistir. (Bkz. Asiret ve asiret
konfederasyonlari haritas)

Konya Cihanbeyli Buytikbeska-
vak (Nifusunun bir kismi) Colyaylast
(Nufusunun bir kismi) Kelhasan (Nu-
fusunun bir kismi) Kuctikbeskavak
(Nufusunun bir kismi) Kulu  Kosker
(Kurt kokenli olduklarini bilmekte, an-
cak kurtceyi konusamamaktadirlar.”?)

Tokata baglt birka¢ koyde yerlesik
olduklari bilinmekte, ancak koylerin
isimleri henliz o6grenilememistir. (Bkz.
Asiret ve asiret konfederasyonlart hari-
tast.)

Dipnotlart:
' Ziya Gokalp: Kiirt Asiretleri Hakkinda Sosyolojik
Tetkikler. Sosyal Yaymlart. Istanbul 1995, s. 38
2 Mehrdad R- Izady: The Kurds.
Washington 1992, s. 84
3 Ugur Mumcu: Oncesi ve Sonrastyla Seyh Sait Ay-
aklanmasi. Cumhuriyet gazetesi 8 Haziran 1991, s.14
+ Koytumiizin disinda bulundugum herhangi bir
yerde, ornegin kazada, vilayette veya baska bir
koyde, yasl birileri ile aramizda soyle bir diyalog
cok gecmistir.
“Tu ji kijan gundi yi? Lt mala ké yi?
Bunlara cevap verdigimde de bana: "Tu dizani, em
meriyé hev in. Em ji Tériki ne”. Daha sonra koydeki
asiret Uyeleri tek tek sorulmus, kendilerine selam
soylemem tembih edilmistir.
>M. R. Izady, a. g. e.,; s. 75
A g e, s 90
TA g e, s 39
5A. g e.,s. 3839
9 Zibari: Barzani Bolgesinin kuzeyinde yerlesik
bir Kiirt asireti.
A g e,s 31
A g e,s 77

12 Birneb(in, say1 3, sayfa 23

o Zolon

birnebln 20, havin 2003

74



ARASTIRMA

Joachim Gores

Pek ¢cok Kirt genci ne Kirtce
ne de Almanca biliyor...

Gllizar, Dilan, Haki ve diger cocuklar
gtilityor. Ogretmenleri Ali Tuku su anda
Kirtce guildirt ttrt bir hikaye okuyor.
Ogrenciler anladiklarini Kiirtce anlata-
caklar. Gulismeler duruyor, ylz ifade-
leri ciddilesiyor. Toplam 12 kiz ve og-
lan, sik stk Almanca ve Kiirtce kelimele-
ri kanstirtyor. Kurtce okumak ve an-
lamak onlara daha kolay geliyor ama
konuyu sozli ve yazili ifade etmede
glicliikler yasaniyor, diyor Ogretmen
Tuku. O Celle sehrinde haftada dort
saat Kurtce ders veriyor. Derslere kati-
lim mecburi degil, istege bagli.
Anadilde ders konusu eyaletlerin
buytk cogunlugunda yeni bir sey degil.
Ornegin, Kuzey Ren Westfalya Eyaletin-
de 84 Bin cocuk Tirkee anadil dersleri
alabiliyor. Buna karsin, Kirtce ders sa-
dece yedi okulda veriliyor. Bonn ile
Bielefeld arasi bolgede 200 bin Kirt
yasadigi halde, 250 cocuk ve gen¢ bu
derslere katilabiliyor. Bu eyalette anadil
dersinin verilebilmesi, en az 15 6gren-
cinin kayit yaptirmasi kosuluyla mim-
kiin olabiliyor. Bazi sehirlerde, Kiirtce
anadil kurslarinin acilmasimna, yeterli
sayida Ogrenci bulunmasimna ragmen,
makamlarca mali yetersizlikler gerekce

Frankfurter Rundschau adli ginlik Alman ga-
zetesinin 30.04.2003 tarihli sayisi
gosterilerek, izin verilmiyor” diyor Sabi-
ne Skubsch. Bayan Skubsch yeni yayin-
lanan doktora calismasinda (Ktirt go¢ti
ve Alman Egitim Politikas—Unrast Ver-
lag Miinster) ilk kez Alman okullarinda
Kirtce anadil dersleri konusunu incele-
meye tabi tutmus bulunuyor. Skubsch
mali nedenlerin yalniz basina rol oyna-
digina kesin inanmiyor. Yalnizca Bre-
men, Hamburg, Asagi Saksonya ve Ku-
zey Ren Westfalya Eyaletlerinde okul-
larda Kiirt¢e ders veriliyor. Bunlara son
zamanda Berlin’de katilmis bulunuyor.
Kurtler sayica Portekiz ve Yunanli-
lardan fazla olmasina ragmen durum
bu. Portekiz ve Yunanllar icin her eya-
lette (Bati Almanya’da) anadil dersinin
verilmesi dogal bir durum arzediyor.
Buna iliskin olarak Skubsch soyle diyor:
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"Kurtlerin devleti yok ve cogunlukla
Turkiye vatandasidirlar. Onlarin kendi-
ne has kultiri Almanya’da uzun stire
gormezlikten  gelindi.
Kurtce anadil derslerinin  verilmesini
engellemek icin ugrasip durdu. Asagi
Saksonya da, Leer ve Hildesheim cev-
resinde, su an itibartyla yaklasik 600
Kurt genci anadil derslerine katiliyor.
Bu sayi, diger eyaletlerde Kiirt¢ce anadil
derslerine toplamindan
daha fazla. Asagi Saksonya daki uygu-
lama 6rnek teskil ediyor. Burada, sade-
ce 8 ogrencinin istekli olmasi halinde
Kurtce ders verilebiliyor. Bu Alman-
ya'da bir ilktir” diyor bayan Skubsch.
Degisik siniflardan 6grenciler, haftada 2
veya 4 saat birlikte 6grenim gortiyorlar.
Kelime hazinelerini gelistiriyor, okuma
ve yazmay1 deniyorlar. Cocuklar icin bu
yeni bir alan. "Kiirtce daha cok konusu-
lan bir dil. Yetiskinlerde nadiren okuy-
up yazabiliyorlar, diyor bayan Skubsch.
Kurt ¢cocuklart icin Kirtge kitap ve ders
malzemesi az ve yetersiz.

Herkes tarafindan kabul goren stan-
dart bir Kirtce’nin olmamast ve birden
fazla sivenin konusulmasi da Kiirt¢ce 6g-
renimini glclestirmektedir. Skubsch’a
gore, buna ek olarak da Kirtce ders o-
lanaklarinin bulundugu sehirlerde yasi-
yan Kirtlerin az ilgi gostermesi de bir
baska zorlastirict faktor. Kirtce ders
daha ¢ok 6gleden sonra veriliyor. Yetis-
kinler de egitime yonelik ilgisiz ve dile
yonelik eksik bir duyguya sahipler. "Be-
nim cocugum Kiirtge biliyor, okulda
ogrenmesine ne gerek var? Bu sikca ile-
ri stirtilen bir gerekce. Cocuklar Kiirtce
okuma ve yazmayt 6grenmedikleri za-
man, anadillerinde cok duistik bir seviy-

Turkiye ise

katilanlarin

ede kalmaktalar. Dustince ve duygu-
larint ifade etmede kelime bulmakta
zorlantyorlar ve bu, onlarin Almanca
ogrenmelerini ve bir butiin olarak du-
sinme kapasitelerini negatif bir bicim-
de etkiliyor. Skubsch’un bu yargisi, bu-
gliin genel olarak kabul gormektedir.
Kiilttir Bakanlart Konferansi'nin 1996 ta-
rihli aciklamasinda soyle deniliyor: Tki
dilli 6grenciler icin, anadilde yetkinlik,
buytik oranda kimlik ve kisilik gelisimi-
ne katkt saglamaktadir.

Ali Tuku 6grenci sayisinin artmasina
ve Ozellikle orta ve lise ¢grencileri ara-
sinda anadillerine yonelik ilginin art-
masina seviniyor. Sabine Skubsch genc-
ler icin satalitle izlenebilen televizyon
yayimlariin 6nemine dikkat ¢ekiyor ve
soyle diyor: Almanya’da yastyan Kirt
gencleri arasinda kokenlerine yonelme
egilimi gortluyor. Pek cogu, kilttrleri
ve anne-babalarinin tlkesi hakkinda az
sey bildikleri kanisina sahip. "Kirtce
derslerin okul basarisi tizerinde kesin
olarak ne bicimde etki yaptigi konusun-
da, Skubsch’a gore, giivenilir bir goris
yok: Kuzey Ren Westfalya“da, bu konu-
da empirik bir arastima planlanmusti,
ancak sonra dendi ki, buna gerek yok.
Muhtemelen bu derslerin gerekliligini
ortaya koyacak verilere yonelik bir ilgi-
nin olmayisindan kaynaklanan bir du-
rum s6z konusu.

Lo 2o lo

Frankfurter Rundschau adli giinlik Alman
gazetesinin 30.04.2003 tarihli sayisinda
yaymlanan bu yazi tarafimizdan Tirkceye
cevrilmistir.
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Hazirlayan: Muzaffer Ozgir

BIZI, ANLATAN
ISTEDIK

Cayvak yonetim kurulu tiyeleri. Soldan saga: B

zglir, Stileyman Avcr (Baskan), Gokmen Uzuner (Sekreter),

—

Mehmet Yurdakul (Muhassip), Fevzi Kara, Celal Kurmus (Muhassip), ismail Yilmaz.
Onde oturanlar: Sadik Uzuner (Baskan yardimcisi), Sadik Hayal

Sayin Baskan kendinizi, geldiginiz koyiiniizii
ve gocliniizii okuyucularimiza kisaca anlatir
misiniz.

— Benim adim Stileyman Avct, uzun si-
reden beridir Danimarka’da yasamak-
tayim. Serbest meslek sahibiyim.

Bizler Resvan Asiret Federasyonuna
bagli Celikan asiretindeniz. Elimizde
kesin tarih olmamasina ragmen, sanirim
yaklasik 200 yil 6nce Adiyaman’'in Ce-
likhan (Celikan) bolgesinden kopan ve-
ya kopartilan atalarimiz; 6nce Antep’in
Islahiye ilcesi cevresine yerlesmisler.
Sonralart Sivas'in Gurtin, Kangal ilgele-
rinde yaylaklar olusturmustur, daha
sonralart ise Haymana ovasina gelip bu-
glinkti Kulu’'nun Celikan / Atkafasi yeni
adiyla Yesilyurt koytine yerlesmislerdir.

Koylumtiz 6nceleri Haymana’ya bag-
liymis. 1956 yilinda Kulu'ya baglanmis.
Eski ismi Atkafast imis ve 1972 yilinda

devlet tarafindan yapilan degisiklikle
Yesilyurt adint almis. Demin soyledigim
kisa go¢ sonrasinda buytiklerimiz yeni
bir go¢ hareketine daha katilmislar ve
1970’lerin baslarinda Avrupa ulkelerine
gelmisler, bu nedenlede bu tilkelerde
yeni kusaklar olusmus.

Boyle bir kuruma neden ihtiya¢ duyuldu,
CAYVAK adi ne anlama geliyor, dolayistyla
kurulus calismalarinizi bize aktarir misiniz?
— Avrupa’nin degisik tlkelerinde koyli-
lerimiz yasamaktadirlar. Bu
yazin memlekete gidip izinlerini gecir-
mektedirler. Orada devletin olanaklart
kalmamis, yeni ihtiyaclar yeni hizmetler
gerekli. Orada yasayan yakinlarimizin
yasam kosullart farkli ve zorluklarla
dolu. Bu nedenle orada birseyler yapip
hizmet etmek ve koytimiuizii daha gtizel
yasanir bir hale getirmek istiyorduk.

insanlar
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Yeniden yapilanan koytimizde cevre,
saglik, yol, su, kanalizasyon, ¢op, yesil
alan, spor ve oyun alanlari, mezarlik-
larin diizenlenmesi gerekliydi. Bolge in-
sanlarinin son vyillarda olusturduklar
calismalarda bizleri etkiledi sanirim. Bir
arkadasin hazirladigt program sonucu
ise Danimarka’da yasayan koyltlerimiz
olarak ise koyulduk ve vakfimizi kur-
duk.

Olusturdugumuz yonetimde gorev
alan arkadaslar degisik Avrupa tlkeleri-
ne gidip koylilerimizle toplanti ve go-
rismeler yaptilar, calismamiz cok olum-
lu bulundu ve desteklendi. Islerimize
devam ediyoruz.

CAY-VAK adi biraz da tarihi gercek-
ligimizi cagristirtyor. Koytimiiziin bugti-
ne kadarki isimlerinin bas harflerinden
olusmus. CELIKA-Avrupa’da Yasayan
Yesilyurt'lular Kalkindirma ve Gelistir-
me Vakfi. Bize gore bizi anlatan bir isim
olsun istedik.

Bugiine kadar neler yapabildiniz, ileride
yapmak istediginiz projeleriniz varnu?

— Avrupa’da kurumumuzu olusturunca
hepimiz buradayiz, orada isleri kimler
yapacak diye bir problemle karsilastik.
Burada yardim ve aidatlarin toplanip
orada degerlendirilmesi
Turkiye’deki yasalar nedeniyle zorluk-
larin oldugu anlasildi. Burada oldugu
gibi Cayvak adiyla bir kurumun orada
olusturulmasinin mimkin olmadigini
ogrendik. Hukuksal engelleri asmak
icin koylmizde yasayan insanlarimizi
tye yaptik ve bir dernek olusturduk.
Yonetim olarak secilen arkadaslar ora-
da isleri yurtitmekle sorumlular. Tam
bir birlik ve kardeslik icinde calistyoruz.

konusunda

Toplanan aidatlar, hibeler ve gelirler
acilan hesaplara aktarilmakta ve orada
degerlendirilmektedir.  Calismalarimiz
koy muhtarliginin  disinda  yapilmak-
tadir. Muhtarlik ve ihtiyar heyetimiz
danismanlik gorevi gormektedir. Yeni
bir yapilanma yarattik ve kurumumuzu
klasik muhtarlik ve aileler arasindaki
cekismelerden uzak tuttuk.

Kurulus ile birlikte Giyelerimizin kati-
lim geliriyle, 2 km. uzunlugunda 9 kuyu
ve 6 1zgarali pacast olan atiksu kanaliza-
syonu yaptik. Bu calismada Karacadag
belediye baskant Sayin Mustafa Tas-
¢r’nin yardimlarint gordiik. Belediyenin
teknik bilgilendirme ve ara¢ donani-
mindan faydalandik.

Internet sitemizi bir hayirsever arka-
das hazirlayip bize teslim etti. Bu yolla
calismalarimizi acik ve net olarak tyele-
rimize aktarabiliyoruz. Basta koylileri-
miz olmak tizere bolge Kurtleri buradan
(www.celikan.com) haberlesmektedir-
ler. iletisim teknolojisinden faydalani-
yoruz.

Koydeki cocuklarimizin  bilgisayar
teknolojisinden faydalanmasini sagladik.
Hayirsever bir Uyemizin katkistyla iki
adet bilgisayart alip okula teslim ettik.

Koytumtuzde yeniden yapilanma mev-
cut, strekli insaatlar oluyor. Bu nedenle
kendi arac ve gereclerimiz olsun istedik.
Bir adet kaziyici-ytikleyici ve bir dam-
perli kamyon aldik. Araclarimiz tyeleri-
mize ucuz hizmet gotirecekler. Maliyet-
lerde 6nemli bir kar elde edecegiz.

Yonetim Kurulu tyesi bir arkadasi-
miz, koy saglik ocaginda kullanmak
icin bir ambulans satin aldi ve kurumu-
muza hibe etti. 1¢ donanimint Danimar-
ka Kizilha¢t ve bir yardim kurulusu
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bize hibe edecek. Boylece tam tesek-
killi bir ambulanst bu yaz koye goti-
recegiz.

Baharla birlikte, Konya Orman Dai-
resinden Ucretsiz alinan 2000 aga¢ ko-
ylilere dagitilarak yesil alanlar olustur-
ma hedefimizin ilk adimint attik.

Danimarka’da bulunan koylilerimizi
bulusturacak bir gece diizenledik. Bu
vesileyle biraraya geldiler ve muizik gru-
bumuzda bir dinleti sundu. Bir gelir de
elde ettik.

Yapilacak seyler bitmez. Devletin
bize bir katkisi olmadig icin yapilacak
cok sey var. Su, yol ve saglik sorunlarini
cozmeyi hedefliyoruz. Ozellikle kiiltiir-
sanat konularinda birseyler yapmanin
zamaninin geldigi distincesindeyim.

Avrupa’ da bulunan bélge insanlari ve kurum-
lart konusunda neler diistiniiyorsunuz,
bilindigi gibi son yillarda Orta Anadolu Kiirt-
leri bir araya gelme, kendi kiiltiirel ve tarih-
sel yapisini arama ve lilkedeki koy ve
kasabalarina yonelik hizmet gétiirme konu-
sunda calismalar yapiyorlar, bu konuda daha
genis bir perspektif veya éneriniz var mi?

— Bolge Kirtleri acisindan derginiz
onemli bir rol oynadi. Bunun sonucun-
da ise bolge Kurtleri kurumlar yarat-
maktalar. Bolge ile baglar daha bir so-
syallesti. Biz de 6rnek olalim, birlikte
olalim dedik.

Karacadag Belediyesi ile koyumiiz
arasinda cok iyi iliskiler var. Muhtarli-
gimiz ile Belediye kardeslik baglarimni
olusturmuslar, ileride bunu bir protokol-
le resmi hale getirilebiliriz. Herhangi bir
koy bizden yardim istese olanaklarimiz
olctstinde yardim ederiz. Bizim onlarin
arac-gereclerine ihtiyacimiz olsa onlarin

da hayir diyeceklerini sanmiyorum. Ta-
rihten gelen birlikteligimiz mevcut.

Yerel kultiirtin arastirthip aciga cika-
rilmasi ve yuzlerce yillik sozli Kirt ya-
saminin yaztya aktaridmast gereklidir.
Bu konuda bazi adimlar atilmis durum-
da. Avrupa’da olusturulan kurumlar var.
Su ana kadar herhangi bir kurumla
bagimiz olmadi. Her koy kendi kuru-
munu olustursun. Birlik olsunlar, Bu
dernekler arasinda koordinasyon kuru-
labilir. ileride federasyonlasmaya gide-
biliriz. Buna ac¢igiz. Biz Celikanlilar ola-
rak her turll siyasal cikar ve iliskilerden
uzak sadece bolgemize hizmet eden ve
tarihsel, kultirel, sosyal ve edebi an-
lamda olabilecek calismalara acik oldu-
gumuzu buradan bolge insanlarina Bir-
nebun dergisi kanaliyla acikliyoruz.

Burada yasayan insanlarimiz artik
donmeyecekler, bunu kabul etmeliyiz.
Bu nedenle hem burada hem de anava-
tanda bazi isler yapilabilinir diye disu-
niyorum.

Anadil konusu onemli bir sorunu-
muzdur. Bu konuda ileride bazi ¢calisma-
larin yapilmast gereklidir. Simdiden bazi
temellerin atilmasi gerekir. Zaten glinlik
yasantimizda Kurtceyi kullantyoruz. Bu-
nu daha bilimsel ve yasal calismalarla
gelistirip kurumlastirmaliy1z.

Sayin baskan son olarak okuyucularimiza
bir mesaj vermek ister misiniz?

— Birnebln dergisi Orta Anadolu Kiirtle-
ri i¢in bir baslangic oldu, bunu takiben
farkli calismalar da gelismektedir. Buna
sevinmek ve bu calismalart destekle-
mek gerekli. Bu calismalariniz icin siz-
lere basari dileklerimi sunarim.

oo lon
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Diktator zincire kelepceye zindana benziyordu
Diktator can aliyor kan iciyordu

Bir tek 6lim hakk: vard: diktatore karsi gelenlerin
Hesabi bellirsizdir ana stitine doymadan 6lenlerin
Kanlari irmak gibi akti kanli cephelerde genclerin
En uzak yildizlarda duyuldu feryadi annelerin

Bu topraklardaki en kanli oyun bitti
Diktator tact ve tahtiyla devrilip gitti

Kacip kayboldu bu giin o korkun¢ mahluk
Evleri caddeleri sardi buytik bir mutluluk
Bende bugiin ¢cok mutluyum

Bende bugtin Kerbelali

Bende bugiin Kerkukluyum

Yalan soyleyen radyolar sustu

Kin buylten gazateler kapandi
Katliyam ordulart dagild:
Korkusuz geceleri kutluyor ay 15181
Korkusuz gtinleri miijdeliyor dogan glines
Beyaz glivercinlidir gelen glinler
Sevgi gtiltslidur soylenen tirkuler
Hep aglatilanlar bu gtin gulduler
Bende bu giin sevingliyim

Bende bu giin Halepceli

Bende bu giin Erbilliyim

Ozgiirliik her sese sesini verir

Ozgiirliik her renge rengini verir

Ozgiirliik her kalbe kalbini verir

Ozgiirliik her cana ruhunu verir

Ozgiirliik o biiyiik ask o biiytik hareket
Ozgiirliik herseyi degistiren kuvvet
Ozgiirligii tadip yasayacak millet
Ozgiirligii tadacak tohum toprak memleket
Nafile artik bu topraklarda 6zgurliigi yenmek
Buiyuk bir kismettir bugliinii gérmek

Bugilin bende cok mutluyum

Bugtlin bende Stileymaniyeli

Bugilin bende Musulluyum

Insanlar bugiin biiyiik bir diktatérden daha kurtuldu
Ne bu kadar 6zgiir olmuslardi ne bu kadar mutlu
Kutlu olsun bugtin herkese kutlu
Dr. Huseyin Kalayci
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